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Technologie a inovace pro moderní
průmyslové provozy

Trvalé zvyšování technologické a funkční složitosti elektrických
instalací způsobuje, že hlavními nároky na každou konstrukční
část systému - a to platí zvláště pro jističe, které jsou zásadně
důležitou částí z hlediska bezpečnosti - jsou nejvyšší možná
úroveň dostupnosti, provozuschopnosti a spolehlivosti, v kombi-
naci s minimálními nároky na údržbu.

Firma ABB SACE  L.V. navrhla novou generaci NN vzduchových
jističů SACE Emax, které vyhovují těmto vysokým technickým
požadavkům a které jsou charakterizovány vysokou odolností
vůči mechanickému, elektrickému a tepelnému namáhání.

Jističe SACE Emax představují logický funkční doplněk
ke kompaktním jističům SACE Isomax S, a podobně jako tyto
jističe jsou určeny pro zabudování do nejrůznějších výrobkových
řad dalších NN systémů ABB.

Návrh a výroba těchto nových jističů se řídí moderními ergo-
nomickými kritérii a spolu s dalšími řešeními platnými pro výběr
a používání jističů SACE Isomax S jsou tyto nové výrobky určeny
pro použití u všech kategorií zákazníků a uživatelů.

Při návrhu těchto jističů byla věnována pozornost dvěma aspek-
tům: modularitě  a rozměrům jednotlivých konstrukčních velikostí,
které byly zmenšeny z 6 modulů u série SACE Megamax až na 4.

Jističe SACE Emax jsou dodávány v pěti různých modelech:
E1, E2, E3, E4 a E6, z nichž každý využívá výhod vyplývajících
z možnosti záměny různých pohyblivých částí (s tím rozdílem,
že jednotlivé verze mají různé vypínací schopnosti a různý jme-
novitý proud). Jmenovité proudy těchto jističů jsou v rozsahu
od 800 do 6300 A.

Vypínací schopnost těchto jističů byla zlepšena v porovnání
s předcházející sérii a je od 40 kA do 150 kA (380/415 V stř.).

Nová série jističů byla
navržena v souladu
s nejmodernějšími
poznatky ergonomie.
Výsledkem je cena
udělená tomuto jističi
na výstavě
Hannover Forum Design.
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Hlavními přednostmi nových
jističů SACE Emax jsou:

••••• menší vnější rozměry

••••• dva rozměrové údaje - výška
a hloubka - jsou  stejné pro
celou sérii

••••• společné příslušenství pro
celou výrobkovou řadu

••••• stejné cívky a motory pro
střídavé i stejnosměrné ov-
ládací napětí

••••• „sdílené součásti“ - např.
vypínací a zapínací spouště
jsou stejné

••••• snadná montáž transformá-
torů proudu (CT)

Krátce řečeno, vysoká  bez-
pečnost, jakost a racionální
design, v kombinaci s kom-
paktním provedením jsou
charakteristickými výsledky
této nové kompaktní série jis-
tičů SACE Emax.

••••• příslušenství, které nevy-
žaduje žádné další náklady
na kabeláž, snížení množství
výrobků na skladě a optima-
lizace  nákladů na logistiku

••••• zkrácení vzdálenosti od dílů
pod napětím (u výsuvných
jističů)

••••• zjednodušená konstrukce
rozváděčů
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Účinnější a bezpečnější instalace

Jističe SACE Emax zajišťují nejen vysokou úroveň spolehlivosti,
potřebnou k dosažení  nepřetržitého provozu, ale také nabízí
vysokou úroveň bezpečnosti při instalačních pracích, jak během
zákaznických úprav, tak také při kontrole a údržbě.

Riziku provedení nesprávných a nebezpečných spínacích sek-
vencí je zabráněno vhodnými blokovacími zařízeními a zámky.

Každá spínací sekvence je aktivovatelná pouze v případě splnění
všech podmínek pro bezpečnou a správnou aktivaci systému.

Každopádně, rozváděč se při použití těchto zařízení automaticky
dostává na nejvyšší úroveň bezpečnosti a nabízí tedy dokonalou
ochranu pro provozní personál.

Příslušenství se instaluje z přední strany jističe, bez nutnosti další
kabeláže. Prostor pro umístění příslušenství je oddělen od vý-
konových obvodů.

Při bližším pohledu jsou vzduchové jističe SACE Emax z hledi-
ska bezpečnosti charakterizovány následujícími vlastnostmi:

• dvojitá izolace,,,,, která zajišťuje dokonalé oddělení prostor
pro příslušenství od silových okruhů

• zámky na klíč nebo visací zámky, pro blokování aktivace
vypínacích a zapínacích operací a/nebo blokování vysunuté
nebo zasunuté polohy jističe

• možnost vysunutí a zasunutí jističe při zavřených
dveřích rozvaděče

• blokovací prvky proti možnému zasunutí. Tyto prvky
zabraňují zasunutí pohyblivé části do pevné v případě roz-
dílných jmenovitých proudových hodnot nebo při sepnutém
jističi
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Jističe SACE Emax mají vy-
sokou spolehlivost z hlediska
mechanické a elektrické život-
nosti a u NN systémů do jme-

novitého proudu 6300 A mají
maximální výkonnostní para-
metry a vysokou mechanickou
odolnost.
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„Inteligentní návrh“

Projektanti elektrických instalací v případě volby nových jističů
SACE Emax mohou nabídnout širokou řadu řešení, která jim
umožní uspokojit specifické nároky každého uživatele bez toho,
že by se museli omezovat konstrukčními a elektrickými charak-
teristikami stávajícího rozváděče.

Podíváme-li se do podrobného katalogu SACE Emax, kde jsou
kompletně uvedeny standardní i specializované provedení jisti-
čů, je zřejmá různorodost použití a návaznost optimálni volby
při výběru jističe.

Jmenovité proudy a vypínací schopnosti těchto jističů byly
předmětem studií, jejichž výsledkem bylo zajištění optimálních
konstrukčních velikostí pro všechny možné provozní konfigura-
ce. Navíc projektant a koncový uživatel mohou využívat dalších
důležitých vlastností, jako např.: možnosti integrování jističů
SACE Emax do inteligentních řídicích a dohlížecích systémů.

Potřeba optimalizace řízení elektrických instalací vyvstává ve zvý-
šené míře v současnosti, zvláště z hlediska výkonové spotřeby,
řízení, monitorování, diagnostiky a následně také údržby.

Na základě zkušeností získaných při vývoji dřívějších sérií jističů
navrhla firma ABB SACE L.V. typovou řadu mikroprocesorových

spouští, s názvem SACE PR111 a PR112, které pokrývají širokou
řadu důležitých ochranných a řídících funkcí pro jističe SACE Emax.

Především spoušť SACE PR112 je vybavena 16-bitový mikro-
procesorem a 12-bitovým A/D převodníkem, jež zlepšují výkon-
nostní parametry spouště a zvyšují její přesnost.
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SD-P2 SD-P2 SD-P2

PR512/PD

PR112/PD
PR212/P+D

PR1/PCD
PR212/PD

SD-D1 / SD-D2

Jističe vybavené mikroprocesorovými spouštěmi umožňují
kontrolu a řízení odběru energie, provádění vlastních testů
a nabízejí kromě tradičních ochranných funkcí také možnosti
přenosu informací. Za tímto účelem mohou být jističe SACE
vybaveny komunikačním rozhraním pro připojení na centrální
řídící a dohlížecí systémy. ABB SACE mimo jiné nabízí kom-
plexní sortiment součástí vhodných pro vybudování takových
systémů.

Tím se značně usnadní práce projektantů a konstruktérů,
především z hlediska výběru technických a výkonnostních
charakteristik.

To vše díky skutečnosti, že výběrová kritéria jsou společná
pro několik typových řad jističů a je používáno intuitivních
a snadno srozumitelných kódů a symbolů.

Nové jističe staví na úspěšné zkušenosti získané při práci
s typovou řadou SACE Isomax S a pokračují v tradici návrhu
a výroby rozváděčů. Zvláštní pozornost je věnována využití
a aspektům uživatelského rozhraní a dále využití takových fak-
torů jako jsou ergonomie, čitelnost, zřetelnost a přehlednost
při identifikaci.

Optický kabel

Měděný kabel

Osobní počítač
pro kontrolu a řízení

Max. 4 elektrooptické měniče

VN rozvaděč NN rozvaděč
řada jističů jističů Emax,

Megamax, Isomax S
a NN jističů

bez mikroprocesorových
jednotek

Úroveň 2

Úroveň 3

Úroveň 1
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Návrhové prostředky

K dispozici jsou tři vysoce užitečné návr-
hové prostředky pro projektování a návrh
technického řešení NN rozvodů (program
DOC, souprava posuvných pravítek
a příručka pro NN instalace). Tyto prostřed-
ky usnadňují výpočty, zajišťují soulad
instalace s platnými normami a snižují riziko
chyb. Obsahují informaci o různých NN
produktech, jako např.: vzduchových jisti-
čích, kompaktních jističích, stykačích, te-
pelných relé a pojistkových odpínačích.

Firma ABB SACE L.V. vyvinula a dodává
dva hlavní softwarové produkty  - D.O.C
a C.A.T.s. Tyto je možno získat na jednom
kompaktním disku.

Program D.O.C (Design Optimization
Computation) představuje optimalizova-
ný systém pro návrh NN průmyslových
instalací. Program je schopen doporučit
nejlepší návrh při výběru kabelů, přípojnic
a ochran. Dává projektantovi možnost
rychle rozpracovat jasnou, přehlednou
a kompletní návrhovou dokumentaci,
v souladu s poslední verzí norem.

Program C.A.T.s (Computer Aided Tech-
nical selection) je jednak elektronickým
katalogem a zároveň technickým nástro-
jem pro výběr a přidávání dalšího přís-
lušenství do každého jednotlivého jističe.
Pomocí intuitivního menu je uživatel navá-
děn k nejvhodnějšímu zařízení tak, aby to-
to vyhovělo jednotlivým instalačním poža-
davkům. Program také umožňuje konfi-
gurování a objednávání přístrojů. K dis-
pozici je rovněž detailní dokumentace
obsahující pokyny pro údržbu a instalaci
a dále technické konstrukční výkresy
pro každý výrobek. Dále jsou k dispozici

pomocné programy, které umožňují ge-
nerovat ortogonální pohledy ve formátu
Autocad a také zobrazování vybavovací
křivky pro různé spouště.

K dispozici je souprava čtyřbarevných
posuvných pravítek, která umožňují rychlé
výpočty elektrických parametrů instalací.
Tato pravítka jsou určena pro:

••••• dimenzování kabelů a výpočty zkrato-
vých proudů (žluté pravítko)

••••• ověření stupně ochrany kabelů proti
nepřímému dotyku a zkratům (oranžové
pravítko)

••••• provádění selektivní a záložní koordina-
ce (zelené pravítko)

••••• dimenzování motorových vývodů a výs-
tupních napáječů z transformátorů
(modré pravítko)

Metody výpočtu a data na pravítkách jsou
získána z platných norem CEI, IEC a NFC
a z technických zkušeností  výrobce.

Příručka pro NN instalace (angl. Guide
to Low Voltage Installations) je sou-
hrnem právních a technických předpisů,
založených na aktuálních normách, týkají-
cích se návrhu, dimenzování a instalace
elektrických systémů. Tento návod  zařa-
zuje instalační systém uživatele do tzv.
kategorie 1 (VN/NN trafostanice).
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Kompaktní rozváděče

Potřeba stavět kompaktní rozváděče, které
uspokojují architektonické a technické
požadavky v moderních budovách a sou-
časně racionalizují příslušný konstrukční
proces, je splněna novým jističem SACE
Emax, které mají konstantní hloubku
a výšku pro jmenovité proudy od 800 A
do 6300 A.

Nový vzduchový jistič SACE Emax umož-
ňuje standardizovat nosné části pro uchy-
cení těchto jističů a podstatně usnadnit
konstrukci samotných rozváděčů.

Zmenšená šířka jističů umožňuje lepší vy-
užití prostoru a přispívá k dosažení vyšší
kompaktnosti celého rozváděče, a to jak
u standardních šířek 400 (do proudu
2000 A) mm tak také standardních skříní
1000 mm.

Navíc, široká řada svorkovnic pro celou
sérii jističů umožňuje zhotovovat rozvá-
děče pro čelní montáž (na stěnu) nebo
rozváděče se zadním přístupem a zadními
přívody.

provedení
pro pevnou
montáž
418 mm

provedení
pro výsuvnou
montáž
461 mm

provedení
pro pevnou montáž 302 mm

provedení
pro výsuvnou montáž 396.5 mm

Š Jistič pro pevnou Jistič pro výsuvnou

montáž montáž

3/4 PÓLY 3/4 PÓLY

E1 - E2 296 / 386 324 / 414

E3 404 / 530 432 / 558

E4 566 / 656 594 / 684

E6 782 / 908 810 / 936

Š

V

H
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Optimalizace dílů na skladě

Příslušenství je společné pro celou sérii
jističů SACE Emax. Standardizací jednot-
livých součástí příslušenství je dosaženo
optimálního řízení zásob na skladě. Sou-
časně je zajištěno pokrytí všech zákaznic-
kých požadavků. Elektrorozvodné firmy
a každý uživatel, který musí provádět
údržbu a pracovat s náhradními díly
v rozsáhlých elektrických instalacích, využí-
vájí výhod tohoto zjednodušeného řízení
skladů.

Jednoduchost instalace příslušenství
přispívá k bezpečnosti a rychlosti při ins-
talačních pracích a umožňuje i koncovým
uživatelům snadno a bezpečně provádět
aktualizaci stávajících instalací v průběhu
životnosti určitého elektrorozvodného
systému.

Usnadní se tím i práce projektanta, po-
něvadž rozváděč je možno koncipovat
s dostatečným předstihem a sladit tak
harmonogram jednotlivých prací při
dokončování.

Transformátory proudu pro různé jme-
novité proudové hodnoty spouští se
vyměňují velmi jednoduše. Tyto práce
může provádět i sám koncový uživatel.

Mikroprocesorové spouště SACE PR111
a PR112 je možno snadno vyměnit a jsou
také vzájemně zaměnitelné.

Navíc jsou k dispozici přepojovací soupra-
vy pro různá uspořádání vývodů na svor-
kovnice a pro různé verze jističů. Tím se
zvýší úroveň racionalizace ve skladech
náhradních dílů.

Pevné části výsuvných jističů jsou společ-
né pro každý model, bez ohledu na hod-
notu jmenovitého proudu a vypínací
schopnost.
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Nové jističe byly vyvinuty v prostředí, které
jako prioritu bere v úvahu otázky jakosti.
Tento závazek zahrnuje všechny oblasti
činnosti firmy ABB SACE L.V. a umožnil
získání prestižních mezinárodních ocenění.

Design orientovaný na jakost a ochranu
životního prostředí

9001, zkušební laboratoř ABB SACE L.V.
je pak akreditována prostřednictvím SINAL.

Další prioritou ABB je péče o životní pro-
středí. Také tato certifikace ekologické
ochrany je u ABB SACE L.V. potvrzena
pro závod Frosinone ze strany RINA.

Udělení certifikace ekologické ochrany
pro závod ABB SACE L.V.  je prvním pří-
padem tohoto druhu v oblasti elek-
tromechanické výroby v Itálii. V neposlední
řadě také proto, že díky ustavenému
středisku pro ekologii a jejímu působení
ve výrobním procesu se podařilo snížit
spotřebu surovin a dále snížit množství
odpadu až o 20 %.

Systém jakosti u firmy ABB SACE L.V.
je certifikován RINA (Registro Italiano
Navale), což je jedna z nejprestižnějších
mezinárodních certifikačních společností.
Certifikace proběhla podle normy ISO
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Závazek firmy ABB SACE L.V. v oblasti
ochrany životního prostředí je také možno
vidět při posuzování životnosti výrobků
(LCA - Life Cycle Assessment), které je
prováděno ve výzkumném středisku firmy.
Materiály, procesy a použité metody balení
jsou vybírány s ohledem na optimalizaci
reálných dopadů na životní prostředí
každého jednotlivého výrobku, včetně
energetické účinnosti a recyklovatelnosti
použitých materiálů.
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Normy, schválení, certifikace a systém
jakosti u ABB SACE L.V.

Jističe SACE Emax a jejich
příslušenství vyhovují normám
IEC 947, EN 60947 (harmoni-
zovaná v 17 zemích CENELEC),
normám CEI EN 60947 a IEC
1000. Dále jsou v souladu
s příslušnými směrnicemi Ev-
ropského Společenství, jako
např.:

– Směrnice pro NN (Low Vol-
tage Directive - LVD) č. 73/
23 EEC

– Směrnice pro elektromag-
netickou kompatibilitu (Elec-
tromagnetic Compatibility
Directive - ECD) č. 89/336
EEC

Zařízení vyhovuje specifikacím
nařízení pro instalaci v lodích
a je schváleno pro použití nás-
ledujícími námořními registry:

– RINA (italský námořní re-
gistr)

– Det Norske Veritas

– Bureau Veritas

– Germanischer Lloyd

– Lloyd‘s register of Shipping

– Polskij Rejester StatkówOsvědčení o souladu s výše uvedenými normami je prováděno
normativním postupem podle evropské normy EN 45011, prost-
řednictvím italské certifikační organizace ACAE (Associazione
per la Certificazione delle Apparecchiature Elettriche - Asociace
pro certifikaci elektrických přístrojů), která je uznávána evropským
úřadem LOVAG (Low Voltage Agreement Group).

Systém jakosti u firmy ABB SACE L.V. vyhovuje mezinárodní normě
ISO 9001 (systém jakosti pro firmy, které provádí návrh, vývoj, vý-
robu, instalaci a zajišťují servis) a ekvivalentní evropské normě
EN ISO 9001 a italské národní normě UNI EN ISO 9001.

Certifikační organizací je RINA-QUACER.

ABB SACE získala svoji první certifikaci s platností na 3 roky v roce
1990. V posledním období byla již 3 krát po sobě úspěšně opa-
kovaně certifikována.
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ISO 9001
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E1 E2

Specifikace společné pro všechny modely
Napětí

Jmenovité provozní napětí Ue 690 ~ / 250 – [V]

Jmenovité izolační napětí Ui 1000 [V]

Jmenovité impulzní výdržné napětí Uimp 12 [kV]

Provozní teplota -5 … +70 [°C]

Skladovací teplota -40 … +70 [°C]

Kmitočet f 50-60 [Hz]

Počet pólů 3-4

Verze pevná-výsuvná

Elektrické vlastnosti

Model jističe
Výkonnostní úroveň B N B N L

Proudy

Jmenovitý trvalý proud IuIuIuIuIu [A] 800 1600 1250 1250

(při teplotě 40°C) [A] 1250 2000 1600 1600

[A] 2000

[A]

[A]

Proudová kapacita nulového pólu u čtyřpólového jističe [%Iu] 100 100 100 100 100

Jmenovitá mezní vypínacíJmenovitá mezní vypínacíJmenovitá mezní vypínacíJmenovitá mezní vypínacíJmenovitá mezní vypínací IcuIcuIcuIcuIcu 220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~ [kA][kA][kA][kA][kA] 4242424242 5050505050 4242424242 6565656565 130130130130130
schopnostschopnostschopnostschopnostschopnost 440 V ~ [kA] 42 50 42 65 110

500/660/690 V ~ [kA] 36 36 42 55 85

250 V — [kA] 36 36 42 55 –

Jmenovitá pracovní vypínacíJmenovitá pracovní vypínacíJmenovitá pracovní vypínacíJmenovitá pracovní vypínacíJmenovitá pracovní vypínací IcsIcsIcsIcsIcs 220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~220/230/380/400/415 V~ [kA][kA][kA][kA][kA] 4242424242 5050505050 4242424242 6565656565 130130130130130
schopnostschopnostschopnostschopnostschopnost 440 V ~ [kA] 42 50 42 65 110

500/660/690 V ~ [kA] 36 36 42 55 65

250 V — [kA] 36 36 42 55 –

Jmenovitý krátkodobýJmenovitý krátkodobýJmenovitý krátkodobýJmenovitý krátkodobýJmenovitý krátkodobý Icw (1 s)Icw (1 s)Icw (1 s)Icw (1 s)Icw (1 s) [kA][kA][kA][kA][kA] 3636363636 5050505050 4242424242 5555555555 1010101010
výdržný proudvýdržný proudvýdržný proudvýdržný proudvýdržný proud Icw (3 s) [kA] 36 36 42 42 –

Jmenovitý zkratový zapínací Icm 220/230/380/400/415 V~ [kA] 88,2 105 88,2 143 286
proud (vrcholová hodnota) 440 V ~ [kA] 88,2 105 88,2 143 242

500/660/690 V ~ [kA] 75,6 75,6 88,2 121 187

Kategorie použití (v souladu s normou CEI EN 60947-2) B B B B A

Vhodnost pro odpojení obvodů ( v souladu s normou  CEI EN 60947-2) • • • • •

Nadproudová ochrana
mikroprocesorové spouště pro střídavé aplikace • • • • •

Operační časy

Doba sepnutí (max) [ms] 80 80 80 80 80

Doba vypnutí pro I<Icw (max.) (1) [ms] 70 70 70 70 70

Doba vypnutí pro I>Icw (max) [ms] 30 30 30 30 12

Celkové rozměry

Pevné provedení jističe:  L (3/4 póly) [mm] 296/386 296/386
V = 418 mm, H = 302 mm

Výsuvné provedení jističe: L (3/4 póly) [mm] 324/414 324/414
V= 461 mm,  H = 396,5 mm

Hmotnost (jistič kompletně osazený spouštěmi a transformátorem proudu, mimo příslušenství)

Pevné provedení jističe, 3/4 pólový [kg] 42/50 46/55 46/55 45/53

Výsuvné provedení jističe, 3/4 pólový (včetně pevné části) [kg] 65/80 72/89 72/89 70/87

E1 B E2 B-N E2 L

Jmenovitý trvalý proud (při teplotě 40°C), Iu [A][A][A][A][A] 800 1250 1250 1600 2000 1250 1600

Mechanická životnost
při pravidelné běžné údržbě [počet operací x 1000] 25 25 25 25 25 20 20

Četnost [počet operací za hodinu] 60 60 60 60 60 60 60

Elektrická životnost (při napětí 440 V~) [počet operací x 1000] 10 10 15 12 10 4 3

Četnost [počet operací za hodinu] 30 30 30 30 30 20 20

(1) bez prodlevy



19

E4 E6E3
N S H L S H H V

2500 1250 1250 2000 4000 3200 5000 3200

3200 1600 1600 2500 4000 6300 4000

2000 2000 5000

2500 2500 6300

3200 3200

100 100 100 100 50 50 50 50

6565656565 7575757575 100100100100100 130130130130130 7575757575 100100100100100 100100100100100 150150150150150

65 75 100 110 75 100 100 150

65 75 85 85 75 85 (*) 100 100

65 75 75 – 75 100 100 100

6565656565 7575757575 8585858585 130130130130130 7575757575 100100100100100 100100100100100 125125125125125

65 75 85 110 75 100 100 125

65 75 85 65 75 85 (*) 100 100

65 75 75 – 75 100 100 100

6565656565 7575757575 7575757575 1515151515 7575757575 100100100100100 100100100100100 100100100100100
65 65 65 – 65 65 – –

143 165 220 286 165 220 220 330

143 165 220 242 165 220 220 330

143 165 187 187 165 187 165 187

B B B A B B B B

• • • • • • • •

• • • • • • • •

80 80 80 80 80 80 80 80

70 70 70 70 70 70 70 70

30 30 30 12 30 30 30 30

404/530 566/656782/908

432/558 594/684810/936

68/80 68/80 68/80 67/79 95/115 95/115 140/170 140/170

100/125 100/125100/125 100/120 147/190 147/190 210/260 210/260

E3 N-S-H E3 L E4 S-H E6 H-V

1250 1600 2000 2500 3200 2000 2500 3200 4000 3200 4000 5000 6300

20 20 20 20 20 15 15 15 15 12 12 12 12

60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60

12 10 9 8 6 2 1,8 7 5 5 4 3 2

20 20 20 20 20 20 20 10 10 10 10 10 10

(*) Při 500V 100kA
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Mechanické vlastnosti

Konstrukce
Nosná část jističe je vyrobena z ocelové-
ho plechu. Jedná se o mimořádně kom-
paktní konstrukční provedení, s podstat-
ně zmenšenými rozměry. Bezpečnost
provedení je dále zvýšena dvojitou izolací

živých částí a dokonalým oddělením jed-
notlivých fází.

Charakteristické pro tento druh konstruk-
ce jsou stejná výška a hloubka pro všech-
ny jističe v každé verzi.
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Hloubka výsuvného provedení jističe je
taková, že zapadá dobře do rozváděčů
s hloubkou 500 mm. Šířka 324 mm (do
proudu 2000 A) u tohoto provedení
umožňuje používání v rozváděčích s ins-
talačními prostory šířky 400 mm. Tyto roz-

měry umožňují výměnu kteréhokoliv mo-
delu vzduchového jističe předchozích sérií.
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Konstrukční charakteristiky

1 Nosná konstrukce z ocelových plechů

2 Proudový transformátor ochranné spouště

3 Izolační pouzdro pólové skupiny

4 Horizontální zadní koncové svorky

5-5a Pevné kontakty pracovní

5b Pevné kontakty opalovací

6-6a Pohyblivé kontakty pracovní

6b Pohyblivé kontakty opalovací

7 Zhášecí komora

8 Svorkovnice u verze pro pevné nebo kluzný konektor
pro výsuvné jističe

9 Ochranná spoušť

10 Ovládací mechanismus

11 Pružina pro zapínání jističe

Kategorie použití (jističe selektivní nebo
s proudovým omezením)
Selektivní jističe (bez proudového omezení) jsou klasifikovány jako
„třída B“. Důležité je znát jejich hodnoty krátkodobého proudu Icw
v závislosti na možné prodlevě při zkratech.

Jističe E2L a E3L s proudovým omezením patří ke „třídě A“. Vzhle-
dem k provoznímu principu, na kterém jsou založeny není pro tyto
jističe důležitou veličinou krátkodobý proud Icw. Skutečnost, že
patří do třídy A, nebrání možnosti získat potřebnou selektivitu
(např. selektivitu proudovou nebo časovou) v mezích jmenovitého
krátkodobého mezního proudu Icw.

Je třeba zmínit také speciální vlastnosti jističů s proudovým ome-
zením, kam patří:

– podstatné  zmenšení špičkové proudové hodnoty v poměru
k očekávané hodnotě

– zásadní velké omezení specifické propouštěné energie (viz křiv-
ky na str. 49)

Mezi následné výhody patří:

– omezení elektrodynamického namáhání

– snížení tepelného namáhání

– úspory ve velikostech použitých kabelů a přípojnic (není třeba
je tak vysoko dimenzovat)

– možnost koordinace s dalšími jističi v sérii kvůli záložní ochraně
nebo selektivitě

Selektivní jističe
E1 B, E2 B-N, E3 N-S-H, E4 S-H, E6 H-VE1 B, E2 B-N, E3 N-S-H, E4 S-H, E6 H-VE1 B, E2 B-N, E3 N-S-H, E4 S-H, E6 H-VE1 B, E2 B-N, E3 N-S-H, E4 S-H, E6 H-VE1 B, E2 B-N, E3 N-S-H, E4 S-H, E6 H-V

Proudově omezující jističe
E2 L, E3 LE2 L, E3 LE2 L, E3 LE2 L, E3 LE2 L, E3 L
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Pevné části jističe
ve výsuvném
provedení
Na těchto pevných částech
jističe ve výsuvném provedení
jsou zabudovány clony pro
oddělení pevných kontaktů
pro případ, že jistič je vysunut
z pevné části.
Tyto clony je možné zabloko-
vat pomocí zařízení s vysacím
zámkem.

1 Nosná konstrukce
z ocelových plechů

2 Zemnicí kontakt
- jednoduchého typu
u jističů E1, E2 a E3,
instalovaný na levé straně.
Dvojitého typu u provedení
E4 a E6.

3 Clony ( krytí IP 20)

4 Izolační držák koncových
svorek

5 Koncové svorky (zadní,
přední nebo ploché)

6 Kontakty signalizující
polohu jističe: nasunutou,
odpojenou či odpojenou
pro zkušební účely (nutno
specifikovat v objednávce)

7 Kluzné kontakty

8 Uzamykací zařízení (visací
zámek) clon (specifikovat
v objednávce)

9 Upevňovací otvory
(4 u provedení E1, E2, E3
a 6 bodů u provedení E4,
E6)



24

O
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Ovládací mechanismus
Ovládací mechanismus jističe je typu „s nastřádanou energií“
v ovládací pružině.

Energie pružin je střádána buď manuálně pohybem střádací páky
na přední straně jističe, nebo elektromotorem (dodáván na ob-
jednávku).

Vypínací pružiny se napínají automaticky při zapnutí jističe.

Je-li ovládací mechanismus vybaven zapínací a vypínací spouští
(ovládacím napětím), a současně elektromotorem pro střádání
energie, je možno jej ovládat dálkově a koordinovat jeho činnost
dohlížecím a řídicím systémem.

Energie ovládacích pružin je dostatečná k tomu, aby stačila
provést následující operace jističe, bez nutnosti nastřádání v prů-
běhu tohoto operačního cyklu:

– operace vypnutého jističe ve stavu s nastřádanou energií v pru-
žinách: zapnutí-vypnutízapnutí-vypnutízapnutí-vypnutízapnutí-vypnutízapnutí-vypnutí

– operace zapnutého jističe s nastřádanou energií v pružinách:
vypnutí-zapnutí-vypnutívypnutí-zapnutí-vypnutívypnutí-zapnutí-vypnutívypnutí-zapnutí-vypnutívypnutí-zapnutí-vypnutí

Pro celou sérii jističů je použito stejného ovládacího mechanismu.
Tento mechanismus je vybaven mechanickým a elektrickým
„protipumpovacím“ zařízením.

Konstrukční charakteristiky
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1 Obchodní značka a model jističe

2 Ochranné spouště SACE PR111
nebo PR112

3 Tlačítko pro manuální vypnutí jističe

4 Tlačítko pro manuální zapnutí jističe

5 Páka pro manuální střádání energie
do zapínací pružiny

6 Štítek s údaji

7 Mechanické signalizační zařízení
pro signalizaci vypnuté („O“)
a zapnuté („I“) polohy jističe

8 Indikace nastřádané/uvolněné pružiny

9 Mechanická signalizace vybavení
ochrany

10 Počítadlo operací

11 Zámek s klíčem ve vypnuté poloze
jističe

12 Zámek s klíčem a visací zámek
v odpojené/vysunuté poloze jističe

13 Mechanismus pro zasouvání/
vysouvání jističe z pevné části

14 Svorkovnice (pouze u pevné verze)

15 Kluzné kontakty (pouze u verze
ve výsuvném provedení)

Ovládací a signalizační
části

Pevné provedení jističe

Výsuvné provedení jističe
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800 A
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Identifikace jističů

Z hlediska rozměrů jsou jističe rozděleny na čty-
ři velikosti, se stejnými vnějšími rozměry. Pro kaž-
dou velikost existuje jeden model (vyjma velikosti

Např. při kódovém označení SACE E3 N 25 se jedná o jistič série E,
s následujícími elektrickými specifikacemi:
Model 3, Icu = 65 kA, Iu = 2500 A

Série Model Jmenovitá mezní zkratová
vypínací schopnost
(při napětí 415V stříd.)

Jmenovitý vypínací proud

1, kam patří 2 modely s různými elektrickými spe-
cifikacemi).
Jističe jsou identifikovány následujícím kódem:

40 kA / selektivní

65 kA / selektivní

75 kA / selektivní

100 kA / selektivní

150 kA / selektivní

130 kA / proudově
               omezující
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HORIZONTÁLNÍ ZADNÍ
KONCOVÉ SVORKY

(VODOROVNÉ)

VERTIKÁLNÍ ZADNÍ
KONCOVÉ SVORKY

(SVISLÉ)

PŘEDNÍ KONCOVÉ
SVORKY

PLOCHÉ KONCOVÉ
SVORKY (NA PLOCHO)

Verze jističů a jejich připojení

Všechny jističe jsou dodávány v pevném a výsuvném provedení,
buď jako 3 nebo 4 pólové.

Každý model jističe má koncové svorky vyrobené z postříbřené
mědi, se stejnými rozměry, bez ohledu na hodnotu jmenovitého
proudu.

Pevné části každého modelu výsuvného provedení jističe jsou
stejné pro každou hodnotu jmenovitého proudu a vypínací schop-
nost příslušných pohyblivých částí.

Pro speciální potřeby (do vysoce korozivního prostředí) je dodá-
váno také provedení s pozlacenými koncovými svorkami. Díky
různým způsobům vyvedení koncových svorek je možné stavět
rozváděče instalované u stěny, s přístupem zezadu a se zadními
výkonovými přívody.

Jističe mohou být vybaveny různými kombinacemi horních a dol-
ních koncových svorek, které vyhovují speciálním instalačním
potřebám.

HORIZONTÁLNÍ ZADNÍ
KONCOVÉ SVORKY

(VODOROVNÉ)

*) VERTIKÁLNÍ ZADNÍ
KONCOVÉ SVORKY

(SVISLÉ)

*) PŘEDNÍ KONCOVÉ
SVORKY

JISTIČE VE VÝSUVNÉM PROVEDENÍ

JISTIČE V PEVNÉM PROVEDENÍ

*)

Pevné jističe jsou dodávány
vždy se zadními vodorovnými
svorkami.

Jiné svorky lze objednat
k jističi jako příslušenství
(viz kódy pro objednávku).
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Mikroprocesorové nadproudové spouště
SACE PR111 a PR112

Ochrana proti nadproudu a zkratu u ins-
talací se střídavým proudem je zajištěna
dvěma typy mikroprocesorových spouští
řady SACE PR111 a PR112.

• Spoušť SACE PR111 mající pouze
ochranné funkce

• Spoušť SACE PR112 mající ochran-
né, proudově-měřicí a komunikační
funkce

Ochranná spoušť může být trojfázová ne-
bo trojfázová s nulou (závisí to na typu
použitého jističe, tzn. trojpólový, trojpó-
lový s vnější nulou nebo čtyřpólový).

Jednotka ochran obsahuje:

• 3 nebo 4 transformátory proudu (CT).
Počet těchto transformátorů závisí
na  počtu pólů jističe; externě je možno
připojit i čtvrtý transformátor proudu

• Ochranný modul, který je typu buď
SACE PR111/P nebo PR112/P

• Vypínací elektromagnet, který přímo
působí na ovládací mechanismus jističe
(je vždy součástí dodávky ochranného
modulu)

Spoušť SACE PR112 je k dispozici také
s dialogovou jednotkou, kterou je nutno
specifikovat při objednávání a která slou-
ží k dálkovému ovládání a komunikaci
s nadřazeným centrálním systémem.
Ochranná a dialogová jednotka je proto
kódově označena SACE PR 112/PD.

Mezi hlavní charakteristiky těchto mikro-
procesorových spouští patří:

• provoz bez nutnosti externího napájení

• výhody mikroprocesorové technologie
(8 bitová u spouště SACE PR111 a 16
bitová u spouště SACE PR112)

• vysoká přesnost

• citlivost na skutečně efektivní hodnotu
proudu

• proud v nulovém vodiči nastavitelný
normálně na 50 % fázového proudu,
s možností nastavení na 100 % (objed-
nává se pouze pro sérii E1, E2, E3 a E4)

Hlavní výkonnostní charakteristiky, kterými se jednotlivé spouště od sebe navzájem
odlišují, jsou uvedeny v následující tabulce:
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SACE PR112SACE PR111

Ochranné funkce

Ochrana proti přetížení, s časově závislým vybavením
a dlouhou časovou prodlevou

Selektivní zkratová ochrana s časově závislým nebo ča-
sově nezávislým vybavením a krátkou časovou prodlevou

Okamžitá zkratová ochrana s nastavitelnou
vybavovací proudovou hodnotou

Na principu proudového
chrániče (zbyt. proud)

Na principu zpětného
proudu přitékajícího zemí

Teplotní paměť pro funkce L a S

Proudů (ve fázích, v nulovém vodiči, měření zemního proudu)

Jevy označené okamžikem vzniku

Jevy uložené do paměti v chronologickém pořadí

Čítání počtu spínacích operací a opotřebení kontaktů

Dálkové nastavení  ochranných funkcí, konfigurace jednotky
a komunikačních parametrů

Přenos naměřených hodnot, stavy a alarmy vysílané
z jističe do centrálního systému

Přenos jevů a údajů o údržbě z jističe do centrálního systému

Alarmy a vybavení jističe v důsledku vybavení tepelné spouště

Alarm vysílaný při poruše mikroprocesoru

Nastavení parametrů pomocí přepínačů DIP

Nastavení parametrů tlačítky, s využitím údajů na LCD displeji

Alarmové signály pro funkce L a S

Kompletní řízení předalarmových stavů a alarmů pro všechny
ochranné a vlastní monitorovací funkce

Aktivační tlačítko pro použití v režimu „READ“ (konzultační)
nebo „EDIT“ (konzultační a nastavovací).

Připojování-odpojování zátěže podle proudu protékajícího jističem.

Je možno ji aktivovat pro ochranné funkce S a G

Vlastní zkoušení a autodiagnostika

Měření

Označování vzniklých jevů a ukládání dat patřících
k těmto jevům do paměti

Uživatelské rozhraní

Řízení zátěže (s pomocnou jednotkou)

Zónová selektivita

Ochrana proti zemnímu spojení

Komunikace s centrálním dohlížecím a řídicím systémem
(pomocí dialogové jednotky)
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Dodávané verze

Nadproudová spoušť

SACE PR111
PR111/P PR111/P PR111/P

SACE PR112

PR112/P PR112/P PR112/PD PR112/PD

Mikroprocesorové nadproudové spouště
SACE PR111 a PR112
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E1B 800 A

1250 A

E2B 1600 A

2000 A

E2N 1250 A

1600 A

2000 A

E2L 1250 A

1600 A

E3N 2500 A

3200 A

E3S 1250 A

E3H 1600 A

2000 A

2500 A

3200 A

E3L 2000 A

2500 A

E4S 4000 A

E4H 3200 A

4000 A

E6H 5000 A

6300 A

E6V 3200 A

4000 A

5000 A

6300 A

NASTAVENÍ TRANSFORMÁTORU PROUDU (In)
Typ Jmenovitý
jističe proud (Iu) R250 R400 R800 R1250 R1600 R2000 R2500 R3200 R4000 R5000 R6300
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MS CS MTP MT

E1 E1 B/MS E1/CS 12 E1/MTP E1/MT

E2 E2 B-N/MS E2/CS 20 E2/MTP E2/MT

E3 E3 N-S/MS E3/CS 32 E3/MTP E3/MT

E4 E4 S-H/MS E4/CS 40 E4/MTP E4/MT

E6 E6 H/MS E6/CS 63 E6/MTP E6/MT

Odvozené verze

Odvozené verze jsou k dispozici pro všechny modely
jističe. Jsou identifikovány kódem toho jističe, od něhož
jsou odvozeny a dále jsou doplněny kódem příslušných
verzí.
Rozměry jsou stejné jako rozměry jističů, z nichž jsou
odvozeny.

Kód odvozené verze

Odpínač Odpojovací Zkratovač se zapínací Zkratovač
vozík schopnosti
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Tato verze se odlišuje od příslušného au-
tomatického jističe pouze v tom, že nemá
instalovánu jednotku ochran.

Odpínače jsou k dispozici jak v pevném tak
také ve výsuvném provedení. Elektrické
charakteristiky odpínačů jsou podle normy
IEC 947-3 uvedeny v tabulce.

E1 B, N/ E2 B/ E2 N/ E3 N/ E3 S/ E4 S/ E4 H/ E6 H/
MS MS MS MS MS MS MS MS MS

Jmenovitý proud Iu (40 °C) [A] 800 1600 1250 2500 1250 4000 3200 5000

1250 2000 1600 3200 1600 4000 6300

2000 2000

2500

3200

Jmenovité provozní
Ue 50-60 Hz

[V~] 690 690 690 690 690 690 690 690
napětí [V –] 250 250 250 250 250 250 250 250

Jmenovité izolační Ui [V~] 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
napětí

Jmenovité impulzní Uimp [kV] 12 12 12 12 12 12 12 12
výdržné napětí

Jmenovitý
krátkodobý vydržný Icw (1 s) [kA] 36 50 42 55 65 75 75 100 100
proud (3 s) [kA] 36 36 42 42 65 65 65 65 –

Jmenovitá Icm 220…440V~ [kA] 75,6 105 88,2 121 143 165 165 220 220
zapínací schopnost

500…690V~
 
[kA] 75,6 105 88,2 88,2 143 165 165 187 187

(vrcholová hodnota)

Odpínač MS
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Tato verze je odvozena od příslušného
jističe ve výsuvném provedení, přičemž
všechny vypínací a operační mechanis-

krátkodobý proud rovný 60 % maximální
hodnoty Icw toho modelu jističe, na jehož
základě je postaven (IEC 439-1).

Před prováděním údržby na externím
obvodu, na němž se nepředpokládá
zbytkové napětí, se vozík dočasně nasu-
ne do pevné části výsuvného provedení

jističe.

my jsou nahrazeny jednoduchým vodi-
vým propojením mezi horními a spodními
kontakty.

Tento vozík se používá ve funkci oddě-
lovacího modulu bez zatížení.

Odpojovací vozík - CS - odpojovač

Tato verze je založena na pohyblivé části
příslušného jističe ve výsuvném provedení,
bez nadproudových spouští a s horními
nebo spodními izolačními kontakty nah-
razenými vodivými spoji, které zkratují fá-
ze na zem. Zkratovač se zapínací schop-
ností je dodáván s horními nebo spodní-

mi odpojovacími kontakty. Zkratovač je
dimenzován na krátkodobý proud rovný
60 % maximální hodnoty Icw toho modelu
jističe, na jehož základě je postaven (IEC
439-1).

Tento zkratovač po sepnutí uzemní určitý
úsek elektrické instalace pro případnou re-
vizi nebo údržbu elektrického zařízení. Ten-
to typ se používá především v instalacích,
ve kterých se mohou vyskytovat zbytkové
nebo zpětné proudy.

Zkratovač se zapínací schopností - MTP

Tato verze se podobá odpojovacímu vo-
zíku, s tím rozdílem, že spodní nebo horní
odpojovací kontakty jsou nahrazeny vodi-
vými propojkami, které jsou spojeny a uzem-
něny. Vozík zkratovače je dodáván s hor-
ními nebo spodními odpojovacími kontak-
ty tak, aby vyhovoval pevné části přísluš-
ného modelu. Zkratovač je dimenzován na

Vozík zkratovače - MT

Odvozené verze
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Interruttore           E2B/E E2N/E E3H/E          E4H/E

Jmenovitý proud Iu [A] 1600 2000 1250 1600 2000 1250 1600 2000 2500 3200 3200 4000

Jmenovité provozní Ue [V] 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
napětí

Jmenovitá maximální
vypínací schopnost při zkratu Icu [kA] 20 20 30 30 30 50 50 50 50 50 65 65

Jmenovitá provozní vypínací
schopnost při zkratu Ics [kA] 20 20 30 30 30 50 50 50 50 50 65 65

Jmenovitý krátkodobý
výdržný proud Icw [kA] 20 20 30 30 30 50 50 50 50 50 65 65

Speciální verze

Jističe SACE Emax mohou u speciálního
provedení být dodávány pro provozní
napětí do 1000 V střídavého proudu.
Jističe tohoto provedení jsou definovány
zkratkou standardního rozsahu (jmenovité

petrochemických závodech a v elektric-
ké trakci. Tabulka ukazuje elektrické cha-
rakteristiky této řady.

Jističe SACE Emax pro napětí do 1000 V střídavého proudu

napětí do 690 V stříd.) plus „/E“ a jsou
odvozeny od příslušného standardního
jističe SACE Emax, z něhož si pak po-
nechávají označení verze a příslušenství.

Řada jističů SACE Emax pro aplikace
do 1000 V střídavého proudu je dodávána
3 i 4 pólová v pevném a výsuvném pro-
vedení. Jističe SACE Emax jsou obzvláště
vhodné pro instalaci v dolech,

Další verze
Na požádání je možno dodat speciální
verze jističů SACE Emax pro mimořádně
agresivní provozní prostředí (SO

2
/H

2
S)

a pro seismické prostředí.
Vypínače až do 1000 V DC, max 3000 A.
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Příslušenství
E1 … E6 E1 … E6

Automatický jistič Odpínač

Verze pevné výsuvné pevné výsuvné
 provedení provedení provedení provedení

Vypínací/zapínací cívka

Testovací jednotka SOR

Podpěťová cívka

Modul prodlevy pro podpěťovou cívku

Elektromotor pro automatické nastřádání
energie zapínací pružiny

Mechanická signalizace aktivace
nadproudové spouště

Mechanická a elektrická signalizace
vybavení nadproudové spouště

Kontakty signalizace
vypnutí/zapnutí jističe

Kontakty signalizace
zasunuté/testovací/vysunuté
polohy jističe

Kontakt pro signalizaci nastřádané
energie v zapínací pružině

Kontakt pro signalizaci napájení
podpěťové cívky

Transformátor proudu pro externí
nulový vodič jističe

Homopolární toroid pro zemnicí
vodič hlavního napáječe

Svorkovnice pro pevnou verzi jističe

Kluzné kontakty u výsuvné verze jističe

Počitadlo mechanických operací

Zámek nebo visací zámek pro uzamčení
jističe ve vypnuté poloze

Zámek pro uzamčení jističe
v zasunuté/testovací/vysunuté poloze

Blokování proti nasunutí jističe do pevné
části (pro různé modely)

Visací zámek pro uzamčení clon pevné
části jističe

Blokování dveří rozvaděče

Kryt vypínacích a zapínacích tlačítek

Dvířka s krytím IP 54

Mechanické blokování mezi jističi

Manipulační plechy

Rukojeť pro vysunutí z pevné části

Příruba dveří rozvaděče

 = příslušenství dodávané standardně= součást volitelného příslušenství
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Instalace do rozváděčů

Modulární provedení
JistiËe ¯ady SACE Emax majÌ n·slednÏ vyobrazenÈ modul·rnÌ
provedenÌ, kterÈ usnadÚuje jejich instalaci a zabudov·nÌ do NN
rozv·dÏË˘. JistiËe majÌ stejnou hloubku a v˝öku pro kaûd˝ model
a souËasnÏ dosahujÌ podstatnÈho snÌûenÌ celkov˝ch instalaËnÌch
rozmÏr˘.

NavÌc, ËelnÌ panel jistiËe je totoûn˝ pro celou ̄ adu. TÌm  se usnadnÌ
konstrukce dve¯Ì rozv·dÏËe, ponÏvadû do takov˝ch dve¯Ì staËÌ
vrtat pouze jeden typ otvor˘.

JistiËe SACE Emax jsou vhodnÈ pro rozv·dÏËe v nap·jecÌch
centrech. VyhovujÌ poûadavk˘m na ̇ roveÚ oddÏlenÌ podle norem
IEC 439-1 a CEI EN 60439-1.
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Volba typu jističe
Počet pólů
Volba poËtu pÛl˘ jistiË˘, kterÈ souËasnÏ zajiöùujÌ spÌnacÌ, ochran-
nÈ a odpojovacÌ funkce ve trojf·zov˝ch instalacÌch, z·visÌ na ty-
pu elektrickÈho sÌtÏ (TT, TN-S, TN-C, IP), nebo obecnÏ na tom,
zda v takovÈm systÈmu je veden distribuovan˝ nebo nedistribu-
ovan˝ nulov˝ vodiË.

TROJPÓLOVÉ JISTIČE

Pro uûivatele, kte¯Ì nepouûÌva-
jÌ nulov˝ vodiË (nap .̄ asynch-
ronnÌ motory) a obecnÏ pro na-
p·jecÌ vedenÌ bez nulovÈho
vodiËe (nedistribuovan˝ nulo-
v˝ vodiË).

Ve vöech ostatnÌch p¯Ìpadech,
vyjma systÈmu IT (viz norma
CEI 64-8/473.3.2.2)..

Transform·tory proudu mo-
hou b˝t u pÏtivodiËovÈho
systÈmu p¯ipojeny na externÌ
nulov˝ vodiË (TN-S) a p¯itom
pouûity 3-pÛlovÈ jistiËe.

  TROJPÓLOVÉ JISTIČE S EXTERNÍM NULOVÝM
  VODIČEM

Pevné nebo výsuvné
provedení jističe
PevnÈ provedenÌ jistiËe je kom-
paktnÏjöÌ neû v˝suvnÈ. Toto
provedenÌ se doporuËuje pou-
ûÌvat u tÏch  instalacÌ, u nichû je
moûno tolerovat p¯eruöenÌ
provozu v p¯ÌpadÏ poruch ne-
bo p¯i bÏûnÈ ˙drûbÏ.

V˝suvnÈ provedenÌ jistiËe je
vhodnÈ pro:

ñ aplikace, u nichû je moûno
tolerovat pouze kr·tkÈ p¯e-
ruöenÌ nap·jenÌ v d˘sledku
poruchy nebo bÏûnÈ ̇ drûby

ñ du·lnÌ linky, z nichû jedna
funguje jako hlavnÌ a druh·
jako z·loûnÌ, s jedin˝m jis-
tiËem pro kaûd˝ p·r.

U systÈm˘ TN-C (nenÌ dovole-
no p¯eruöenÌ nulovÈho vodiËe,
protoûe ten slouûÌ souËasnÏ ja-
ko ochrann˝ vodiË)

  ČTYŘPÓLOVÉ JISTIČE
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Koncové svorky zepředu
- pro rozváděče montované
  ke stěně, pouze s přístupem
  zepředu

Horizontální zadní koncové svorky
- používají se u rozváděčů
  s přístupem zezadu

Vertikální zadní koncové svorky
- používají se u rozváděčů
  s přístupem zezadu

Zadní ploché vývody (pouze
u výsuvného provedení jističe)
- pro rozváděče s přístupem
  zezadu

Připojení hlavních obvodů
k jističi
P¯i n·vrhu rozv·dÏË˘ je t¯eba vûdy br·t
v ̇ vahu racion·lnost spojenÌ mezi jistiËem
a hlavnÌm systÈmem p¯Ìpojnic a vedenÌm
p¯Ìpojnic k uûivatel˘m. ÿada jistiË˘ SACE
Emax nabÌzÌ odbornÌk˘m - projektant˘m
rozv·dÏË˘ ¯adu moûnostÌ, kterÈ jsou
schopny uspokojit nejr˘znÏjöÌ poûadavky
na p¯ipojenÌ jistiËe.

Obr·zky vpravo ukazujÌ r˘znÈ moûnosti
v˝bÏru koncov˝ch p¯ipojovacÌch svorek.

Instalace do rozváděčů

Krytí
Pro dosaûenÌ krytÌ IP 22 byla na jistiËÌch
(pevnÈ i ve v˝suvnÈm provedenÌ) SACE
Emax p¯ijata ¯ada konstrukËnÌch opat¯e-
nÌ. Tato ˙roveÚ krytÌ se t˝k· celÈho jisti-
Ëe, vyjma koncov˝ch svorek. P¯i pouûitÌ
p¯Ìruby je z p¯ednÌ strany jistiËe dosaûe-
no krytÌ IP30. Pro krytÌ dÌl˘ pod napÏtÌm
u jistiË˘ ve v˝suvnÈm provedenÌ je pouûito
clon, kterÈ je moûno polohovÏ uzamËÌt vi-
sacÌm z·mkem a prov·dÏt tak ˙drûbu ze
strany p¯ipojenÌ z·tÏûe, p¯ÌpadnÏ z nap·jecÌ
strany tÈto pevnÈ Ë·sti.

NavÌc na poû·d·nÌ je dod·v·n pr˘hledn˝
ochrann˝ kryt, kter˝ kompletnÏ oddÏluje
ËelnÌ panel jistiËe a dosahuje tak krytÌ IP54.
SouËasnÏ je moûno i nad·le plnÏ sledo-
vat vizu·lnÏ stav jistiËe na p¯ednÌm pane-
lu a stav ochran a jejich indikaËnÌch prvk˘.

KrytÌ jednotliv˝ch Ë·stÌ jistiËe je n·sledujÌcÌ:

IP22 pevnÈ nebo v˝suvnÈ jistiËe, vyjma
koncov˝ch svorek

IP30 ËelnÌ panel jistiËe (pomocÌ p¯Ìruby)

IP54 pevnÈ nebo v˝suvnÈ jistiËe se zabu-
dovan˝m pr˘hledn˝m ochrann˝m
krytem, kter˝ se upevÚuje na p¯ednÌ
stranu rozv·dÏËe (na poû·d·nÌ)
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Výkonové ztráty
Normy IEC 439-1 a CEI EN 60439-1 p¯edepisujÌ zp˘soby v˝poË-
tu pro urËenÌ vyz·¯enÈho tepla u ANS (nestandardnÌch) rozv·dÏË˘,
u kter˝ch projektant musÌ br·t v ̇ vahu n·sledujÌcÌ:

ñ celkovÈ rozmÏry

ñ jmenovit˝ proud p¯Ìpojnic, p¯ipojovacÌch vodiË˘ a jejich p¯Ìs-
luönÈ v˝konovÈ ztr·ty

ñ v˝konovou ztr·tu  spÌnacÌch prvk˘ zabudovan˝ch do rozv·dÏËe

N·sledujÌcÌ tabulka pod·v· informaci o jistiËÌch. V p¯ÌpadÏ jinÈho
za¯ÌzenÌ konzultujte katalogy p¯Ìsluön˝ch v˝robc˘.

Výkonnové ztráty
Jistič Iu Jistič Jistič

v pevném ve výsuvném
provedení provedení
3/4 pólové 3/4 pólové

[A] [W] [W]

 E1 B 800 65 95
1250 150 230

 E2 B-N 1250 70 130
1600 115 215
2000 180 330

 E2 L 1250 105 165
1600 170 265

 E3 N-S-H 1250 60 90
1600 85 150
2000 130 225
2500 205 350
3200 330 570

 E3 L 2000 215 330
2500 335 515

 E4 S-H 3200 235 425
4000 360 660

 E6 H-V 3200 170 290
4000 265 445
5000 415 700
6300 650 1100

Pozn.:
StejnÈ normy p¯edepisujÌ typovÈ zkouöky pro rozv·dÏËe
AS (standardnÌ tov·rnÏ vyr·bÏn˝ rozv·dÏË), vËetnÏ
oteplovacÌch zkouöek.
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SACE Emax E1

10 20 30 35 40 45 50 55 60 65 70

Iu [A]

T [°C]

E1 1250

E1 800
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Změny jmenovité hodnoty trvale protékajícího
proudu v závislosti na teplotě

Snížení jmenovitých hodnot jističů řady
SACE Emax v závislosti na teplotě

JistiËe mohou b˝t v urËit˝ch instalaËnÌch podmÌnk·ch provozo-
v·ny p¯i vyööÌch teplot·ch neû p¯i referenËnÌ hodnotÏ 40∞C. V ta-
kov˝ch p¯Ìpadech by mÏla b˝t snÌûena jejich jmenovit· proudov·
hodnota.

JistiËe ̄ ady SACE Emax pouûÌvajÌ mikroprocesorovÈ elektronickÈ
spouötÏ, kterÈ v p¯ÌpadÏ teplotnÌch zmÏn majÌ vysokou provoznÌ
stabilitu.

Tabulky nÌûe ukazujÌ jmenovitÈ proudovÈ hodnoty jistiË˘ (vyj·d-
¯enÈ procentu·lnÏ a v absolutnÌ hodnotÏ) v z·vislosti na teplotÏ
(s referenËnÌ teplotnÌ hodnotou 40∞C).

Teplota E1 800 E1 1250
[°C] % [A] % [A]

10 100% 800 100% 1250

20 100% 800 100% 1250

30 100% 800 100% 1250

35 100% 800 100% 1250

40 100% 800 100% 1250

45 100% 800 100% 1250

50 100% 800 100% 1250

55 100% 800 97% 1207

60 100% 800 93% 1163

65 100% 800 89% 1118

70 100% 800 86% 1075
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SACE Emax E2

10 20 30 35 40 45 50 55 60 65 70

Iu [A]

T [°C]

3500

3000

2500

2000

1500

1000

500

0

E2 1600

E2 1250

E2 2000

Teplota E2 1250 E2 1600 E2 2000
[°C] % [A] % [A] % [A]

10 100% 1250 100% 1600 100% 2000

20 100% 1250 100% 1600 100% 2000

30 100% 1250 100% 1600 100% 2000

35 100% 1250 100% 1600 100% 2000

40 100% 1250 100% 1600 100% 2000

45 100% 1250 100% 1600 100% 2000

50 100% 1250 100% 1600 96% 1920

55 100% 1250 99% 1580 92% 1840

60 100% 1250 98% 1560 88% 1760

65 100% 1250 96% 1538 84% 1680

70 100% 1250 95% 1515 80% 1600
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SACE Emax E3

10 20 30 35 40 45 50 55 60 65 70

Iu [A]

T [°C]

3500

3000

2500
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E3 3200

E3 2000

E3 2500

E3 1600

E3 1250

Změny jmenovité hodnoty trvale protékajícího
proudu v závislosti na teplotě

Teplota E3 1250 E3 1600 E3 2000 E3 2500 E3 3200
[C°] % [A] % [A] % [A] % [A] % [A]

10 100% 1250 100% 1600 100% 2000 100% 2500 100% 3200

20 100% 1250 100% 1600 100% 2000 100% 2500 100% 3200

30 100% 1250 100% 1600 100% 2000 100% 2500 100% 3200

35 100% 1250 100% 1600 100% 2000 100% 2500 100% 3200

40 100% 1250 100% 1600 100% 2000 100% 2500 100% 3200

45 100% 1250 100% 1600 100% 2000 100% 2500 100% 3200

50 100% 1250 100% 1600 100% 2000 100% 2500 96% 3066

55 100% 1250 100% 1600 100% 1990 98% 2450 92% 2932

60 100% 1250 100% 1600 99% 1980 96% 2400 87% 2798

65 100% 1250 100% 1600 98% 1965 93% 2320 83% 2664

70 100% 1250 100% 1600 98% 1950 90% 2240 79% 2528
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SACE Emax E4

10 20 30 35 40 45 50 55 60 65 70

Iu [A]

T [°C]

7000

6000

5000

4000

3000

2000

1000

0

E4 3200

E4 4000

Teplota E4 3200 E4 4000
[°C] % [A] % [A]

10 100% 3200 100% 4000

20 100% 3200 100% 4000

30 100% 3200 100% 4000

35 100% 3200 100% 4000

40 100% 3200 100% 4000

45 100% 3200 100% 4000

50 98% 3130 96% 3824

55 96% 3060 91% 3648

60 93% 2990 87% 3472

65 91% 2915 82% 3296

70 89% 2840 78% 3120
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SACE Emax E6

10 20 30 35 40 45 50 55 60 65 70

Iu [A]

T [°C]

7000

6000

5000

4000

3000

2000

1000

0

E6 6300

E6 3200

E6 5000

E6 4000

Teplota E6 3200 E6 4000 E6 5000 E6 6300
[°C] % [A] % [A] % [A] % [A]

10 100% 3200 100% 4000 100% 5000 100% 6300

20 100% 3200 100% 4000 100% 5000 100% 6300

30 100% 3200 100% 4000 100% 5000 100% 6300

35 100% 3200 100% 4000 100% 5000 100% 6300

40 100% 3200 100% 4000 100% 5000 100% 6300

45 100% 3200 100% 4000 100% 5000 100% 6300

50 100% 3200 100% 4000 99% 4960 95% 6010

55 100% 3200 99% 3975 97% 4845 91% 5720

60 100% 3200 99% 3950 95% 4730 86% 5430

65 100% 3200 98% 3915 92% 4620 82% 5140

70 100% 3200 97% 3880 90% 4510 77% 4851

Změny jmenovité hodnoty trvale protékajícího
proudu v závislosti na teplotě
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[A] [% k Iu] [mm2] [% k Iu] [mm2]

E1B08 800 100 1x(60x10) 100 1x(60x10)

E1B12 1250 100 1x(80x10) 100 2x(60x8)

E2N12 1250 100 1x(60x10) 100 1x(60x10)

E2B/N16 1600 100 2x(60x10) 100 2x(60x10)

E2B/N20 2000 100 3x(60x10) 93 3x(60x10)

E2L12 1250 100 1x(60x10) 100 1x(60x10)

E2L16 1600 100 2x(60x10) 100 2x(60x10)

E3S/H12 1250 100 1x(60x10) 100 1x(60x10)

E3S/H16 1600 100 1x(100x10) 100 1x(100x10)

E3S/H20 2000 100 2x(100x10) 100 2x(100x10)

E3N/S/H25 2500 100 2x(100x10) 97 2x(100x10)

E3N/S/H32 3200 95 3x(100x10) 90 3x(100x10)

E3L20 2000 100 2x(100x10) 100 2x(100x10)

E3L25 2500 100 2x(100x10) 95 2x(100x10)

E4H32 3200 100 3x(100x10) 100 3x(100x10)

E4S/H40 4000 95 4x(100x10) 90 6x(60x10)

E6V32 3200 100 3x(100x10) 100 3x(100x10)

E6V40 4000 100 4x(100x10) 100 4x(100x10)

E6H/V50 5000 100 6x(100x10) 97 6x(100x10)

E6H/V63 6300 93 7x(100x10) — 6x(100x10)

V tabulce jsou uvedeny jmenovitÈ hodnoty trvale protÈkajÌcÌho
proudu v procentu·lnÌm vyj·d¯enÌ proudonosnÈ kapacity jistiËe.

Hodnoty jsou uvedeny jako p¯Ìklad a platÌ pro v˝suvnÈ provedenÌ
jistiËe, instalovanÈ do rozv·dÏË˘ bez vnit¯nÌch dÏlicÌch p¯ep·ûek
s krytÌm IP 20.

                     Vertikální svorky                               Horizontální a přední svorky

Typ Iu Procentuální hodnota Průřez přípojnic Procentuální hodnota Průřez přípojnic
 trvale protékajícího  trvale protékajícího

proudu  proudu

Tyto hodnoty jsou vztaûeny k maxim·lnÌ teplotÏ koncov˝ch svorek
120∞C.

U jistiË˘ se jmenovitou hodnotou proudu 6300 A se doporuËuje
pouûÌt zadnÌ vertik·lnÌ koncovÈ svorky.
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Nadmořská výška H [m] <2000 3000 4000 5000

Jmenovité provozní napětí Ue [V] 690 600 500 440

Jmenovitý proud In [A] In 0.98 x In 0.93 x In 0.90 x In

Aû do nadmo¯skÈ v˝öky 2000 metr˘ nepodlÈhajÌ jistiËe SACE Emax
zmÏn·m jmenovit˝ch hodnot. P¯i dalöÌm zv˝öenÌ nadmo¯skÈ v˝öky
doch·zÌ ke zmÏn·m vlastnostÌ  jistiË˘ v d˘sledku zmÏny sloûenÌ
vzduchu, dielektrickÈ pevnosti, chladicÌho v˝konu a atmosferickÈ-
ho tlaku.

V˝konnostnÌ parametry jistiË˘ v takovÈm p¯ÌpadÏ proch·zÌ zmÏ-

Snížení jmenovitých hodnot v závislosti
na nadmořské výšce

nami. Doch·zÌ ke snÌûenÌ nÏkter˝ch z·sadnÌch parametr˘, jako
nap .̄ jmenovitÈho provoznÌho napÏtÌ a jmenovitÈho trvale pro-
tÈkajÌcÌho proudu.

Tabulka uv·dÌ zmÏnu tÏchto hodnot v z·vislosti na nadmo¯-skÈ
v˝öce.
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Schopnost jistiË˘ Ñs proudov˝m omezenÌmì omezovat proud je
vyj·d¯enÌm jejich schopnosti propouötÏt nebo zapÌnat urËitou
proudovou hodnotu, kter· je niûöÌ neû oËek·van˝ poruchov˝
zkratov˝ proud. Tato vlastnost je u jistiË˘ s proudov˝m omezenÌm
reprezentov·na dvÏma k¯ivkami, kterÈ zobrazujÌ:

ñ hodnotu mÏrnÈ energie ÑI2tì (v jednotk·ch [A2s]), kter· projde
jistiËem, v z·vislosti na nep¯eruöenÈm symetrickÈm zkratovÈm
proudu

ñ vrcholovou hodnotu (v kA) omezenÈho proudu v z·vislosti
na nep¯eruöenÈm symetrickÈm zkratovÈm proudu

Proudově-omezující křivky a křivky propustné
energie u jističů E2L - E3L

A  vrcholn· hodnota omezenÈho proudu Icc
B  oËek·van· (vrcholov· hodnota) proudu Icc

Proudově omezující křivkyKřivky propustné měrné energie

ls oËek·van˝ symetrick˝ zkratov˝ proud

lp vrcholov· hodnota proudu

l2t mÏrn· propustn· energie p¯i vyznaËenÈm napÏtÌ
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Spouš2 SACE PR111
Jedn· se o z·kladnÌ spouöù ̄ ady SACE Emax. KompletnÌ soubor
ochrann˝ch funkcÌ a r˘znorodost prahov˝ch hodnot jakoû i vy-
bavovacÌch dob ËinÌ z tÈto spouötÏ vhodn˝ n·stroj pro jiötÏnÌ

Nadproudová ochrana pomocí mikroprocesorové
spouště SACE PR111

Legenda

1 Signalizační alarmová LED dioda pro ochrannou funkci L

2 Přepínače DIP pro nastavení prahové hodnoty proudu I1

3 Předloha pro nastavení přepínačů DIP pro prahovou  hodnotu
proudu I1

4 Přepínače DIP pro nastavení vybavovací doby t1 (typ křivky)

5 Předloha pro nastavení přepínačů DIP pro nastavení času t1

6 Alarmová signalizační LED dioda pro ochrannou funkci S

7 Přepínače DIP pro nastavení prahové hodnoty proudu I2

8 Předloha pro nastavení přepínačů DIP pro prahovou hodnotu
proudu I2

9 Přepínače DIP pro nastavení vybavovací doby t2 (typ křivky)

10 Přepínače DIP pro nastavení časově závislé nebo časově
nezávislé vybavovací charakteristiky

11 Předloha pro nastavení přepínačů DIP pro nastavení času t2

12 Přepínače DIP pro nastavení prahové proudové hodnoty I3

13 Předloha pro nastavení přepínačů DIP pro prahovou hodnotu
proudu I3

14 Štítek s uvedením jmenovitého proudu, proudu nulového
vodiče (přes transformátor proudu) a sériové číslo výrobku

15 Přepínače DIP pro nastavení prahové proudové hodnoty I4

16 Předloha pro nastavení přepínačů DIP pro prahovou hodnotu
proudu I4

17 Přepínače DIP pro nastavení vybavovací doby t4 (typ křivky)

18 Předloha pro nastavení přepínačů DIP pro nastavení času t4

19 Diagram funkce G

20 Konektory pro připojení  externí jednotky zkoušení spouště
a zkoušku vybavení (jednotka SACE PR010/T a SACE TT1)

vöech typ˘ st¯Ìdav˝ch el. instalacÌ. KromÏ ochrann˝ch funkcÌ  nem·
tato spouöù û·dnÈ dalöÌ p¯ÌdavnÈ funkce, vyjma moûnosti vysÌl·nÌ
urËit˝ch logick˝ch sign·l˘.
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t = k

t = k
I2

Činnost a ochranné funkce

Napájení
Spouöù nevyûaduje externÌ nap·jenÌ, ponÏvadû je nap·jena
z proudov˝ch mÏ¯ÌcÌch transform·tor˘ jistiËe, tedy z jiötÏnÈho
obvodu. Pro nap·jenÌ postaËuje, aby minim·lnÏ jedna f·ze p¯e-
n·öela 18 % jmenovitÈho proudu transform·toru (In).

Ochranné funkce
Spouöù SACE PR111 nabÌzÌ n·sledujÌcÌ ochrannÈ funkce:

ï ochrana proti p¯etÌûenÌ (L)

ï selektivnÌ zkratov· ochrana (S)

ï okamûit· zkratov· ochrana (I)

ï zemnÌ ochrana (G - ochrana proti zemnÌmu spojenÌ)

V n·sledujÌcÌ kapitole je pops·n nastavovacÌ rozsah ochran.

Ochrana proti přetížení (L)
Ochrana ÑLì je ËasovÏ z·visl· ochrana typu I2t = k, s dlouhou
dobou prodlevy. K dispozici je 8 proudov˝ch prahov˝ch hodnot
a 4 k¯ivky oznaËenÈ  pÌsmeny A, B, C a D. Kaûd· k¯ivka je
identifikov·na vybavovacÌ dobou, kter· z·visÌ na proudu I=6x I1
(I1 = nastaven· prahov· hodnota). Ochranu ÑLì nenÌ moûno
vy¯adit.

Selektivní zkratová ochrana (S)
Tuto zkratovou ochranu (s kr·tkou dobou prodlevy) je moûno
nastavit na dva r˘znÈ typy k¯ivek:

ñ s dobou vybavenÌ nez·vislou na protÈkajÌcÌm proudu tzv. ËasovÏ
nez·visl· charakteristika (t=k)

- s dobou vybavenÌ z·visejÌcÌ na konstatnÌ mÏrnÈ propustnÈ
energiÌ tzv. ËasovÏ z·visl· charakteristika (t=k/I2).

K dispozici je 7 proudov˝ch prahov˝ch hodnot a 4 k¯ivky oznaËenÈ
pÌsmeny A, B, C a D. Kaûd· k¯ivka je identifikov·na n·sledujÌcÌm
zp˘sobem:

ñ charakteristika Ñt=kì, pro I>I2

ñ charakteristika Ñt=k/I2ì dobou vybavenÌ pro I>8xIn (In - jm. proud
proudovÈho transform·toru)

Funkci je moûno vy¯adit nastavenÌm p¯epÌnaË˘ DIP na kombinaci
ÑOFFì.

Stavitelná zkratová ochrana s okamžitou dobou
odezvy (I)
Ochrann· funkce ÑIì m· 7 vybavovacÌch proudov˝ch prahov˝ch
hodnot a d· se deaktivovat (poloha ÑOFFì p¯epÌnaË˘ DIP).

Zemní zkratová ochrana (G)
Tato ËasovÏ z·visl· ochrana s kr·tkou dobou prodlevy pro vy-
bavenÌ (kterou je moûno vy¯adit z Ëinnosti) nabÌzÌ 7 proudov˝ch
prahov˝ch hodnot a 4 k¯ivky oznaËenÈ pÌsmeny A, B, C a D. Kaû-
d· k¯ivka je identifikov·na  dobou t4, kter· z·visÌ na  proudu I4 -
viz diagram na p¯ednÌ stranÏ ochrany (detail 19 na str. 52).
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Nadproudová ochrana s mikroprocesorovou
spouští SACE PR111

Rozhraní mezi
ochranou a
uživatelem
Uûivatel komunikuje se spouötÌ
ve f·zi nastavov·nÌ  parametr˘.
Toto nastavenÌ se prov·dÌ p¯e-
pÌnaËi DIP popsan˝mi v p¯ed-
ch·zejÌcÌm textu.

Pro signalizaci alarmu jsou
k dispozici dvÏ LED diody (viz
detail 1 a 6 na str. 52), kter˝mi
je signalizov·no dosaûenÌ
meznÌ hodnoty pro funkci L
resp. S (zaË·tek mÏ¯enÌ Ëasu).
Po vybavenÌ tyto LED diody
zhasÌnajÌ..

Nastavení proudu
nulovým vodičem
Ochrana nulovÈho vodiËe je
dod·v·na pro jmenovitÈ prou-
dy 50 % jako standard a pro
jmenovitÈ proudy 100% ve
speci·lnÌm provedenÌ.

Testovací funkce
Testov·nÌ je prov·dÏno tes-
tovacÌ jednotkou SACE TT1,
kter· zkouöÌ okamûik vybavenÌ
ochrany. Tato testovacÌ jed-
notka je opat¯ena dvoupÛlo-
v˝m konektorem umÌstÏn˝m
ve spodnÌ Ë·sti pouzdra. Ko-
nektor umoûÚuje p¯ipojenÌ za-
¯ÌzenÌ k testovacÌ (TEST) vstup-
nÌ zdÌ¯ce na p¯ednÌ stranÏ
spouötÏ SACE PR111/P.

Jednotka SACE TT1 umoûÚuje
kontrolu okamûiku vybavenÌ
ochrany SACE PR111/P
a zkouöenÌ vypÌnacÌho elektro-
magnetu.

Je nap·jena v˝mÏnnou bateriÌ
12 V.

KompletnÌ zkouöka mikro-
procesorovÈ elektronickÈ
spouötÏ SACE PR111/P se
prov·dÌ speci·lnÌm za¯ÌzenÌm
SACE PR010/T, kterÈ se p¯i-
pojÌ ke konektoru TEST.

Nabízené verze
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Funkce Prahová proudová Vybavovací doba Možno Závislost času
hodnota vyřadit na produ t = f (I)

Ochrana I1 =    0.4 x In při proudu NE t = k/I2

proti přetížení 0.5 x In I = 6 x I1:
0.6 x In t1 = 3 s (křivka A)
0.7 x In 6 s (křivka B)
0.8 x In 12 s (křivka C)
0.9 x In 18 s (křivka D)
0.95 x In
1 x In

Selektivní I2 = 1 x In při proudu ANO t = k/I2 (křivka závislosti doby
zkratová 2 x In I = 8 x In vybavení -I2t aktivováno ON)
ochrana 3 x In t2 = 0.05 s (křivka A)

4 x In 0.10 s (křivka B)
6 x In 0.25 s (křivka C)
8 x In 0.5 s (křivka D)
10 x In

I2 = 1 x In při proudu ANO t = k (křivka závislosti doby
2 x In I > I2 vybavení -I2t deaktivováno OFF)
3 x In t2 = 0.05 s (křivka A)
4 x In 0.10 s (křivka B)
6 x In 0.25 s (křivka C)
8 x In 0.5 s (křivka D)
10 x In

Okamžitá I3 = 1.5 x In okamžité vybavení ANO t = k
zkratová 2 x In ochrany
ochrana 4 x In

6 x In
8 x In
10 x In
12 x In

Zemní I4 = 0.2 x In při proudu I = 4 x I4 ANO t = k/I2

ochrana 0.3 x In t4 = 0.1 s (křivka A)
0.4 x In 0.2 s (křivka B)
0.6 x In 0.4 s (křivka C)
0.8 x In 0.8 s (křivka D)
0.9 x In
1 x In

Ochranné funkce a nastavovací hodnoty spouště SACE PR111
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Vybavovací křivky jističů se spouští SACE PR111

Tolerance
vybavovací
prahové
hodnoty
L = v rozmezÌ

1.05 a 1.3 I1
(v souladu s normou
IEC 947-2)

S = ± 10%;

I = ± 20%;

Tolerance doby
vybavení
L = ± 10% ( 20% pro

l>2 x ln);

S = ± 20%;

I = ± 20%;

Legenda
ln= jmenovit˝ proud

transform·toru
proudu

t = vybavovacÌ doba
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Tolerance
vybavovací
prahové
hodnoty
L = v rozmezÌ

1.05 a 1.3 I1
(v souladu s normou
IEC 947-2)

S = ± 10%;

I  = ± 20%;

G = ± 20%

Tolerance doby
vybavení
L = ± 10% ( 20% pro

l>2 x ln);

S = ± 20%;

I = ± 20%;

G = ± 20%

Legenda
ln= jmenovit˝ proud

transform·toru
proudu

t = vybavovacÌ doba
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Nadproudová ochrana mikroprocesorovou
spouští SACE PR112

Spouš2 SACE PR112
Spouöù SACE PR112 p¯edstavuje sofistikovan˝ ochrann˝ sys-
tÈm, vyuûÌvajÌcÌ mikroprocesorovou technologii. Obsahuje ochran-
nou jednotku SACE PR112/P a na poû·d·nÌ je dod·v·na takÈ
dialogov· jednotka. V takovÈm p¯ÌpadÏ nese spouöù oznaËenÌ
SACE PR112/PD.

äirok· ök·la nastavenÌ tvo¯Ì z tÈto ochrany ide·lnÌ za¯ÌzenÌ pro vöe-
obecnÈ pouûitÌ v nejr˘znÏjöÌch typech instalacÌ.

OdeËet informacÌ a programov·nÌ je velmi jednoduchÈ a prov·dÌ
se prost¯ednictvÌm alfanumerickÈho LCD displeje a kl·vesnice.

DoplÚkem k ochrann˝m funkcÌm je moûnost mÏ¯enÌ proudu a ̄ ada
dalöÌch funkcÌ. Tyto p¯ÌdavnÈ funkce je d·le moûno rozöÌ¯it  pomocÌ
dialogovÈ a signalizaËnÌ jednotky.

Legenda

1 Programovací klávesy (pro volbu parametrů)

2 LCD displej

3 Štítek s vyznačením jmenovitého proudu měřicích
transformátorů CT, proudu nulového vodiče

4 Testovací tlačítko (TEST)

5 Magnetické signalizační zařízení zobrazující aktivaci
(vybavení) ochranných funkcí L, S, I a G

6 Magnetické signalizační zařízení indikující přílišné ohřátí
spouště (druhá prahová hodnota)

7 Klávesa pro zpětné nastavení magnetických signalizačních
zařízení a pro resetování kontaktu signalizujícího vybavení
ochrany (RESET)

8 Klíčem ovládaný přepínač pro nastavení čtecího režimu
(READ) nebo režimu nastavování parametrů (EDIT)

9 Signalizační LED dioda pro signalizaci poruchy
mikroprocesoru

10 LED dioda pro signalizaci přípojení pomoc. napájení

11 LED diody pro signalizaci probíhající komunikace mezi
dialogovou jednotkou a řídicím centrem. Není k dispozici
u spouště SACE PR112/P

12 Předalarmová signalizační LED dioda (zobrazuje vyhrazená
hlášení na displ.)

13 Alarmová LED dioda (zobrazuje vyhrazená hlášenína na LCD
displ.)

14 Konektor pro připojení spouště k externím jednotkám, jako
např. SACE PR110/B a SACE PR010/T (přídavné funkce)
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Provoz, ochranné funkce a vlastní testování

Ochrana proti zemnÌmu spojenÌ se d· takÈ zajistit p¯ipojenÌm
spouötÏ SACE PR112 k externÌmu  toroidu, umÌstÏnÈmu na vodiËi,
kter˝ spojuje spoleËn˝ bod transform·toru se zemÌ (homopol·rnÌ
toroid).

Vöechny prahovÈ proudovÈ hodnoty a prodlevy vybavovacÌch
k¯ivek ochrann˝ch funkcÌ jsou uloûeny ve speci·lnÌ pamÏti, kter·
neztr·cÌ obsah p¯i v˝padku nap·jenÌ.

Ochranné funkce
Spouöù SACE PR112 m· n·sledujÌcÌ ochrannÈ funkce:

ï ochrana proti p¯etÌûenÌ (L)

ï selektivnÌ zkratov· ochrana (S)

ï okamûit· zkratov· ochrana (I)

ï zemnÌ ochrana (G) aktivace zbytkov˝m rozdÌlov˝m proudem
nebo zpÏtn˝m zemnÌm proudem. (Tato ochrana vyuûÌv· toroidu
instalovanÈho v mÌstÏ spojenÌ na zem hlavnÌho nap·jecÌho zdroje)

ï vlastnÌ ochrana proti p¯Ìliö velkÈmu oh¯·tÌ

Nastavení proudu protékajícího nulovým vodičem
Ochrana nulovÈho vodiËe je nastavena u standardnÌho provedenÌ
na 50 % proudu protÈkajÌcÌho f·zÌ. Na poû·d·nÌ je dod·v·no pro-
vedenÌ s ochranou nulovÈho vodiËe nastavenou na 100 % jmeno-
vitÈho proudu (pouze u ¯ady E1, E2 a E3).

Napájecí zdroj
Spouöù SACE PR112 za norm·lnÌch okolnostÌ nevyûaduje û·dn˝
externÌ nap·jecÌ zdroj. Sama spouöù si bere nap·jenÌ p¯es mÏ¯icÌ
transform·tor proudu (CT). Pro provoz ochrann˝ch a ampÈrmet-
rick˝ch funkcÌ staËÌ nap·jenÌ alespoÚ z jednÈ f·ze, kterou musÌ
protÈkat proud ekvivalentnÌ 35 % jmenovitÈho proudu mÏ¯icÌho
transform·toru (20 % pak v p¯ÌpadÏ nap·jenÌ ze dvou f·zÌ).
Jednotka je plnÏ provozuschopn· p¯i nap·jenÌ z chr·nÏnÈho
obvodu. Pokud zajistÌme nap·jenÌ z externÌho pomocnÈho
zdroje napÏtÌ 18-36 V ss nebo 18-25 V st¯Ìd., je moûno jednotku
pouûÌvat takÈ p¯i vypnutÈm jistiËi nebo zapnutÈm jistiËi, v jehoû
jedinÈ f·zi protÈk· proud menöÌ neû 35 % jmenovitÈho proudu
mÏ¯icÌho transform·toru CT.

Je takÈ moûnÈ pouûÌvat pomocn˝ bateriov˝ zdroj PR110/B, kter˝
umoûÚuje nastavov·nÌ ochrann˝ch funkcÌ v dobÏ, kdy jistiË nenÌ
s·m nap·jen.

K dispozici je öirok· ¯ada nastavovacÌch moûnostÌ prahov˝ch
proudov˝ch hodnot a vybavovacÌch dob pro vöechny funkce.

Funkce S a G mohou fungovat s Ëasovou prodlevou, kter· nez·-
visÌ na protÈkajÌcÌm proudu (t=k), p¯ÌpadnÏ s Ëasovou prodlevou
z·vislou na protÈkajÌcÌm proudu (konstantnÌ propuötÏn· mÏrn·
energie: I2t = k).



60

Nadproudová ochrana mikroprocesorovou
spouští SACE PR112

Poznámky:
(1) navolit je moûno 21 prahov˝ch hodnot proudu, tzn.: I2 = 0.6-0.8-1-1.5-2-2.5-3-3.5-4-4.5-5-5.5-6-6.5-7-7.5-8-8.5-9-9.5-10 x In

(2) navolit je moûno 15 prahov˝ch hodnot proudu, tzn.: I3 = 1.5-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15 x In.

Funkce Mezní Nastavo- Vybavovací doba [s] Možno Závislost Teplotní Zónová
hodnoty vací kroky vyřadit času na pamě2 selekti-

proudu vita
t = f (I)

Ochrana proti I1 = 0,01xIn (S proudem I= 3xI1) NE t = k/I2 ANO NE
přetížení 0.4…1xIn t1 = 3-6-12-24-36-48-72- (možno

108-144 deaktivovat)

Selektivní I2 = (1) t2 = 0-0.05-0.07-0.1-0.14- ANO t = k NE ANO
zkratová 0.6...10 xIn 0.20-0.21-0.25-0.28- (možno

ochrana 0.30-0.35-0.40-0.50- deaktivovat)

0.60-0.70-0.75

I2 = (1) (S proudem I=10xIn) ANO t = k/I2 ANO NE
0.6...10 xIn t2 = 0.05-0.07-0.1-0.14- (možno

0.20-0.21-0.25-0.28- deaktivovat)

0.30-0.35-0.40-0.50-
0.60-0.70-0.75

Okamžitá I3 = (2) Okamžité vybavení ANO t = k NE NE
zkratová 1.5...15 xIn
ochrana

Zemní I4 = 0.02xIn t4= 0.1-0.2-0.3-0.4-0.5 ANO t = k NE ANO
ochrana 0.2…1xIn       0.6-0.7-0.8-0.9-1 (možno

deaktivovat)

I4 = 0.02xIn t4= 0.1-0.2-0.3-0.4-0.5 ANO t = k/I2 NE NE
0.2…1xIn       0.6-0.7-0.8-0.9-1

Ochranné funkce a nastavovací hodnoty spouště SACE PR112
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V p¯ÌpadÏ doËasnÈ nebo trvalÈ poruchy doch·zÌ k aktivaci dvou
n·sledujÌcÌch sign·l˘:

ñ rozsvÌcenÌ LED diody ÑP Faultì (u jednotky SACE PR112/PD se
takÈ rozsvÌtÌ LED dioda ÑµP Communication Faultì)

ñ v p¯ÌpadÏ nap·jenÌ z pomocnÈho nap·jecÌho zdroje doch·zÌ
k sepnutÌ kontaktu ÑµP Faultì

Testovací funkce
Jakmile aktivujeme v ovl·dacÌm (control) menu tlaËÌtko ÑTESTì,
pak toto tlaËÌtko umoûÚuje kontrolu spr·vnÈ funkce ¯etÏzce
jednotliv˝ch Ë·stÌ, mezi nÏû pat¯Ì: mikroprocesor, vypÌnacÌ
elektromagnet a jistiË.

V ovl·dacÌm menu je takÈ moûnÈ testovat spr·vnou funkci displeje,
signalizaËnÌch LED diod, sign·l˘ magnetickÈho spÌnaËe a elek-
trick˝ch kontakt˘, instalovan˝ch u vöech verzÌ spouötÏ PR112.

P¯es vÌcev˝vodov˝ konektor na p¯ednÌ stranÏ spouötÏ (viz poloû-
ka 14) je moûnÈ p¯ipojit testovacÌ jednotku SACE PR010/T, kter·
umoûÚuje prov·dÏnÌ kontroly a zkouöenÌ funkcÌ spouötÌ SACE
PR111 a PR112.

Ochrana proti přehřátí
ÿada spouötÌ SACE PR112 je schopna registrovat mimo¯·dnÏ
vysokÈ teploty, kterÈ doËasnÏ nebo trvale ruöÌ bezchybnou Ëin-
nost mikroprocesoru. Tyto zv˝öenÈ teploty je moûno signalizovat
uûivateli.

Uûivatel m· k dispozici n·sledujÌcÌ sign·ly nebo povely:

ñ rozsvÌcenÌ LED diody ÑWarningì (= v˝straha) v p¯ÌpadÏ teploty
vyööÌ neû 70∞C (to je teplota, p¯i kterÈ jeötÏ spr·vnÏ funguje mik-
roprocesor)

ñ rozsvÌcenÌ LED diody ÑEmergencyì (= nouzov˝ stav) v p¯ÌpadÏ
teploty vyööÌ neû 85∞C (teplota, nad nÌû uû nelze garantovat
spr·vnou funkci mikroprocesoru). SouËasnÏ je moûno pro tuto
teplotu nakonfigurovat vypnutÌ jistiËe a p¯epnutÌ p¯ÌsluönÈho
magnetickÈho spÌnaËe

Vlastní diagnostika mikroprocesoru
ÿada spouötÌ SACE PR112 obsahuje elektronick˝ obvod, kter˝
v re·lnÈm Ëase kontroluje provoz mikroprocesoru ochrannÈ
jednotky (dalöÌ p¯Ìdavn˝ elektronick˝ obvod je urËen pro jednot-
ku PR112/PD a slouûÌ pro kontrolu mikroprocesoru dialogovÈ
jednotky).
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Tolerance
vybavovací
prahové
hodnoty
L = v rozmezÌ

1.05 a 1.3 I1
(v souladu s normou
IEC 947-2)

S = ± 10%;

I = ± 15%;

Tolerance doby
vybavení
L = ± 10% (± 20% pro

l>2 x ln);

S = ± 20%;

I = ± 20%;

Legenda
ln= jmenovit˝ proud

transform·toru
proudu.

t = vybavovacÌ doba

Vybavovací křivky jističů se spouští SACE PR112
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Nadproudová ochrana s mikroprocesorovou
spouští SACE PR112

Komunikace
Spouöù SACE PR112 s dialogovou jednotkou (PR112/PD) je
schopna komunikovat s monitorovacÌm a ¯ÌdicÌm systÈmem
pomocÌ dvou r˘zn˝ch komunikaËnÌch protokol˘: ABB Insum
a LON.

Příjem a vysílání informace
Spouöù SACE PR112/PD je schopna p¯ijÌmat povely pro vypnutÌ
a zapnutÌ z nad¯azenÈho systÈmu a ovl·dat jimi vypÌnacÌ a zapÌ-
nacÌ spouöù. NavÌc je moûno p¯ijmout a uloûit do pamÏti konfigu-
raci jednotky a naprogramovanÈ parametry, konkrÈtnÏ:

ñ prahovÈ proudovÈ hodnoty ochrann˝ch funkcÌ
ñ k¯ivky ochrann˝ch funkcÌ
ñ konfiguraËnÌ parametry jednotky

Pozn.: KomunikaËnÌ parametry jsou nutnÈ pro d·lkovÈ ovl·d·nÌ. Programovat
je lze pouze lok·lnÏ.

VeökerÈ informace je moûno sledovat jak lok·lnÏ tak takÈ prost-
¯ednictvÌm dohlÌûecÌho systÈmu.

Spouöù SACE PR112 s dialogovou jednotkou je schopna p¯en·-
öet d·lkovÏ n·sledujÌcÌ stavovou informaci o stavu jistiËe:

ï soubor parametr˘ ochran

ï nastavenÌ ochrany nulovÈho vodiËe (na 50 % nebo 100 %
jmenovitÈho proudu f·ze)

ï nastavenÌ konfiguraËnÌch parametr˘

ï velikost proudu v kaûdÈ ze t¯Ì f·zÌ, v nulovÈm vodiËi a v och-
rannÈm (PE) vodiËi

ï stav jistiËe (zapnut˝/vypnut˝)

ï poloha jistiËe v r·mu (nasunut·/testovacÌ/vysunut·)

ï stav pruûiny ovl·dacÌho mechanismu (s nast¯·danou energiÌ/
bez energie)

ï opot¯ebenÌ kontakt˘

ï poËet mechanick˝ch operacÌ jistiËe

ï poslednÏ p¯eruöen˝ proud

ï stav ochrann˝ch funkcÌ

ï velikost transform·tor˘ proudu

ï poloha kl·vesy ÑREAD/EDITì a poûadavek na lok·lnÌ ¯ÌzenÌ

Označování jevů a funkce ukládání do paměti
(pouze s protokolem LON)
Spouöù SACE PR112/PD udrûuje svoji Ëasovou z·kladnu
synchronizov·nu absolutnÌm Ëasem systÈmu. DÌky dostupnosti
absolutnÌho Ëasu je moûnÈ p¯idÏlit Ëasovou znaËku jev˘m, kterÈ
vzniknou v jistiËi a v samotnÈ spouöti SACE PR112. ShrnutÌm
vöech tÏchto jev˘, kterÈ se vyskytnou v r˘zn˝ch za¯ÌzenÌch insta-
lovan˝ch do systÈmu, je moûno zpracovat seznam jev˘, kter˝ je

d˘leûit˝ pro ¯ÌzenÌ a anal˝zu instalovanÈho za¯ÌzenÌ. Tato anal˝za
je obzvl·ötÏ vhodn· nap¯Ìklad pro sledov·nÌ p¯ÌËin poruchy.

Za¯ÌzenÌ m˘ûe detekovat n·sledujÌcÌ jevy a p¯id·vat jim Ëasovou
znaËku:

ñ  vöechny jevy souvisejÌcÌ s ochranou

ñ  vöechny sign·ly ÑWARNINGì (= v˝straha) a ÑALARMì (= alarm)

ñ  vöechna p¯epnutÌ klÌËovÈho p¯epÌnaËe ÑREAD/EDITì

ñ  vöechny operace vypnutÌ a zapnutÌ jistiËe

V˝öe uvedenÈ informace jsou lok·lnÏ ukl·d·ny do pamÏti (PR112/
PD) a d·ny k dispozici dohlÌûecÌmi a ¯ÌdicÌmu systÈmu.

Pozn.: popsan· funkce je k dispozici p¯i pouûitÌ komunikaËnÌho protokolu
LON. Pokud pouûijeme protokol ABB Insum, je moûno v˝öe uvedenou infor-
maci odesÌlat pouze do centr·lnÌho dohlÌûecÌho a ¯ÌdicÌho systÈmu.

Funkce ukládání informace do paměti
Je-li spouöù nap·jena externÌm pomocn˝m nap·jecÌm zdrojem, je
moûnÈ ukl·dat informaci do internÌ volatilnÌ pamÏti spouötÏ SACE
PR112 a z tÈto pamÏti ji pak vyjÌmat. Ukl·d·ny jsou:

ñ informace/data n·sledujÌcÌ po poslednÌm vybavenÌ v d˘sledku
aktivace ochrannÈ funkce (velikost vypÌnanÈho proudu, typ po-
ruchy atd.)

ñ poËet operacÌ proveden˝ch jednotkou

ñ opot¯ebenÌ kontakt˘

ñ p¯ÌliönÈ oteplenÌ, kterÈ zp˘sobilo vypnutÌ jistiËe

Tuto informaci je moûno ËÌst lok·lnÏ nebo odesÌlat do linky pro
d·lkov˝ p¯enos.
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DalöÌ Ëty¯i LED diody (9, 10, 11) signalizujÌ n·sledujÌcÌ:

ñ µP Faultì: indikuje doËasnou (dioda svÌtÌ po urËitou dobu) nebo
trvalou (dioda svÌtÌ trvale) poruchu mikroprocesorovÈ ochrannÈ
jednotky

ñ ÑVauxì: oznaËuje svitem p¯ipojenÌ p¯ÌdavnÈho nap·jecÌho zdroje

ñ ÑCOMMUNICATION NETWORKì: indikuje probÌhajÌcÌ komunikaci
mezi dialogovou jednotkou a d·lkovou dohlÌûecÌ jednotkou

ñ ÑCommunication µP Faultì: indikuje stav doËasnÈ (svÌtÌ po ome-
zenou dobu) nebo trvalÈ (svÌtÌ trvale) poruchy mikroprocesoro-
vÈ komunikaËnÌ jednotky

Elektrické signalizační kontakty
T̄ i kontakty instalovanÈ u vöech verzÌ spouötÏ SACE PR112 slou-
ûÌ pro elektrickou signalizaci n·sledujÌcÌho:

ñ alarm v d˘sledku p¯etÌûenÌ (5A/240 V st¯Ìd.; I1 >90%)

ñ vybavenÌ ochrany (0,5A/125 V AC; tyto kontakty spÌnajÌ po vy-
bavenÌ kterÈkoliv z ochrann˝ch funkcÌ L, S, I, G a p¯i tepelnÈm
p¯etÌûenÌ spouötÏ

ñ porucha mikroprocesoru (d· se pouûÌt pro p¯ÌmÈ sepnutÌ obvo-
du, kter˝ nap·jÌ vypÌnacÌ spouöù jistiËe)

Pozn.: kontakty pro signalizaci p¯etÌûenÌ a signalizaci poruchy mikroprocesoru
jsou k dispozici p¯i p¯ipojenÌ externÌho pomocnÈho nap·jecÌho zdroje.

Uživatelské rozhraní
Pro prohlÌûenÌ informacÌ a nastavovacÌch parametr˘ uloûen˝ch
do pamÏti SACE PR112 slouûÌ Ëty¯i tlaËÌtka a jeden aktivaËnÌ
klÌËov˝ p¯epÌnaË se dvÏma polohami (READ a EDIT). Spouöù
SACE PR112 musÌ b˝t v takovÈm p¯ÌpadÏ v reûimu ÑREADì. D·le
je moûno programovat a konfigurovat jednotku (spouöù v reûimu
EDIT). Veöker˝ v˝bÏr se prov·dÌ prost¯ednictvÌm menu, kterÈ je
vÌce˙rovÚovÈ.

Indikační LED diody
DvÏ LED diody na p¯ednÌm panelu spouötÏ se pouûÌvajÌ pro indikaci
p¯edalarmov˝ch (WARNING) a alarmov˝ch (ALARM) stav˘. Hl·-
öenÌ na displeji vûdy explicitnÌm zp˘sobem indikuje typ p¯ÌsluönÈho
jevu.

Jevy indikovanÈ LED diodou ÑWARNINGì (= v˝straha):

ñ nevyv·ûenost f·zÌ

ñ p¯edalarmov˝ stav blÌûÌcÌho se p¯etÌûenÌ (I1 > 90%)

ñ p¯ekroËenÌ prvnÌ teplotnÌ prahovÈ hodnoty spouötÏ (70∞C)

ñ zkreslenÌ vlny

ñ aktivace zÛnovÈ selektivity a û·dn˝ p¯ipojen˝ p¯Ìdavn˝ zdroj
nap·jenÌ

ñ p¯ekroËenÌ 80% opot¯ebenÌ kontakt˘

Jevy indikovanÈ LED diodou ÑEMERGENCYì (= nouzov˝ stav):

ñ p¯etÌûenÌ (I>105% I1), probÌhajÌcÌ Ëasov˝ pr˘bÏh funkce L

ñ probÌhajÌcÌ Ëasov˝ pr˘bÏh funkce S

ñ probÌhajÌcÌ Ëasov˝ pr˘bÏh funkce G

ñ p¯ekroËenÌ druhÈ teplotnÌ prahovÈ hodnoty spouötÏ (85∞C)

ñ 100 % opot¯ebenÌ kontakt˘
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Zpětné nastavení (vynulování) vybavovacích signálů
TlaËÌtko ÑRESETì (poloûka 7 na str. 65) umoûÚuje lok·lnÌ zpÏtnÈ
nastavenÌ (vynulov·nÌ) vybavovacÌch sign·l˘ ochrany (releov˝
kontakt a magnetick· pad·Ëkov· relÈ).

V p¯ÌpadÏ d·lkovÈho ovl·d·nÌ je moûno vybavovacÌ sign·l ochrany
vysÌlat prost¯ednictvÌm dialogovÈ jednotky (verze PR112/PD)
a to pouze pro vybavenÌ zp˘sobenÈ p¯Ìliönou teplotou a p¯etÌûe-
nÌm (L). ZpÏtnÈ nastavenÌ sign·l˘ pro dalöÌ ochrannÈ funkce (S, I
a G) je moûnÈ provÈst pouze lok·lnÏ. Pokud nenastavÌme sig-
n·l do p˘vodnÌho stavu, nenÌ moûno vysÌlat povel k zapnutÌ jistiËe
z dialogovÈ jednotky.

Řízení zátěže
Podle p¯ÌsluönÈho nastavenÌ prahovÈ proudovÈ hodnoty (I1) umoû-
Úuje spouöù SACE PR112 definovat dvÏ vybavovacÌ prahovÈ hodno-
ty (zlomek I1), kterÈ pomocÌ signalizaËnÌ jednotky SACE PR010K
aktivujÌ dva kontakty pro ovl·d·nÌ zapÌnacÌ nebo vypÌnacÌ cÌvky.

Tyto kontakty se pouûÌvajÌ pro nejr˘znÏjöÌ aplikace, nap .̄ ̄ ÌzenÌ z·tÏ-
ûe, alarmy, sign·ly a elektrickÈ blokov·nÌ.

V r·mci ̄ ÌzenÌ z·tÏûe existujÌ dvÏ moûnÈ konfigurace, kterÈ uûiva-
tel m˘ûe navolit ve f·zi parametrizace PR112:

ñ odpojenÌ dvou z·tÏûÌ

ñ p¯ipojenÌ a odpojenÌ z·tÏûe

Měřicí funkce
Funkce mÏ¯enÌ proudu (ampÈrmetrick· funkce) je k dispozici
u vöech verzÌ jednotky SACE PR112.

Displej ukazuje proudy ve t¯ech f·zÌch, nulovÈm vodiËi a proud p¯i
vzniku zemnÌ poruchy.

U zemnÌ poruchy se rozliöujÌ dva p¯Ìpady, podle toho, zda probÌh·
mÏ¯enÌ zpÏtnÈho zemnÌho proudu (Source Ground Return)
externÌm toroid·lnÌm transform·torem, nebo mÏ¯enÌ zbytkovÈho
proudu rozdÌlov˝m transform·torem (residual type; na principu
chr·niËe).

AmpÈrmetr m˘ûe fungovat buÔ s nap·jenÌm z chr·nÏnÈho ob-
vodu nebo z externÌho pomocnÈho nap·jecÌho zdroje.

P¯esnost mÏ¯enÌ proudovÈho ̄ etÏzce (transform·tor proudu plus
ampÈrmetr) je lepöÌ neû t¯Ìda 5 v rozsahu 30% aû 120 % jmeno-
vitÈho proudovÈho rozsahu.

Verze
ï PR112/P (LSI)

ï PR112/P (LSIG)

ï PR112/PD (LSI)

ï PR112/PD (LSIG)

Nadproudová ochrana s mikroprocesorovou
spouští SACE PR112

Pomocný napájecí zdroj SACE PR110/B
Toto p¯ÌsluöenstvÌ je vûdy dod·v·no ke spouötÌm SACE PR112
a umoûÚuje odeËÌt·nÌ a nastavov·nÌ konfiguraËnÌch parametr˘
jednotky bez ohledu na stav (vypnut˝-zapnut˝) nebo poloze jistiËe
ve vysuvnÈm provedenÌ (zasunut·/testovacÌ/vysunut· poloha).

Uvnit¯ jednotky je elektronick˝ obvod, kter˝ je schopen dod·vat
energii do ochrannÈ jednotky nep¯etrûitÏ po dobu cca 3 hodiny
a prov·dÏt odeËet a datovÈ konfiguraËnÌ operace.

Doba nap·jenÌ se pak ˙mÏrnÏ zkracuje podle toho, zda zdroj
PR110/B pouûÌv·me takÈ pro pr·ci s menu ÑCOMMANDì a vy-
uûÌv·me funkce tohoto menu (Trip test = zkouöka vybavenÌ
ochrany, Autotest = vlastnÌ test, CB closing (*) = zapnutÌ jistiËe,
CB opening (*) = vypnutÌ jistiËe).

(*) pouze u verze SACE PR112/PD
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SignalizaËnÌ jednotka SACE PR010/K mÏnÌ digit·lnÌ sign·ly
dod·vanÈ jednotkou SACE PR112 (jak u verze P tak takÈ PD)
na elektrickÈ sign·ly p¯ed·vanÈ bezpotenci·lov˝mi spÌnacÌmi
kontakty.

Pro provoz signalizaËnÌ jednotky je t¯eba mÌt  nap·jecÌ zdroj se
stabilizovan˝m napÏtÌm 24 V ss (+20 % p¯i maxim·lnÌm zvlnÏnÌ
+5%).

SignalizaËnÌ jednotka se p¯ipojuje k internÌ sbÏrnici (Internal Bus)
ochrannÈ jednotky p¯es vyhrazenou sÈriovou linku p¯Ìstupnou
pro uûivatele. Po tÈto lince jsou vysÌl·ny veökerÈ informace t˝kajÌcÌ
se aktivace ochrann˝ch funkcÌ. Na z·kladÏ tÏchto informacÌ jsou
spÌn·ny p¯ÌsluönÈ kontakty sign·lnÌ jednotky.

K dispozici jsou n·sledujÌcÌ  kontakty:

ñ kontakt pro signalizaci alarmu v d˘sledku p¯etÌûenÌ (protÈkajÌ-
cÌ proud jistiËem je vyööÌ neû 130% I1)

ñ kontakt pro signalizaci vybavenÌ ochrannÈ funkce L

ñ kontakt pro signalizaci vybavenÌ ochrannÈ funkce S

ñ kontakt pro signalizaci vybavenÌ ochrannÈ funkce I

ñ kontakt pro signalizaci vybavenÌ ochrannÈ funkce G

ñ kontakt pro signalizaci p¯ekroËenÌ druhÈ prahovÈ teplotnÌ hod-
noty (T>85∞C)

ñ ¯ÌzenÌ z·tÏûe

Signalizační jednotka SACE PR010/K

Kontakt pro signalizaci p¯ekroËenÌ druhÈ prahovÈ teplotnÌ hodnoty
je moûno p¯ekonfigurovat pomocÌ DIP p¯epÌnaË˘ (na signalizaËnÌ
jednotce) na signalizaci vypadenÌ spojenÌ s internÌ sbÏrnicÌ.

Na signalizaËnÌ jednotce SACE PR010/K jsou k dispozici dva kon-
takty (¯ÌzenÌ z·tÏûe), kterÈ umoûÚujÌ ovl·d·nÌ jistiËe zapÌn·nÌ/
vypÌn·nÌ cÌvkou. Tyto kontakty umoûÚujÌ r˘znÈ aplikace, nap .̄ ̄ ÌzenÌ
z·tÏûe, vysÌl·nÌ alarm˘, sign·l˘ a elektrickÈ blokov·nÌ.

AlarmovÈ sign·ly z˘st·vajÌ aktivnÌ po celou dobu trv·nÌ p¯etÌûenÌ
aû do okamûiku koneËnÈho vybavenÌ spouötÏ.

Sign·ly ochrann˝ch funkcÌ z˘st·vajÌ aktivnÌ bÏhem ËasovÈho
odeËtu (probÌhajÌcÌ ËasovÈ prodlevy po aktivaci) a jsou d·le aktivnÌ
i po vybavenÌ spouötÏ.

TlaËÌtko Reset slouûÌ k nastavenÌ p˘vodnÌho stavu vöech sign·l˘.

Na jednotce jsou d·le k dispozici dvÏ signalizaËnÌ LED diody pro
vizu·lnÌ signalizaci n·sledujÌcÌch informacÌ:

ñ Ñpower ONì: p¯Ìtomnost (= p¯ipojenÌ) pomocnÈho nap·jecÌho
zdroje

ñ ÑTX (Int BUS)ì: blik·nÌ LED diody je synchronizov·no s komu-
nikaËnÌm provozem probÌhajÌcÌm po internÌ sbÏrnici (Internal Bus)

Tabulka nÌûe ukazuje charakteristiky signalizaËnÌch relÈ na jednot-
ce SACE PR010/K.

Charakteristiky signalizačních relé

NapÏtÌ pomocnÈho nap·jecÌho
zdroje 24 V c.c. ± 20%
Maxim·lnÌ zvlnÏnÌ 5%

Maxim·lnÌ p¯eruöovan˝ proud 5 A

Maxim·lnÌ p¯eruöovanÈ napÏtÌ 250 V st¯Ìd. / 130 V ss.

VypÌnacÌ schopnost ËistÏ
odporovÈ z·tÏûe 50 W / 800 VA (48 V ss / 220 V st¯Ìd.)

VypÌnacÌ schopnost induktivnÌ
z·tÏûe 25 W / 500 VA (48 V ss / 220 V st¯Ìd.)

IzolaËnÌ hladina mezi dvÏma

kontakty 1000 V ef.

IzolaËnÌ hladina mezi

 kontaktem a cÌvkou 2000 V ef.
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Testovací a konfigurační jednotka
SACE PR010/T

SlouûÌ pro prov·dÏnÌ zkouöek (Test), programov·nÌ a odeËet
parametr˘  ochrann˝ch funkcÌ, kterÈ jsou nastaveny na ochran˝ch
jednotk·ch zabudovan˝ch do jistiË˘ SACE Emax.

TestovacÌ funkce (Test) se t˝k· n·sledujÌcÌch jednotek:

ñ SACE PR112 (u vöech verzÌ)

ñ SACE PR111 (u vöech verzÌ)

Funkce programov·nÌ a odeËtu parametr˘ se t˝kajÌ ̄ ady spouötÌ
SACE PR112.

Vöechny zmÌnÏnÈ funkce je moûno prov·dÏt na mÌstÏ (ON BO-
ARD) p¯ipojenÌm jednotky SACE PR010/T k vÌcev˝vodovÈmu
konektoru na p¯ednÌ stranÏ p¯Ìsluön˝ch ochrann˝ch jednotek.
PropojenÌ se prov·dÌ speci·lnÌm kabelem dod·van˝m stan-
dardnÏ ke kaûdÈ testovacÌ jednotce.

RozhranÌ mezi obsluhou a p¯Ìstrojem je zajiötÏno membr·novou
kl·vesnicÌ a vÌce¯·dkov˝m alfanumerick˝m displejem.

Na jednotce jsou takÈ instalov·ny dvÏ LED diody, kterÈ signalizujÌ
n·sledujÌcÌ:

ñ signalizace provozu (POWER ON) a STAND BY reûimu

ñ stav nabitÌ baterie

K dispozici jsou dva r˘znÈ typy test˘: automatick˝ (pouze u SACE
PR112) a manu·lnÌ.

P¯ipojenÌm na osobnÌ poËÌtaË je takÈ moûnÈ aktualizovat progra-
movÈ vybavenÌ jednotky SACE PR010/T a p¯izp˘sobit testovacÌ
jednotku nejnovÏjöÌmu stavu ve v˝voji softwaru (disketu dod·v·
ABB SACE L.V.).

Je takÈ moûnÈ uloûit nejd˘leûitÏjöÌ v˝sledky testu do vnit¯nÌ pamÏti
jednotky a odeslat tyto v˝sledky do osobnÌho poËÌtaËe (na z·kla-
dÏ speci·lnÌho poûadavku Ñissue of reportì = vysl·nÌ hl·öenÌ).

V automatickÈm reûimu (tato operace je aktivnÌ u ¯ady ochran
SACE PR112) m˘ûe jednotka SACE PR010/T zkouöet n·sledujÌcÌ:

ñ ochrannÈ funkce L, S, I

ñ ochrannou funkci G pomocÌ internÌho rozdÌlovÈho transfor-
m·toru

ñ ochrannou funkci G pomocÌ toroidnÌho transform·toru zapo-
jenÈho do spoleËnÈho bodu transform·toru

ñ monitorov·nÌ spr·vnÈho provozu mikroprocesoru

ñ ¯ÌzenÌ z·tÏûe u funkce L

StejnÈ testy je moûno opakovat manu·lnÏ pro ̄ adu spouötÌ SACE
PR111 a SACE PR112.

Jednotka SACE PR010/T je p¯enosn·, vybaven· buÔ nabÌjitel-
n˝mi bateriemi nebo externÌm nap·jeËem (je vûdy nap·jen napÏtÌm
100-240 V st¯Ìd./12 V ss).

Sada SACE PR010/T obsahuje n·sledujÌcÌ standardnÌ vybavenÌ:

ñ testovacÌ jednotka SACE PR010/T, kompletnÌ, vybaven· nabÌ-
jiteln˝mi bateriemi

ñ testovacÌ jednotka SACE TT1

ñ externÌ nap·jeË 100-240 V st¯Ìd./ 12 V ss

ñ propojovacÌ kabel mezi jednotkou a vÌcev˝vodov˝m konekto-
rem pro ty spouötÏ, kterÈ tvo¯Ì ¯adu SACE Emax

ñ propojovacÌ kabel mezi jednotkou a osobnÌm poËÌtaËem (sÈ-
riov· sbÏrnice RS232)

ñ nap·jecÌ kabel

ñ instrukËnÌ manu·l a disketa s aplikaËnÌm softwarem

ñ plastov˝ kufr
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Tabulka ukazuje nÏkterÈ funkce, kterÈ je moûno zÌskat vhodn˝m
v˝bÏrem p¯ÌsluöenstvÌ. V jedinÈm okamûiku je nÏkdy t¯eba mÌt

Jistič a pevně zabudované příslušenství

nÏkolik tÏchto funkcÌ, coû z·visÌ na aplikaci jistiËe. Viz p¯Ìsluön· kapi-
tola s detailnÌm popisem jednotlivÈho p¯ÌsluöenstvÌ.

D·lkovÈ ovl·d·nÌ ïïïïï vypÌnacÌ cÌvka

ïïïïï zapÌnacÌ cÌvka

ïïïïï elektromotor pro automat. st¯·d·nÌ energie zapÌnacÌch pruûin

D·lkov· signalizace nebo ovl·d·nÌ automatick˝ch ïïïïï pomocnÈ kontakty jistiËe vypnuty/zapnuty
funkcÌ, v z·vislosti na stavu (zapnut/vypnut) nebo poloze
(na odpojovacÌ vzd·lenosti/zapojen) jistiËe ïïïïï pomocnÈ kontakty jistiËe p¯ipojeny, izolov·ny kv˘li testov·nÌ

(pouze pro jistiËe ve v˝suvnÈm provedenÌ)

ïïïïï aktivace (vybavenÌ) kontaktu pro elektrickou signalizaci
nadproudovÈ spouötÏ

ïïïïï pomocn˝ kontakt - podpÏùov· cÌvka nap·jen·

ïïïïï kontakt pro signalizaci nast¯·d·nÌ energie v pruûinÏ

D·lkovÈ vypÌn·nÌ pro nejr˘znÏjöÌ pot¯eby, vËetnÏ: ïïïïï vypÌnacÌ cÌvka nebo podpÏùov· cÌvka

ñ manu·lnÌho nouzovÈho ovl·d·nÌ

ñ blokovanÈ vypnutÌ ËinnostÌ dalöÌch rozv·dÏË˘ nebo poûadavky
automatizaËnÌho systÈmu instalovan˝ch za¯ÌzenÌ

P¯Ìklady:

ñ jistiË na NN stranÏ  paralelnÏ zapojen˝ch transform·tor˘,
kter˝ musÌ b˝t automaticky vypnut v okamûiku, kdy VN strana
za¯ÌzenÌ se rozpojÌ

ñ automatickÈ vypnutÌ ¯ÌzenÈ vnÏjöÌm relÈ
(podpÏùovÈ, zbytkov˝m proudem atd.)

AutomatickÈ vypnutÌ jistiËe v d˘sledku podpÏtÌ ïïïïï podpÏùov· cÌvka s okamûitou odezvou
(nap .̄ p¯i provozu asynchronnÌch motor˘) nebo s Ëasovou prodlevou

Pozn.: modul pro ËasovÈ zpoûdÏnÌ (Ëasovou prodlevu)
je doporuËen k pouûitÌ vûdy tehdy, m·-li b˝t zabr·nÏno
nechtÏn˝m operacÌm v d˘sledku doËasnÈho poklesu
napÏtÌ (z funkËnÌch nebo bezpeËnostnÌch d˘vod˘).

ïïïïï kontakt pro signalizaci aktivace podpÏùovÈ cÌvky

Zv˝öenÌ krytÌ ïïïïï dve¯e s krytÌm IP54

MechanickÈ bezpeËnostnÌ z·mky pro ˙drûbu nebo funkËnÌ ïïïïï klÌËov˝ z·mek ve stavu vypnuto
poûadavky, pro zablokov·nÌ dvou nebo vÌce jistiË˘

ïïïïï visacÌ z·mek ve stavu vypnuto

ïïïïï klÌËov˝ z·mek a visacÌ z·mek pro zablokov·nÌ
zapojenÈ/izolovanÈ pro testovacÌ ˙Ëely/izolovanÈ polohy jistiËe

AutomatickÈ spÌn·nÌ nap·jecÌch zdroj˘ ïïïïï mechanickÈ blokov·nÌ mezi dvÏma nebo t¯emi jistiËi

Součásti a konstrukční jednotkyFunkce
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Jističe pro pevné zabudování do rámu:
ñ p¯Ìruba dve¯Ì rozvadeËe (IP 30)

ñ drû·k cÌvek

ñ Ëty¯i pomocnÈ kontakty pro elektrickou signalizaci
vypnutÈho/zapnutÈho stavu jistiËe (pouze u jistiË˘)

ñ svorkovnice pro externÌ p¯ipojenÌ p¯ÌsluöenstvÌ

ñ horizont·lnÌ zadnÌ koncovÈ svorky

ñ manipulaËnÌ zvedacÌ plechy

Jističe ve výsuvném provedení:
ñ p¯Ìruba dve¯Ì rozvadeËe

ñ drû·k cÌvek

ñ Ëty¯i pomocnÈ kontakty pro elektrickou signalizaci
vypnutÈho/zapnutÈho stavu jistiËe (pouze u jistiË˘)

ñ kluznÈ kontakty pro externÌ p¯ipojenÌ p¯ÌsluöenstvÌ

ñ horizont·lnÌ zadnÌ koncovÈ svorky

ñ blokov·nÌ proti nasunutÌ do r·mu jistiËe s r˘zn˝mi
hodnotami jmenovitÈho proudu

ñ klika pro vysunutÌ jistiËe z r·mu

ñ manipulaËnÌ zvedacÌ plechy

Příslušenství dodávané standardně

N·sledujÌcÌ p¯ÌsluöenstvÌ je dod·v·no standardnÏ, v z·vislosti na verzi jistiËe:
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E1 … E6
jistič

Verze jistiËeVerze jistiËeVerze jistiËeVerze jistiËeVerze jistiËe pevná výsuvná

1a) VypÌnacÌ/zapÌnacÌ cÌvka (YO/YC)

1b) TestovacÌ jednotka SOR

2a) PodpÏùov· cÌvka (YU)

2b) Modul ËasovÈ prodlevy pro podpÏùovou cÌvku (D)

3) Elektromotor pro automatickÈ st¯·d·nÌ energie
do zapÌnacÌ pruûiny (M)

4a) Mechanick· signalizace vybavenÌ nadproudov˝ch
spouötÌ

4b) Elektrick· a mechanick· signalizace vybavenÌ
nadproudov˝ch spouötÌ

5a) Elektrick· signalizace vypnutÈho/zapnutÈho stavu jistiËe (*)

5b) Elektrick· signalizace polohy nasunutÈ/izolovanÈ/izolovanÈ
pro testov·nÌ

5c) Kontakty signalizujÌcÌ nast¯·d·nÌ energie do zapÌnacÌ pruûiny

5d) Kontakt signalizujÌcÌ aktivaci podpÏùovÈ
cÌvky (C.aux YU)

6a) Transform·tor proudu pro instalaci do nulovÈho
vodiËe vnÏ jistiËe

6b) Homopol·rnÌ toroid pro hlavnÌ zemnicÌ vodiË
nap·jecÌho zdroje

7) PoËitadlo mechanick˝ch operacÌ

8a) UzamËenÌ ve vypnutÈ poloze

8b) UzamËenÌ jistiËe v poloze nasunutÈ/izolovanÈ/izolovanÈ
pro testov·nÌ

8c) P¯ÌsluöenstvÌ pro uzamËenÌ jistiËe v poloze izolovanÈ/izolovanÈ
pro testov·nÌ

8d) P¯ÌsluöenstvÌ pro visacÌ z·mek pro uzamËenÌ clon

8e) MechanickÈ blokov·nÌ dve¯Ì rozvadÏËe

9a) Kryt na tlaËÌtka pro vypÌn·nÌ a zapÌn·nÌ jistiËe

9b) KrytÌ dve¯Ì IP 54

10) Blokov·nÌ mezi jistiËe

Jistič a příslušenství pevně zabudované části

(*) U automatick˝ch jistiË˘ jsou
standardnÌ souË·stÌ dod·vky
Ëty¯i pomocnÈ kontakty pro
elektrickou signalizaci vypnu-
tÈ/zapnutÈ polohy jistiËe.

Legenda:

= p¯ÌsluöenstvÌ dod·vanÈ
na objedn·vku k pevnÈ
nebo pohyblivÈ Ë·sti
jistiËe

= p¯ÌsluöenstvÌ dod·vanÈ
na objedn·vku k pevnÈ
Ë·sti jistiËe

= p¯ÌsluöenstvÌ dod·vanÈ
na objedn·vku
k pohyblivÈ Ë·sti jistiËe

Tabulka souladu mezi příslušenstvím a různými verzemi jističe
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E1 … E6 E1 … E6 E1 … E6 E1 … E6
odpínač odpojovací vozík zkratovač se zapínací zkratovač

(MS) (CS) schopností (MTP)  (MT)

pevná výsuvná výsuvná výsuvná výsuvná

                             (YC)
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Napájecí napětí (Un): 24 V –

30 V ∼

48 V ∼

60 V ∼

110-120 V ∼

120-127 V  ∼

220-240 V ∼

240-250 V ∼

380-400 V ∼

440-480 V ∼

Provozní meze: (YO): 70 … 110 Un
(podle normy CEI EN 60947-2 ) (YC): 85 … 110 Un

Záběrný příkon (Ps): DC = 200 W

při době trvání cca ~100 ms AC = 200 VA

Trvalý příkon (Pc): DC = 5 W

AC = 5 VA

Doba vypnutí (YO): (max) 60 ms

Doba zapnutí (YC): (max) 80 ms

Izolační napětí: 2500 V, 50 Hz (po dobu 1 min)

ReferenËnÌ obr·zek na schÈmatu:
YO     (4-5) - YC (2-3)

Elektrické příslušenství

1a) Vypínací/zapínací cívky (spouště) (YO/YC)
Tyto civky umoûÚujÌ d·lkovÈ vypÌn·nÌ/zapÌn·nÌ jistiËe, v z·vislosti
na instalaËnÌ poloze a zapojenÌ cÌvek v nosiËi. Podle charakteristik
ovl·dacÌho mechanismu jistiËe je moûno vûdy provÈst vypnutÌ
jistiËe (ze zapnutÈho stavu). ZapnutÌ jistiËe je moûnÈ pouze v p¯Ì-
padÏ nast¯·d·nÌ energie do zapÌnacÌ pruûiny. CÌvky mohou b˝t
ovl·d·ny buÔ stejnosmÏrn˝m nebo st¯Ìdav˝m proudem.

Tento typ cÌvek umoûÚuje mûikovÈ ovl·d·nÌ (*), avöak m˘ûe b˝t i
trvale nap·jen (**).

Pokud je tato cÌvka pouûÌv·na jako trvale nap·jen· zapÌnacÌ cÌvka,
je t¯eba na okamûik p¯eruöit nap·jenÌ cÌvky a takto zajistit zapnutÌ
j ist iËe po jeho rozepnutÌ (ovl·dacÌ mechanismus
je vybaven ÑprotipumpovacÌmì za¯ÌzenÌm).

(*) Minim·lnÌ trv·nÌ impulzu p¯i provozu je 100 ms.

(**) Pokud je vypÌnacÌ cÌvka trvale p¯ipojena na nap·jecÌ zdroj, musÌ
zapÌnacÌmu sign·lu pro zapÌnacÌ cÌvku p¯edch·zet p¯eruöenÌ nap·jenÌ
vypÌnacÌ cÌvky. Min. p¯edstih je 30 ms.

1b) Testovací jednotka SOR
TestovacÌ jednotka SOR pro ¯ÌzenÌ a monitorov·nÌ umoûÚuje
prov·dÏnÌ kontroly funkce ovl·dacÌch cÌvek pomocn˝m proudem
jistiË˘ SACE Emax.

V mimo¯·dnÏ tvrd˝ch provoznÌch podmÌnk·ch nebo p¯i d·lko-
vÈm ovl·d·nÌ jistiËe se ve velkÈ mÌ¯e pouûÌv· vypÌnacÌch cÌvek jako
p¯ÌsluöenstvÌ jistiË˘ ¯ady SACE Emax.

Jistič a příslušenství pevně zabudované části



75

Uchov·nÌ vöech funkcÌ tohoto p¯ÌsluöenstvÌ je nutnou podmÌnkou
pro zaruËenÌ vysokÈ ˙rovnÏ bezpeËnosti instalace.

TÌm vznik· pot¯eba mÌt toto za¯ÌzenÌ k dispozici a prov·dÏt jÌm cyk-
lickou kontrolu spr·vnosti funkce cÌvek a signalizace naruöen˝ch
funkcÌ.

TestovacÌ jednotka SACE SOR umoûÚuje trvalou kontrolu cÌvek,
se jmenovit˝m provoznÌm napÏtÌm v rozmezÌ 24 V aû 250 V (st¯Ì-
davÈho i stejnosmÏrnÈho proudu).

Kontrola pr˘chodnosti se prov·dÌ cyklicky v intervalu po 20 sekun-
d·ch.

Jednotka je vybavena signalizaËnÌmi LED diodami. Zobrazov·ny
jsou n·sledujÌcÌ informace:

ïïïïï POWER ON: p¯Ìtomnost nap·jenÌ

ïïïïï YO TESTING: verze testu

ïïïïï TEST FAILED: sign·l n·sledujÌcÌ po ne˙spÏönÈm testu, nebo p¯i
nep¯Ìtomnosti pomocnÈho nap·jecÌho napÏtÌ

ïïïïï ALARM: sign·l n·sledujÌcÌ po t¯ech ne˙spÏön˝ch testech

V r·mci testovacÌ jednotky se nach·zÌ dvÏ relÈ s p¯epÌnacÌmi kon-
takty, kterÈ umoûÚujÌ d·lkovou signalizaci n·sledujÌcÌch dvou jev˘:

ïïïïï ne˙spÏön˝ jeden test - resetov·nÌ probÏhne automaticky po
skonËenÌ alarmu

ïïïïï ne˙spÏönÈ t¯i testy - resetov·nÌ je moûno provÈst pouze ma-
nu·lnÌm tlaËÌtkem RESET na p¯ednÌ stranÏ jednotky

TlaËÌtko pro manu·lnÌ nastavenÌ do p˘vodnÌho stavu (RESET) se
nach·zÌ na p¯ednÌ stranÏ jednotky.

HlavnÌ charakteristiky  testovacÌ jednotky SACE SOR jsou uvede-
ny nÌûe:

Napětí pomocného napájecího zdroje 24 V ... 250 V ~

Maximální hodnota přerušovaného proudu 6 A

Maximální hodnota přerušovaného napětí 250V AC

2a) Podpě<ová cívka (YU)
PodpÏùov· cÌvka vypne jistiË v p¯ÌpadÏ podstatnÈho poklesu na-
p·jecÌho napÏtÌ v sÌti nebo p¯i v˝padku napÏtÌ. Tato cÌvka se pou-
ûÌv· pro d·lkovÈ ovl·d·nÌ jistiËe (vypÌnacÌmi tlaËÌtky), pro zabloko-
v·nÌ zapnutÌ  nebo pro monitorov·nÌ napÏtÌ v prim·rnÌm a sekun-
d·rnÌm obvodu. Nap·jenÌ cÌvky je tedy odebÌr·no na nap·jecÌ
stranÏ jistiËe nebo z nez·vislÈho zdroje. JistiË je moûno zapnout
pouze p¯i zajiötÏnÈm nap·jenÌ do cÌvky (blokov·nÌ zapnutÌ se
prov·dÌ mechanicky). CÌvka je moûno ovl·dat jak stejnosmÏrn˝m
tak takÈ st¯Ìdav˝m proudem.

Nap·jecÌ napÏtÌ (Un):

24 V – 120-127 V ~

30 V ~ 220-240 V ~

48 V ~ 240-250 V ~

60 V ~ 380-400 V ~

110-120 V ~ 440-480 V ~

Provozní mezní hodnoty (podle normy CEI EN 60947-2)

JistiË vypÌn· p¯i nap·jecÌm napÏtÌ cÌvky v rozmezÌ od 35 do
70 % Un.
JistiË je moûno zapnout p¯i nap·jecÌm napÏtÌ spouötÏ v rozmezÌ
od 85 do 110 % Un.

Záběrný příkon (Ps): DC = 200 W

AC = 200 VA

Trvalý příkon (Pc): DC = 5 W

AC = 5 VA

Operační doba (YU): 30 ms

Izolační napětí: 2500 V 50 Hz (po dobu 1 min)

PodpÏùov· cÌvka m˘ûe b˝t vybavena kontaktem pro signalizaci
aktivace cÌvky (C.aux YU) - viz p¯ÌsluöenstvÌ 5d.
ReferenËnÌ obr. na schÈmatu: YU (6)(6)(6)(6)(6)
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2b) Modul časové prodlevy pro podpě<ovou
cívku (D)

PodpÏùov· cÌvka m˘ûe b˝t kombinov·na s elektronick˝m mo-
dulem ËasovÈ prodlevy, kter˝ se instaluje vnÏ jistiËe a umoûÚuje
vybavenÌ cÌvky s nastavitelnou Ëasovou prodlevou. PodpÏùov·
cÌvka reagujÌcÌ s prodlevou se doporuËuje tam, kde chceme zab-
r·nit vybavenÌ cÌvky v systÈmech s kr·tkodob˝m p¯eruöenÌm/
poklesem nap·jecÌho napÏtÌ. P¯i nep¯Ìtomnosti nap·jenÌ nelze jistiË
zapnout.

Modul ËasovÈ prodlevy je konstruov·n tak, aby fungoval ve spo-
jitosti s podpÏùovou cÌvkou majÌcÌ stejnÈ jmenovitÈ napÏtÌ jako
tento modul.

Charakteristiky modulu ËasovÈ prodlevy jsou uvedeny nÌûe:

Napájecí napětí (D): 24-30 V
48 V
60 V
110-115 V
220-250 V

Stavitelná doba
vypnutí (YU+D): 0.5-1-1.5-2-3 s

Referenční obr. na schématu: YU+D (7)

3) Elektromotor pro automatické střádání energie
do zapínací pružiny (M)

UmoûÚuje automatickÈ st¯·d·nÌ energie do zapÌnacÌ pruûiny
ovl·dacÌho mechanismu jistiËe. St¯·d·nÌ energie probÌh· okamûitÏ
po zapnutÌ jistiËe.

Energii do zapÌnacÌch pruûin lze st¯·dat i manu·lnÏ (p·kou na
ovl·dacÌm mechanismu) v p¯ÌpadÏ v˝padku nap·jenÌ nebo p¯i
˙drûbov˝ch pracÌch.

Napájecí napětí 24-30 V

48-60 V

100-130 V

220-250 V

Mezní provozní hodnoty: 85…110 Un
(CEI EN 60947-2 Standards)

Záběrný příkon (Ps): DC = 500 W

AC = 500 VA

Jmenovitý příkon (Pn): DC = 200 W

AC = 200 VA

Aktivační doba: 0.2 s

Doba střádání energie: 4-5 s

Izolační napětí: 2500 V 50 Hz (po dobu 1 min)

Elektromotor je vûdy dod·v·n s koncov˝m spÌnaËem a mikrospÌ-
naËem pro signalizaci dosaûenÌ nast¯·danÈ polohy pruûiny (viz
p¯ÌsluöenstvÌ 5d).

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu: M (1)

Jistič a příslušenství pevně zabudované části
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4b) Elektrická a mechanická signalizace vybavení
nadproudové spouště

V tomto p¯ÌpadÏ je zajiötÏna vizu·lnÌ signalizace (machanicky viz
4a) spoleËnÏ s elektronickou signalizacÌ pomocÌ p¯epÌnacÌho
kontaktu. ZpÏtnÈ nastavenÌ jistiËe a jeho zapnutÌ je moûnÈ pouze
po uvedenÌ mechanickÈho signalizaËnÌho tlaËÌtka do p˘vodnÌ
polohy.
Spouöù SACE PR112 je jiû dod·v·na vybaven· internÌm nad-
proudov˝m signalizaËnÌm kontaktem.

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu:  S51 (12)

4) Mechanická a elektrická signalizace vybavení
nadproudové ochrany

Pro signalizaci nadproudovÈ ochrany jsou k dispozici n·sledujÌcÌ
hl·öenÌ:

4a) Mechanická signalizace vybavení nadproudové
ochrany

VypnutÌ jistiËe ochrannou spouötÌ m˘ûe b˝t vizu·lnÏ signalizov·no
vyskoËenÌm signalizaËnÌho tlaËÌtka na ËelnÌm panelu jistiËe do vysu-
nutÈ polohy. OpÏtnÈ zapnutÌ jistiËe je moûnÈ pouze po stlaËenÌ
tlaËÌtka zpÏt do norm·lnÌ polohy.

- 4 spÌnacÌ /rozpÌnacÌ kontakty (2 spÌnacÌ + 2 rozpÌnacÌ). TÏmito
kontakty jsou standardnÏ vybaveny vöechny z·kladnÌ jistiËe. NenÌ
je tedy nutnÈ specifikovat v objedn·vce.

ñ 10 spÌnacÌch/rozpÌnacÌch kontakt˘ (5 spÌnacÌch + 5 rozpÌna-
cÌch). Tyto kontakty nejsou k dispozici v p¯ÌpadÏ poûadavku na
instalaci nadproudovÈ spouötÏ SACE PR112.

ñ 15 dalöÌch spÌnacÌch/rozpÌnacÌch kontakt˘ pro instalaci vnÏ
jistiËe.

V˝öe popsanÈ z·kladnÌ konfigurace mohou  b˝t zmÏnÏny uûivate-
lem zmÏnou polohy konektoru Ñfastonì na mikrospÌnaËi.

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu: Q/1˜10 (21-22)

5) Pomocné kontakty
K dispozici jsou pomocnÈ kontakty instalovanÈ na jistiËi, kterÈ
umoûÚujÌ signalizaci polohy hl. kontakt˘ anebo polohy jistiËe ve
vysunutÈm provedenÌ jistiËe.

Un In max T

125 Vss 0.3 A 10 ms

250 Vss 0.15 A

Un In max cos ϕ ϕ ϕ ϕ ϕ

250 Vstř. 5 A 0.3

PomocnÈ kontakty jsou k dispozici takÈ ve speci·lnÌ verzi pro ap-
likace se jmenovit˝m napÏtÌm Un<24 V (digit·lnÌ sign·ly).

K dispozici jsou n·sledujÌcÌ verze:

5a) Elektrická signalizace vypnutí/zapnutí jističe
P¯es pomocnÈ kontakty (4, 10 nebo 15) je moûnÈ zajistit elektric-
kou signalizaci spÌnacÌho stavu (vypnut/zapnut) jistiËe.

PomocnÈ kontakty majÌ n·sledujÌcÌ konfiguraci:
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5b) Elektrická signalizace jističe
zasunut/vysunut pro test/vysunut

KromÏ mechanickÈ signalizace  polohy jistiËe je takÈ moûnÈ zÌskat
elektrickÈ sign·ly pomocÌ 5 nebo 10 pomocn˝ch kontakt˘, kterÈ
jsou instalov·ny v pevnÈ Ë·sti jistiËe.

Toto ¯eöenÌ je k dispozici pouze u v˝suvnÈho provedenÌ jistiËe.

PomocnÈ kontakty majÌ n·sledujÌcÌ konfiguraci:

ñ 5 kontakt˘; soubor obsahujÌcÌ 2 kontakty pro signalizaci nasu-
nutÌ jistiËe, 2 kontakty pro signalizaci vysunutÌ jistiËe a 1 kon-
takt pro signalizaci testovacÌ polohy (kluznÈ kontakty jsou sice
spojeny, ale hlavnÌ svorky jsou rozpojeny

ñ 10 kontakt˘; soubor obsahujÌcÌ 4 kontakty pro signalizaci nasu-
nutÌ jistiËe, 4 kontakty pro signalizaci vysunutÌ jistiËe a 2 konta-
kty pro signalizaci testovacÌ polohy

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu:

S75I (31-32)

S75T (31-32)

S75E (31-32)

5c) Kontakt pro signalizaci nastřádané energie
v zapínací pružině

Obsahuje mikrospÌnaË, kter˝ umoûÚuje d·lkovou indikaci stavu
zapÌnacÌ pruûiny ovl·dacÌho mechanismu jistiËe (dod·v·n jako
standardnÌ vybavenÌ k elektromotoru pro st¯·d·nÌ energie do
pruûin).

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu: S33 M/2 (11)

5d) Kontakt signalizující aktivaci podpě<ové civky (C.aux
YU)

PodpÏùov· cÌvka m˘ûe b˝t vybavena kontaktem (podle poûa-
davku rozpÌnacÌm nebo spÌnacÌm ) pro signalizaci aktivace
podpÏùovÈ cÌvky. Tento kontakt zajiöùuje d·lkovou signalizaci
stavu podpÏùovÈ cÌvky.

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu: (12)

Jistič a příslušenství pevně zabudované části
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6a) Transformátor proudu pro nulový vodič,
instalovaný vně jističe

PouûÌv· se pouze u trojpÛlov˝ch jistiË˘. UmoûÚuje chr·nit nulov˝
vodiË napojenÌm na nadproudovou spouöù (dod·v·n na z·kladÏ
poûadavku).

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu: TI/N-UI/N (51-52)

6b) Homopolární toroid pro zemnicí vodič
hlavního napájecího přívodu (společný
bod transformátoru)

ÿada mikroprocesorov˝ch spouötÌ SACE PR112 m˘ûe b˝t vy-
bavena externÌm toroidem (tj. prstencov˝m vinutÌm), nasunut˝m
na vodiË, kter˝ je spojen se spoleËn˝m bodem VN/NN transfor-
m·toru a d·le se zemÌ (homopol·rnÌ transform·tor).

V takovÈm p¯ÌpadÏ je zemnÌ ochrana oznaËov·na anglick˝m poj-
mem ÑSource Ground Returnì (ochrana registracÌ zpÏtnÈho
zemnÌho proudu).

Homopol·rnÌ transform·tor je navrûen ve Ëty¯ech r˘zn˝ch verzÌch
pro 4 hodnoty jmenovitÈho proudu, p¯iËemû vöechna tato kons-
trukËnÌ provedenÌ majÌ stejnÈ rozmÏry.

Jmenovitý proud 100 A, 250 A, 400 A, 800 A

ReferenËnÌ obr. na schÈmatu: TI/O (51-52)

Mechanické příslušenství

8) Mechanické zámky

7) Počitadlo mechanických operací
P¯ipojuje se k ovl·dacÌmu mechanismu jednoduch˝m p·kov˝m
˙strojÌm. Indikuje poËet mechanick˝ch operacÌ jistiËe. ⁄daj je vi-
diteln˝ z vnÏjöÌ strany na ËelnÌm panelu jistiËe.

8a) Zámek pro uzamčení jističe ve vypnuté poloze
K dispozici je nÏkolik mechanism˘, kterÈ umoûÚujÌ uzamËenÌ jistiËe
ve vypnutÈ poloze.

Tato za¯ÌzenÌ je moûno ovl·dat:

ñ klÌËem: speci·lnÌ v·lcov· vloûka  s r˘zn˝mi klÌËi (pro kaûd˝ jis-
tiË jin˝) nebo stejn˝mi klÌËi (u nÏkolika jistiË˘). V druhÈm p¯ÌpadÏ
jsou k dispozici aû 4 r˘znÈ klÌËe.

ñ visacÌmi z·mky: aû 3 ks (nejsou souË·stÌ dod·vky): ∅      4 mm
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8b) Uzamčení jističe v poloze nasunuté/testovací/
vysunuté

Toto za¯ÌzenÌ je moûno ovl·dat speci·lnÌm v·lcov˝m z·mkem s r˘z-
n˝mi klÌËi (pro kaûd˝ jistiË jin˝), nebo stejn˝mi klÌËi (pro nÏkolik
jistiË˘. Aû 4 r˘zn· ËÌsla klÌË˘) a visacÌmi z·mky (aû 3 visacÌ z·mky
o 4 mm. Tyto nejsou souË·stÌ dod·vky).

PlatÌ pouze pro jistiËe ve v˝suvnÈm provedenÌ, pro instalaci
na pohyblivou Ë·st jistiËe.

8c) Příslušenství pro uzamčení jističe ve vysunuté/
testovací poloze

KromÏ jistiËe uzamËenÈho v poloze nasunutÈ/testovacÌ nebo
vysunutÈ je moûno jistiË zamknout pouze ve vysunutÈ nebo
testovacÌ poloze.

PlatÌ pouze pro v˝suvnÈ jistiËe, pro instalaci na pohyblivou Ë·st
jistiËe.

8d) Příslušenství pro visací zámek určený
k uzamykání clon

UmoûÚuje uzamËenÌ clon (ty jsou instalov·ny na pevnÈ Ë·sti jistiËe)
v uzav¯enÈ poloze.

PlatÌ pouze pro jistiËe ve v˝suvnÈm provedenÌ, pro instalaci
na pohyblivou Ë·st jistiËe.

8e) Mechanické blokování dveří rozváděče
ZabraÚuje otev¯enÌ dve¯Ì rozv·dÏËe v dobÏ, kdy se jistiË nach·zÌ
v zapnutÈm stavu (a souËasnÏ u v˝suvn˝ch jistiË˘ v nasunutÈ
poloze). ZabraÚuje zapnutÌ jistiËe p¯i otev¯en˝ch dve¯Ìch roz-
v·dÏËe.

Jistič a příslušenství pevně zabudované části
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9) Průhledné (ochranné) kryty

9a) Kryt pro ovládání vypínacího a zapínacího tlačítka
Tyto ochrannÈ prvky jsou umÌstÏny p¯es vypÌnacÌ nebo zapÌnacÌ
tlaËÌtka a zabraÚujÌ stlaËenÌ tlaËÌtka. To je pak moûnÈ pouze spe-
ci·lnÌm n·strojem. AlternativnÏ s p¯ÌsluöenstvÌm 8a - zamËenÌ
vypnutÈ polohy vys. z·mky.

9b) Kryt s krytím IP54
Jedn· se o pr˘hledn˝ plastov˝ kryt, kter˝ kompletnÏ chr·nÌ ËelnÌ
panel jistiËe a umoûÚuje dosaûenÌ krytÌ IP 54. Kryt je montov·n
na z·vÏsech a vybaven z·mkem s klÌËem.

10) Vzájemné blokování mezi jističi
Tento mechanismus vytv·¯Ì mechanickÈ blokov·nÌ mezi dvÏma
nebo t¯emi jistiËi (a to i r˘zn˝ch model˘ a r˘zn˝ch verzÌ, tzn.
v pevnÈm nebo v˝suvnÈm provedenÌ) pomocÌ pruûnÈho kabelu.
Spolu s mechanick˝m blokov·nÌm je dod·v·no i schÈma zapojenÌ
(tak, aby zapojenÌ mohl provÈst s·m uûivatel). JistiËe je moûno
instalovat vertik·lnÏ nebo horizont·lnÏ.

K dispozici jsou 4 typy blokovacÌch mechanism˘:

typ A: blokov·nÌ mezi 2 jistiËi (jeden norm·lnÌ a jeden nouzov˝
nap·jecÌ zdroj)

typ B: blokov·nÌ mezi 3 jistiËi (2 norm·lnÌ nap·jecÌ zdroje + jeden
nouzov˝ nap·jecÌ zdroj)

typ C: mezi  3 jistiËi (2 norm·lnÌ nap·jecÌ zdroje + spojka p¯Ìpojnic)

typ D: mezi 3 jistiËi (3 norm·lnÌ nap·jecÌ zdroje/ jedin˝ zapnut˝
jistiË)

Pozn.: V kapitole o ÑInstalaci jistiË˘ì jsou uvedeny informace o roz-
mÏrech (verze jistiËe pro pevnou mont·û a jistiËe ve v˝suvnÈm
provedenÌ) a p¯ÌpravÏ jistiË˘ (str. 107, 112 a 113).
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Blokování
MoûnÈ typy mechanick˝ch blokov·nÌ jsou uvedeny nÌûe. Jejich
volba z·visÌ na tom, zda ve spÌnacÌm systÈmu majÌ b˝t pouûity 2

nebo 3 jistiËe (jakÈhokoliv modelu a verze). Viz takÈ kapitola
ÑP¯ÌsluöenstvÌ.

Jeden norm·lnÌ nap·jecÌ zdroj
a jeden nouzov˝ nap·jecÌ zdroj

O = jistiË vypnut

I = jistiË zapnut

Pokud jistiË 2 je vypnut, je
moûnÈ jistiË 1 pouze zap-
nout a obr·cenÏ.

O = jistiË vypnut

I = jistiË zapnut

V jednom a tÈmûe ËasovÈm
okamûiku m˘ûe b˝t zapnut
jeden nebo dva jistiËe ze t¯Ì.

Pokud jistiË 2 vypnut, lze
zapnout pouze jistiËe 1 a 3.
JistiË 2 je moûno zapnout
pouze tehdy, jsou-li jistiËe 1
a 3 vypnuty.

Mezi dvěma jističi

Dva norm·lnÌ nap·jecÌ zdroje
a jeden nouzov˝ nap·jecÌ zdroj

O = jistiË vypnut

I = jistiË zapnut

ObÏ poloviny p Ì̄pojnic je moûno nap·jet z je-
dinÈho transform·toru (se zapnutou spoj-
kou p¯Ìpojnic), nebo souËasnÏ obÏma trans-
form·tory (spojka p¯Ìpojnic rozpojena).

Pouze jedin˝ ze t¯Ì jistiË˘
m˘ûe b˝t v zapnutÈm stavu.

O = jistiË vypnut

I = jistiË zapnut

T̄ i nap·jecÌ zdroje (gener·tory nebo trans-
form·tory) p¯ipojenÈ na stejnÈ p¯Ìpojnici.
ParalelnÌ provoz tÏchto zdroj˘ nenÌ dovo-
len.

Mezi třemi jističi

Mezi třemi jističi

Mezi třemi jističi

Typ blokování Typický obvod (zapojení) Možná blokování

Jistič a příslušenství pevně zabudované části

Typ A

Typ B

Typ C

Typ D
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Nouzov˝ nap·jecÌ zdroj je obvykle instalo-
v·n jako zdroj, kter˝ p¯ebÌr· nap·jenÌ nor-
m·lnÌho nap·jecÌho zdroje ve dvou n·sle-
dujÌcÌch p¯Ìpadech:

ñ nap·jÌ sluûby na ochranu zdravÌ a bez-
peËnosti osob a materi·lu (nap .̄ v nemoc-
nicÌch)

ñ nap·jÌ ty Ë·sti instalovanÈho systÈmu,
kterÈ jsou z·sadnÏ d˘leûitÈ pro splnÏnÌ
jin˝ch neû bezpeËnostnÌch poûadavk˘
(nap .̄ pr˘myslovÈ provozy s kontinu·l-
nÌm v˝robnÌm cyklem).

P¯epÌn·nÌ z norm·lnÌho na nouzov˝ nap·-
jecÌ zdroj je moûno provÈst manu·lnÏ (lo-
k·lnÏ nebo d·lkovÏ) Ëi automaticky.

Pro takov˝ p¯Ìpad musÌ b˝t jistiËe pouûitÈ
pro spÌn·nÌ vybaveny p¯ÌsluöenstvÌm pro
d·lkovÈ ovl·d·nÌ a toto za¯ÌzenÌ musÌ umo-
ûÚovat elektrickÈ a mechanickÈ blokov·nÌ
poûadovanÈ instalovanou spÌnacÌ logikou.

Pat¯Ì sem:

ñ vypÌnacÌ cÌvka

ñ zapÌnacÌ cÌvka

ñ motorickÈ ovl·d·nÌ

ñ pomocnÈ kontakty

SpÌnacÌ funkci je moûno automatizovat po-
mocÌ vhodnÈho elektronicky ovl·danÈho re-
lÈovÈho obvodu, kter˝ instaluje s·m
z·kaznÌk (schÈma zapojenÌ je dod·v·no
firmou ABB SACE L.V.).

Mechanick· blokov·nÌ mezi dvÏma nebo
t¯emi jistiËi jsou vytvo¯ena lanky, jejichû
instalace je uzp˘sobena jak vertik·lnÏ tak
takÈ horizont·lnÏ instalovan˝m jistiË˘m.
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Náhradní díly a rekonstrukce rozváděčů

Náhradní díl
ñ p¯ednÌ kryty a ötÌtky

ñ vypÌnacÌ elektromagnet pro nadproudovou spouöù SACE
PR111 - PR112

ñ zh·öecÌ komory

ñ zapÌnacÌ pruûiny

ñ kleöùovÈ svorky pro pevnou Ë·st v˝suvnÈho jistiËe

ñ kluznÈ zemnicÌ kontakty (u v˝suvnÈho jistiËe)

ñ clony pro pevnÈ Ë·sti jistiË˘

ñ kompletnÌ pÛly

ñ ovl·dacÌ mechanismus

ñ kabely pro vz·jemnÈ propojenÌ spouötÌ a transform·tor˘ proudu

ñ pr˘hledn˝ ochrann˝ kryt spouötÌ

ñ nap·jecÌ jednotka SACE PR110/B

Soupravy pro rekonstrukci rozváděčů
K dispozici jsou speci·lnÌ soupravy pro v˝mÏnu d¯ÌvÏjöÌch jistiË˘
SACE Otomax a SACE Novomax G30 za novÈ  jistiËe SACE Emax.
Z·mÏnou p˘vodnÌho jistiËe za nov˝ zÌsk· uûivatel nepopiratelnÈ
technickÈ a ekonomickÈ v˝hody. Z·mÏna je velmi jednoduch·,
rychl· a vyuûÌv· st·vajÌcÌch propojenÌ uvnit¯ rozv·dÏËe.
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ñ jistiË A m· vhodnou vypÌnacÌ schopnost (vyööÌ nebo rovnu oËe-
k·vanÈmu zkratovÈmu proudu v danÈm mÌstÏ instalace a z¯e-
telnÏ vÏtöÌ neû zkratov˝ proud v mÌstÏ ÑCì).

ñ v p¯ÌpadÏ poruchy v mÌstÏ ÑCì se zkratovou proudovou hod-
notou vyööÌ neû je vypÌnacÌ schopnost jistiËe B, musÌ jistiË A ak-
tivovat omezujÌcÌ funkci propustnÈ mÏrnÈ energie a omezit ten-
to proud na hodnotu, kterou jeötÏ snese jistiË B a vodiËe, kterÈ
jsou ochranou chr·nÏny.

Porucha v mÌstÏ ÑCì m˘ûe tedy zp˘sobit dvojÌ p¯eruöenÌ  nap·je-
nÌ, avöak z·loûnÌ ochrana musÌ zajistit, aby jistiË B vûdy vypnul
v  mezÌch svÈ vypÌnacÌ schopnosti. Tento druh ̄ azenÌ jistiË˘ je takÈ
oznaËov·n jako kask·dov·nÌ jistiË˘.

Pro tento typ ochrany je nutnÈ vybrat kombinace spÌnacÌch prv-
k˘ podle ovÏ¯enÌ v laborato¯i. MoûnÈ kombinace jsou specifiko-
v·ny v dokumentech ABB SACE LV (posuvn· pravÌtka, DOC
a zobrazeny v tÈto p¯ÌruËce pro jistiËe SACE Emax

Primární a sekundární rozvod
elektrického proudu

Záložní ochrana
Z·loûnÌ ochrana je definov·na normou CEI 64-8 a IEC 364-4-437.
Tato ochrana vyuûÌv· ochrann˝ch prvk˘, jejichû vypÌnacÌ schopnost
je niûöÌ neû velikost oËek·vanÈho zkratovÈho proudu v mÌstÏ insta-
lace, s tou podmÌnkou, ûe v systÈmu na nap·jecÌ stranÏ musÌ b˝t
jeötÏ dalöÌ ochrann˝ prvek majÌcÌ odpovÌdajÌcÌ vypÌnacÌ schopnost.
V takovÈm p¯ÌpadÏ musÌ b˝t charakteristiky tÏchto dvou za¯ÌzenÌ
koordinov·ny tak, aby jejich mÏrn· energie (I2t), kterou za¯ÌzenÌ na
nap·jecÌ stranÏ propustÌ, nebyla vyööÌ neû ta, kterou toto za¯ÌzenÌ
a p¯ÌpojnÈ vodiËe snesou bez poökozenÌ na stranÏ z·tÏûe.

V diagramu na obr·zku jistiË B, umÌstÏn˝ na stranÏ z·tÏûe jistiËe
A, m˘ûe mÌt v p¯ÌpadÏ poruchy v mÌstÏ ÑCì niûöÌ vypÌnacÌ schop-
nost neû je oËek·van˝ zkratov˝ proud. Avöak jistiË A musÌ b˝t
schopen vyhovÏt obÏma n·slednÏ uveden˝m podmÌnk·m:

Z·loûnÌ ochrana se pouûÌv· v tÏch elektrick˝ch instalacÌch, kde
nenÌ kladen z·sadnÌ poûadavek na trval˝ provoz, ponÏvadû vyp-
nutÌm jistiËe na nap·jecÌ stranÏ se takÈ p¯eruöÌ p¯Ìvod energie tÏm
uûivatel˘m, kte¯Ì nejsou zasaûeni poruchou. P¯i volbÏ tohoto typu
koordinace vöak m˘ûeme snÌûit dimenzov·nÌ instalovan˝ch prv-
k˘ tvo¯ÌcÌch instalaËnÌ systÈm a tedy uöet¯it n·klady.

Pozn.:
Z·loûnÌ ochranu je moûno takÈ implementovat na vÌce neû dvou ˙rovnÌch.
Obr·zek nÌûe ukazuje p¯Ìklad koordinace na t¯ech ˙rovnÌch. V tomto p¯Ìpa-
dÏ je volba spr·vn· tehdy, jestliûe platÌ minim·lnÏ jedna ze dvou nÌûe uve-
den˝ch situacÌ:
ñ jistiË nejd·le na nap·jecÌ stranÏ A je koordinov·n jak s jistiËem B tak takÈ

C (nenÌ t¯eba prov·dÏt koordinaci mezi jistiËem B a C)
ñ kaûd˝ jistiË je koordinov·n s jistiËem bezprost¯ednÏ n·sledujÌcÌm na stra-

nÏ z·tÏûe. Tedy jistiË nejd·le na nap·jecÌ stranÏ A je koordinov·n s n·s-
ledujÌcÌm jistiËem B a ten je zase koordinov·n s jistiËem C.

Tabulka s uvedením koordinace u záložní ochrany

Jistič na napájecí straně Vypínací schopnost

E2L - E3L 130 [kA] (380/415 V)

Jistič Proudová vypínací
na straně zátěže schopnost na odchozím

vedení se záložní ochranou

S5N  65 [kA

S5H - S6N - E1B - E2B  85 [kA]

S6S - S6H - S7S - S7H - E2N 100 [kA]
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A

B

400 V

Ib = 1300 A

Icc = 100 kA

Ib = 350 A

P¯Ìklad pouûitÌ omezovacÌch
k¯ivek

Příklad
Uveden˝ ̇ sek instalace m· vlastnosti zobrazenÈ na n·sledujÌcÌm
obr·zku.

Ve vÏtöinÏ p¯Ìpad˘, u nichû zkrat nast·v· v blÌzkosti spot¯ebiËe,
kter˝ se nach·zÌ v urËitÈ vzd·lenosti od hlavnÌho rozv·dÏËe, m˘ûe
b˝t zkratov˝ poruchov˝ proud menöÌ neû 30 kA. SelektivnÌ provoz
zvolenÈho ¯etÏzce jistiË˘ je zajiötÏn pro hodnoty menöÌ neû 30
kA.

Naopak zkratov˝ proud b˝v· vyööÌ tehdy, kdyû zkrat nastane
na p¯ÌpojnicÌch nebo v blÌzkosti jistiËe. Rychl˝m vypnutÌm jistiËe
(A) SACE Emax E2L 16 se uvede distribuËnÌ rozv·dÏË mimo
provoz a tÌm se ochr·nÌ instalovan˝ systÈm a rozv·dÏË, kter˝
tento systÈm nap·jÌ. V takovÈm p¯ÌpadÏ ovöem nenÌ zajiötÏno
nep¯eruöenÈ nap·jenÌ  tÏch uûivatel˘, kte¯Ì nejsou p¯Ìmo zasaûeni
poruchou.

V souladu s omezujÌcÌmi k¯ivkami omezÌ samotn˝ jistiË E2L16
vrcholovou hodnotou zkratovÈho proudu u zvaûovanÈho
poruchovÈho proudu 100 kA (efektivnÌ hod.) na 120 kA mÌsto
p¯edpokl·dan˝ch 220 kA (vrch. hodnota). VrcholovÈ hodnotÏ
omezenÈho zkratovÈho proudu 120 kA pak odpovÌd· efektivnÌ
hodnota proudu 55 kA. Tato hodnota umoûÚuje, aby jistiË SACE
Isomax S5H 400 se spouötÌ PR211 byl pouûÌv·n jako jistiË na
stranÏ z·tÏûe.

Elektrické charakteristiky jističe

Referenční Provozní Typ Jmenovitý trvalý Vypínací Mez
označení proud proud schopnost selektivity

[A] Iu [A] Icu [kA] [kA]

A 1300 SACE Emax E2L16 1600 130 30

B 400 SACE Isomax S5H 400 400 65 30

ÿada jistiË˘
v instalacÌch se
sÈriovou (z·loûnÌ)
ochranou

Load

očekávaný proud Icc

omezený proud Icc

Icc < 30 kA

efekt.

vrch.
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Primární a sekundární rozvod
elektrického proudu

GrafickÈ zn·zornÏnÌ
selektivnÌ koordinace
ochran

Principi·lnÏ jsou moûnÈ n·sledujÌcÌ typy selektivity:

Selektivita proudového typu (current-type). Tohoto typu se-
lektivity se dos·hne nastavenÌm okamûitÈho vypÌnacÌho proudu
¯etÏzce jistiË˘ na r˘znÈ hodnoty (vyööÌ nastaven· hodnota u jisti-
Ë˘ na stranÏ nap·jenÌ). Selektivita proudovÈho typu se pouûÌv·
hlavnÏ u tÏch elektrick˝ch rozvod˘, u nichû jsou jistiËe nastave-
ny na okamûitÈ vypnutÌ (bez prodlevy). V˝sledkem je Ëasto dÌlËÌ
selektivita.

Selektivita časového typu (time-type). Tohoto typu  selektivity
se dos·hne ˙mysln˝m za¯azenÌm Ëasov˝ch prodlev do dob vy-
bavenÌ jistiË˘ nach·zejÌcÌch se smÏrem d·le na nap·jecÌ stranÏ.
Vztah mezi prahovou vybavovacÌ dobou na nap·jecÌ stranÏ a na
zatÏûovacÌ stranÏ musÌ b˝t vÏtöÌ neû 1,5. TotÈû platÌ takÈ pro
proudovou selektivitu. V takovÈm p¯ÌpadÏ je nutno zajistit, aby
jistiËe se zpoûdÏn˝m vybavenÌm mÏly proud Icw nastaven na
nejnep¯ÌznivÏjöÌ situaci (maxim·lnÌ proud - nastaven· doba
prodlevy). U ËasovÈ selektivity musÌ b˝t prodleva u jistiËe na
nap·jecÌ stranÏ minim·lnÏ o 100 ms delöÌ neû u jistiËe na z·tÏûovÈ
stranÏ.

Vöechny verze mikroprocesorov˝ch spouötÌ SACE PR111
a PR112 majÌ ochrannou funkci S a tedy jsou vhodnÈ pro Ëa-
sovou selektivitu (viz kapitola o nadproudov˝ch spouötÌch).

Selektivní ochrana
Selektivita je metoda vybavenÌ nadproudov˝ch ochran v instalacÌch
obËanskÈ vybavenosti a pr˘myslu, kter· slouûÌ k odpojenÌ tÈ Ë·sti
systÈmu, kter· je zasaûena poruchou. P¯i dob¯e nastavenÈ selek-
tivitÏ tedy vypÌn· pouze ten jistiË, kter˝ se nach·zÌ bezprost¯ednÏ
p¯ed poruchou (z nap·jecÌ strany). P¯Ìklad na obr·zku nÌûe ukazuje,
jak dÌky koordinaci mezi jistiËi A a B je systÈm nastaven tak, ûe
v p¯ÌpadÏ poruchy v mÌstÏ ÑCì doch·zÌ k vypnutÌ pouze jistiËe B
a tÌm pak nenÌ naruöena dod·vka nap·jenÌ pro zbytek systÈmu,
kter˝ je nap·jen p¯es jistiË A.

ZatÌmco v r·mci norm·lnÌho dimenzovanÈho p¯etÌûenÌ je p¯irozen·
selektivita d·na tÌm, ûe mezi jmenovit˝m proudem jistiËe v pod-
ruûnÈ ̇ rovni (z nÏhoû je nap·jen uûivatel) a hlavnÌm jistiËem na na-
p·jecÌ nad¯azenÈ ̇ rovni je rozdÌl. U zkrat˘ se selektivity dos·hne
vytvo¯enÌm rozdÌlu mezi proudov˝mi zkratov˝mi hodnotami a v p¯Ì-
padÏ nutnosti takÈ rozdÌlu mezi vypÌnacÌ dobou na jednotliv˝ch
˙rovnÌch.

Selektivita m˘ûe b˝t celkov· nebo dÌlËÌ:

ñ celkov· selektivita: pouze jistiË B vypne p¯i vöech proudov˝ch
hodnot·ch, kterÈ jsou niûöÌ nebo rovnÈ maxim·lnÌmu zkrato-
vÈmu proudu v mÌstÏ ÑCì.

ñ dÌlËÌ selektivita: p¯i poruchovÈm proudu menöÌm neû je urËit·
stanoven· hodnota vypÌn· pouze jistiË B. JistiËe A a B vypÌnajÌ
p¯i hodnot·ch stejn˝ch nebo vyööÌch neû nastaven· hodnota.
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1500 kVA
10 / 0,38 kV
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Příklad časové selektivity

Zonová selektivita je aplikovateln· u ochran typu S a G. Tento
typ selektivity umoûÚuje dos·hnout kratöÌ doby vybavenÌ u jistiË˘
nach·zejÌcÌch se co nejblÌûe mÌstu poruchy v porovn·nÌ se selek-
tivitou ËasovÈho typu.

Pojem ÑzÛnaì platÌ pro Ë·st instalovanÈho systÈmu v rozmezÌ me-
zi dvÏma za sebou za¯azen˝mi jistiËi. Kaûd˝ jistiË, kter˝ zjistÌ po-
ruchu, p¯ed·v· hl·öenÌ o poruöe do jistiËe na nap·jecÌ stranÏ. Pro
p¯enos tÈto informace se pouûÌv· komunikaËnÌ bus. Poruchov·
zÛna je ta zÛna, kter· se nach·zÌ bezprost¯ednÏ d·le na stranÏ
z·tÏûe jistiËe, kter˝ zjistÌ takovou poruchu, avöak kter˝ nedostane
û·dnou informaci od jistiË˘ d·le na stranÏ z·tÏûe. Takov˝ jistiË
vypÌn· bez toho, ûe by musela ubÏhnout nastaven· doba
prodlevy.

Vöechny jistiËe SACE Emax ve verzÌch B-N-S-H-V se spouötÌ
SACE PR112 umoûÚujÌ nastavenÌ zÛnovÈ selektivity.

Pozn.
U selektivity v p¯ÌpadÏ zemnÌ poruchy s jistiËem zapojen˝m do sÈrie - viz str.
91.

Firma ABB SACE L.V. poskytuje v˝poËetnÌ n·stroje pro usnadnÏnÌ
pr·ce projektant˘ p¯i koordinaci ochran (dod·v·ny jsou takÈ

soupravy posuvn˝ch mÏ¯Ìtek, DOC a programovÈ balÌky C.A.T).
N·slednÏ uvedenÈ tabulky se t˝kajÌ verzÌ L jistiË˘ SACE Emax
(s proudov˝m omezenÌm).

RozvadÏË ARozvadÏË ARozvadÏË ARozvadÏË ARozvadÏË A

RozvadÏË BRozvadÏË BRozvadÏË BRozvadÏË BRozvadÏË B

2500 kV
(poruchový proud je  57.5 kA)

E2N20 MS (odpojovač)

Zo
ne

 3
Zo

ne
 2

Zo
ne

 1

E4 S40
s ochranou PR112

E2N20
s ochranou PR111

S6H 630
s ochranou PR112
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Tabulky selektivity

Pozn·mky:
- T = celkov· selektivita
- Selektivita je vyj·d¯ena v kA, p¯i nap·jecÌm napÏtÌ 380-415 V st¯Ìd., v sou-

ladu s normou CEI EN 60947-2.
- Hodnoty uvedenÈ v tabulce majÌ n·vaznost na buÔ maxim·lnÌ zkratov˝

proud, pro nÏjû je zaruËena selektivita, nebo maxim·lnÌ vypÌnacÌ schopnost
jistiËe na stranÏ z·tÏûe.

- SpouötÏ SACE PR111 - 112 a SACE PR211 - 212 umoûÚujÌ r˘znÈ ËasovÈ
nastavenÌ prou funkce LSI.

Níže uvedená tabulka udává nastavení spouští:

Spouš?

TM I1 = 1 x Ith I3 = 10 x Ith

PR211 I1 = 1 x In I3 = 12 x Ith

PR212 I1 = 1 x In I2 = OFF I3 = 12 x Ith t1 = curve D

PR111 I1 = 1 x In I2 = 10 x In I3 = 12 x Ith t2 = curve D

PR112 I1 = 1 x In I2 = 10 x In I3 = 12 x Ith t2 = 72 s

Tabulky selektivity pro proudově omezující jističe SACE Emax s jističi SACE Isomax

Jistič na straně  E2L 12 - E2L 16  E3L 20 - E3L 25
zátěže

In [A] 250 400 800 1250 1600 1250 1600 2000 2500

In [A] Im [A] 3000 4800 10000 10000 10000 15000 15000 15000 15000
10 500 16/18 T T T T T T T T
12.5 500 16/18 T T T T T T T T
16 500 16/18 T T T T T T T T
20 500 16/18 T T T T T T T T

S1B 25 500 16/18 T T T T T T T T
S1N 32 500 16/18 T T T T T T T T
S2B 40 500 16/18 T T T T T T T T
S2N 50 500 16/18 T T T T T T T T
S2S 63 630 16/18 T T T T T T T T

80 800 16/18 T T T T T T T T
100 1000 16/18 T T T T T T T T
125 1250 16/18 T T T T T T T T
160 1600 16/18 T T T T T T T T

32 500 8.5 14 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61
50 500 8.5 14 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61

S3N
80 800 8.5 14 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61

S3H
100 1000 8.5 14 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61

S3L
125 1250 8.5 14 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61
160 1600 8.5 14 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61
200 2000 14 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61
250 2500 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61 35/61

S4N-H-L
100 1200 8.5 14.5 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55

PR211 160 1920 8.5 14.5 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55
250 3000 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55 35/55

S5N-H-L 320 3840 30 30 30 30 30 30 30
PR211 400 4800 30 30 30 30 30 30 30
S6N-S-H-L 630 7560
PR211 800 9600

S7S-H-L 1000 12000

PR211 1250 15000
1600 19200

S4N-H-L 100 1200 8.5 14.5 35/65/78 T T T T T T

PR212 160 1920 8.5 14.5 35/65/78 T T T T T T
250 3000 35/65/78 T T T T T T

S5N-H-L 320 3840 35/39 T T T T T T
PR212 400 4800 35/39 T T T T T T
S6N-S-H-L 630 7560 35/55 T T T T T
PR212 800 9600 T T T T T

S7S-H-L 1000 12000 34 35/42

PR212 1250 15000 35/42
1600 19200

Jistič na straně
napájení
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1500 kVA
10 / 0,38 kV

L1
L2
L3
PEN

massa

L1
L2
L3
N

P

massa

L1
L2
L3
N
PEN

massa

L1
L2
L3

PE

massa

Z

TN-C

IT

TT

TN-S

Zemní ochrana

Jističe s ochrannou funkcí „G“
JistiËe vybavenÈ spouötÏmi  se zemnÌ ochranou G (ochranou proti
zemnÌmu spojenÌ) se obvykle pouûÌvajÌ v distribuËnÌch transform·-
torov˝ch stanicÌch VN/NN k ochranÏ transform·tor˘ a distribuË-
nÌch vedenÌ.

ZemnÌ ochrana zjistÌ zbytkov˝ proud jako v˝sledek souËtu  proud˘
tekoucÌch f·zemi transform·toru a nulou. PouûitÌ zemnÌ ochrany
m· smysl v elektrick˝ch systÈmech TT, IT a TN-S. S urËit˝m
omezenÌm  (pouze na tu Ë·st instalace, kter· m· sv˘j nulov˝ vodiË
(N) oddÏlen˝  od ochrannÈho vodiËe PE) je zemnÌ ochrana
v˝hodn· takÈ pro systÈmy TN-CS.  U systÈm˘ TN-C se zemnÌ
ochrana nepouûÌv·, ponÏvadû  u tÏchto systÈm˘ jsou nula a och-
rann˝ vodiË spojeny do jednoho.

Prahovou proudovou hodnotu ochrany a dobu vybavenÌ  je moûno
vybrat z öirokÈ ¯ady hodnot a takto snadno zÌskat selektivitu pro
tento typ poruchy, vzhledem k ochran·m instalovan˝m na stranÏ

z·tÏûe. Selektivita je proto zajiötÏna nastavenÌm ochran pro snÌm·-
nÌ zbytkovÈho proudu umÌstÏn˝ch na stranÏ z·tÏûe.

Funkce ÑGì spouötÏ SACE PR111 platÌ pro energetickÈ k¯ivky
s konstantnÌ propuötÏnou mÏrnou energiÌ (I2t = k). U spouötÏ SACE
PR112 je takÈ moûno vybrat k¯ivky, jejichû vybavovacÌ doba nez·-
visÌ na proudu (t=k).

Obr·zek nÌûe ukazuje p¯Ìklad  moûnÈho v˝bÏru zemnÌ ochrany a je-
jÌho moûnÈho nastavenÌ.

ZemnÌ ochrana ÑGì jistiË˘ v hlavnÌm rozv·dÏËi  A m· za ̇ kol akti-
vovat tyto jistiËe tak, aby vypÌnaly v urËitÈ vz·jemnÈ z·vislosti na
sobÏ a na nastaven˝ch zemnÌch ochran·ch (chr·niËÌch) umÌstÏ-
n˝ch u uûivatel˘ v distribuËnÌch rozv·dÏËÌch B.

P¯Ìklad v˝bÏru zemnÌ ochrany a jejÌho nastavenÌ je uveden na n·sle-
dujÌcÌm obr·zku:

Rozvaděč A

Rozvaděč B

E3N25
s ochranou PR112

I4 = 0.2 x Ith = 500 A
t4 = 0.8 s

E2N12
s ochranou PR111

I4 = 0.3 x Ith = 375 A
t4 = 0.4 s
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Jmenovitý proud 100A, 250A, 400A, 800A

Vnější rozměry toroidu

W = 165 mm

D = 160 mm

H = 35 mm

Vnitřní průměr toroidu ∅  = 112 mm

Zemní ochrana

Použití toroidního transformátoru
ve společném (nulovém) bodě
transformátoru
V p¯ÌpadÏ  jistiË˘ na ochranu transform·tor˘ VN/NN je k dispozici
moûnost instalace toroidu (transform·toru na prstencovÈm j·d¯e),
umÌstÏnÈm ve spoleËnÈm hvÏzdicovÈm bodÏ transform·toru
smÏrem k zemi (tento zp˘sob zapojenÌ je moûn˝ u ¯ady jistiË˘
SACE Emax vybaven˝ch elektronickou spouötÌ SACE PR112).
TÌmto zp˘sobem je moûno urËit velikost poruchovÈho zemnÌho
proudu.

N·sledujÌcÌ obr·zek ukazuje princip funkce toroidnÌho transfor-
m·toru umÌstÏnÈho do spoleËnÈho bodu silovÈho transform·toru.

Použití elektronických chráničů SACE RCQ
(relé pro aktivaci zbytkovým proudem)

ÿada jistiË˘ SACE Emax se jmenovit˝m proudem do 2000 A m˘-
ûe b˝t kombinov·na (pokud je vybavena vypÌnacÌ spouötÌ,
spojenou s chr·niËem SACE RCQ) se samostatn˝m toroid·lnÌm
transform·torem, kter˝ se instaluje externÏ na f·zovÈ vodiËe. Ten-
to transform·tor umoûÚuje urËit velikost zemnÌho proudu, v roz-
mezÌ od 0,03A do 30 A.

DÌky öirokÈ ¯adÏ r˘zn˝ch nastavenÌ je chr·niË SACE RCQ vho-
dn˝ pro ty aplikace, kde je t¯eba vytvo¯it systÈm ochrany zbytko-
v˝m proudem a tento koordinovat s r˘zn˝mi distribuËnÌmi ˙rov-
nÏmi  od hlavnÌho rozv·dÏËe k uûivateli.

Chr·niË SACE RCQ je zvl·ötÏ vhodn˝ tam, kde je poûadov·na
ochrana proti zemnÌmu spojenÌ a to buÔ s malou citlivostÌ, nap .̄
¯etÏzce s dÌlËÌ (proudovÈho typu) nebo celkovou (ËasovÈho ty-
pu) selektivitou, nebo pro aplikace s vysokou citlivostÌ, kde se pro-
v·dÌ ochrana osob proti p¯ÌmÈmu dotyku Ë·stÌ pod napÏtÌm.

Jakmile poklesne napÏtÌ pomocnÈho nap·jecÌho zdroje, je po up-
lynutÌ doby minim·lnÏ 100 ms nebo vÌce vysl·n povel k vypnutÌ
jistiËe.

Chr·niË SACE RCQ je vhodn˝ k pouûitÌ  pro st¯Ìdav˝ zemnÌ proud
(typu AC), pro st¯Ìdav˝  a nebo impulznÌ proud se stejnosmÏrnou
sloûkou (typu A) a pro vytvo¯enÌ selektivity p¯i mÏ¯enÌ zbytkovÈho
proudu.

RelÈ SACE RCQ je nep¯ÌmÈho typu, tzn. p˘sobÌ p¯es vypÌnacÌ
spouöù.

N·sledujÌcÌ tabulka ukazuje hlavnÌ charakteristiky relÈ SACE RCQ.

PouûitÌ tohoto p¯ÌsluöenstvÌ umoûÚuje aby zemnÌ ochrana (G) byla
nez·visl· na rozsahu f·zov˝ch me¯ÌcÌch proudov˝ch transform·-
tor˘ instalovan˝ch v jistiËÌch.

Tabulka nÌûe ukazuje hlavnÌ charakteristiky ̄ ady toroid˘ (k dispozi-
ci pouze v Ñuzav¯enÈì verzi).

H
W

D
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Charakteristiky chráničového relé (na zbytkový proud) SACE RCQ

V

Š
H

Napájecí napětí d.c.    [V] 80 ... 500
a.c.    [V] 48 ... 125

Nastavovací prahová hodnota proudu I∆∆∆∆∆n

- 1. rozsah nastavení [A] 0.03 - 0.05 - 0.1 - 0.3 - 0.5

- 2. rozsah nastavení [A] 1 - 3 - 5 - 10 - 30

Nastavení doby vybavení pro 1. rozsah [s] 0 - 0.05 - 0.1 - 0.25

Nastavení doby vybavení pro 2. rozsah [s] 0.5 - 1 - 2.5 - 5

Rozsah použití uzavřených toroidních
transformátorů

- toroidní transformátor ∅  60mm [A] 0.03 ... 30

- toroidní transformátor ∅  110mm [A] 0.03 ... 30

Rozsah použití toroidních transformátorů,
které je možno rozevřít

- toroidní transformátor ∅  110mm [A] 0.3 ... 30

- toroidní transformátor ∅ 180mm [A] 0.1 ... 30

- toroidní transformátor ∅ 230mm [A] 0.1 ... 30

Rozměry Š x V x H [mm] 96 x 96 x 131.5

Otvor v panelu pro montáž [mm] 92 x 92

Vnější rozměry toroidu uzavřený toroid otevřený toroid

Š [mm] 94 165 166 241 297

H [mm] 118 160 200 236 292

V [mm] 81 40 81 81 81

Vnitřní průměr ∅  [mm] 60 110 110 180 230

Rozměry externího toroidu pro chráničové relé SACE RCQ
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In = Sn x 103

Icn = In x 100
Ucc%

I’cn = Icn   Ucc%
U’cc%

U20

Sn

In

Icc

U’20 [V] 220 380 400 415 440 480 500 660 690

k 1.82 1.05 1 0.96 0.91 0.83 0.8 0.606 0.580

Sn [kVA] 500 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3150

Ucc (1) % 4 4 5 5 5 6,25 6,25 6,25 6,25

In (2) [A] 722 909 1154 1443 1804 2309 2887 3608 4547

Icn (2) [kA] 18 22.7 23.1 28.9 36.1 37 46.2 57.7 72.7

SACE EmaxE1B08 E1B08 E1B12 E1B12 E2B16 E2B20 E3N25 E3N32 E4S40 E6H50

 3 x U20

Trojf·zov˝ zkratov˝ proud p¯i plnÈm napÏtÌ, kter˝ se objevÌ p¯Ìmo
na NN koncov˝ch svork·ch transform·toru, se d· vyj·d¯it n·sledu-
jÌcÌ rovnicÌ (p¯edpokl·d·me nekoneËnÏ velk˝ v˝kon na prim·rnÌ
stranÏ):

kde:

Ucc % = zkratovÈ napÏtÌ transform·toru v %

ln = jmenovit˝ proud NN strany transform·toru v  ampÈrech
(efektivnÌ hodnota)

lcn = jmenovit˝ trojf·zov˝ zkratov˝ proud na NN stranÏ
transform·toru v ampÈrech (efektivnÌ hodnota)

Zkratov˝ proud je menöÌ neû hodnota zÌskan· z v˝öe uvedenÈ
rovnice v p¯ÌpadÏ, ûe jistiË se nach·zÌ v urËitÈ vzd·lenosti od trans-
form·toru a je k nÏmu p¯ipojen kabelem nebo p¯ÌpojnicÌ a tato
propojovacÌ vedenÌ majÌ urËit˝ odpor.

Výběr jističe
Tabulka ukazuje poËet moûn˝ch voleb jistiË˘ SACE Emax v z·vis-
losti na charakteristik·ch chr·nÏn˝ch transform·tor˘.

UpozornÏnÌ!

UvedenÈ informace platÌ pro podmÌnky vyznaËenÈ v tabulce. Pro jinÈ
podmÌnky je t¯eba v˝poËty upravit a zmÏnit v˝bÏr.

Spínání a ochrana
transformátorů

(1) Pro jinÈ procentu·lnÌ hodnoty zkratovÈho napÏtÌ neû Ucc % v tabulce se jmenovit˝ trojf·zov˝ zkratov˝ proud Icn zmÏnÌ podle rovnice:

(2) VypoËtenÈ hodnoty platÌ pro napÏtÌ U20 = 400 V. Pro jinÈ hodnoty U¥20 vyn·sobte proud In a Icn Ëinitelem Ñkì dle n·sledujÌcÌ tabulky:

Úvod
P¯i v˝bÏru jistiË˘ na ochranu NN strany VN/NN transform·tor˘ je
t¯eba vzÌt v ̇ vahu n·sledujÌcÌ:

- jmenovit˝ proud NN strany chr·nÏnÈho transform·toru, kter˝m
je urËena vypÌnacÌ schopnost jistiËe a poûadovanÈ nastavenÌ
ochrannÈ funkce

- maxim·lnÌ zkratov˝ proud v danÈm bodÏ instalovanÈho sys-
tÈmu, kter˝ urËuje minim·lnÌ vypÌnacÌ schopnost p¯ÌsluönÈho
jistÌcÌho prvku.

Transformátorová stanice  VN/NN s jediným
transformátorem
Jmenovit˝ proud NN strany transform·toru je urËen n·sledujÌcÌ
rovnicÌ:

ve kterÈ:

Sn = jmenovit˝ v˝kon transform·-
toru v kVA

U20 = jmenovitÈ napÏtÌ sekund·ru
transform·toru (napr·zdno)
ve voltech

ln   = jmenovit˝ proud NN strany
transform·toru, v ampÈrech
(efektivnÌ hodnota)

ého



95

Trafostanice VN/NN s několika
transformátory pracujícími paralelně
Jmenovit˝ proud transform·toru se vypoËte stejnÏ jako v p¯ed-
ch·zejÌcÌ kapitole.

Minim·lnÌ vypÌnacÌ schopnost  kaûdÈho jistiËe  na NN stranÏ trans-
form·toru musÌ b˝t vyööÌ neû kter·koliv z n·sledujÌcÌch hodnot
(p¯Ìklad je uveden pro transform·tor 1 na obr·zku a platÌ pro t¯i
transform·tory zapojenÈ paralelnÏ):

ñ Icc1 (zkratov˝ proud transform·toru 1) v p¯ÌpadÏ poruchy, kter·
vznikne bezprost¯ednÏ pod jistiËe I1

ñ Icc2 + Icc3 (Icc2 a Icc3 = zkratovÈ proudy transform·toru 2
a 3) v p¯ÌpadÏ zkratu nad jistiËem I1

JistiËe I4 a I5 na odchozÌch vedenÌch musÌ mÌt vypÌnacÌ schopnost
vÏtöÌ neû Icc1 + Icc2 + Icc3. P¯ÌspÏvek od kaûdÈho transform·toru
k celkovÈmu zkratovÈmu proudu je samoz¯ejmÏ zmenöen v d˘s-

ledku odporu spojovacÌho vedenÌ mezi transform·torem a jisti-
Ëem (nutno stanovit podle konkrÈtnÌho p¯Ìpadu).

Jistič A (sekundár transformátoru) Jistič B (odchozí linka k uživateli)

Počet Jmenovitý Očekávaný Typ Jmenovitý Celkový Očekávaný Jmenovitý proud Iu a typ jističe
transformátorů proud NN zkratový proud dostupný zkratový
zapojených strany proud měřícího proud proud
paralelně transformátorů transformá-
a příslušný toru CT
výkon Sn In Icc In I

[kVA] [A] [kA] [A] [A] [kA] [A] [A] [A] [A]
800 1250 1600 2000

1x500 722 18 E1B08 800 722 18 E1B08* — — —
2x500 722 18 E1B08 800 1444 36 E1B08* E1B12* E2B16* —
1x630 909 22,7 E1B12 1250 909 22,7 E1B08* E1B12* — —
2x630 909 22,7 E1B12 1250 1818 45,4 E2N12* E2N12* E2N16* E2N20*
3x630 909 45,4 E2N12 1250 2727 68,1 E3S12* E3S12* E3S16* E3S20*
1x800 1155 23,1 E1B12 1250 1155 23,1 E1B08* E1B12* — —
2x800 1155 23,1 E1B12 1250 2310 46,2 E2N12* E2N12* E2N16* E2N20*
3x800 1155 46,2 E2N12 1250 3465 69,3 E3S12* E3S12* E3S16 E3S20
1x1000 1443 28,9 E2B16 1600 1443 28,9 E1B08* E1B12* E2B16* —
2x1000 1443 28,9 E2B16 1600 2886 57,8 E2N12* E2N12* E2N16* E2N20*
3x1000 1443 57,8 E3N25 1600 4329 86,7 E2L12* E2L12* E2L16* E3H20
1x1250 1804 36,1 E2B20 2000 1804 36,1 E1B08* E1B12* E2B16* E2B20*
2x1250 1804 36,1 E2B20 2000 3608 72,2 E3S12* E3S12* E3S16* E3S20
3x1250 1804 72,2 E3S20 2000 5412 108,3 E2L12* E2L12 E2L16 E3L20
1x1600 2309 37 E3N25 2500 2309 37 E1B08* E1B12* E2B16* E2B20*
2x1600 2309 37 E3N25 2500 4618 74 E3S12* E3S12* E3S16* E3S20
3x1600 2309 74 E3S25 2500 6927 111 E2L12* E2L12 E2L16 E3L20
1x2000 2887 46,2 E3N32 3200 2887 46,2 E2N12* E2N12* E2N16* E2N20*
2x2000 2887 46,2 E3N32 3200 5774 92,4 E2L12* E2L12* E2L16* E3H20
1x2500 3608 57,7 E4S40 4000 3608 57,7 E2N12* E2N12* E2N16* E2N20
1x3150 4547 72,7 E6H50 5000 4547 72,7 E3S12* E3S12* E3S16* E3S20

Jistič A
Jistič B

UpozornÏnÌ!UpozornÏnÌ!UpozornÏnÌ!UpozornÏnÌ!UpozornÏnÌ!
Tabulka platÌ pro podmÌnky specifikovanÈ na p¯edch·zejÌcÌ str·nce. Informace
pro volbu jistiËe je uvedena pouze ve vazbÏ na provoznÌ proud a oËek·van˝
zkratov˝ proud. Pro v˝bÏr jistiË˘ je pouûita hodnota Icu. Pro spr·vnou volbu
je t¯eba jeötÏ zn·t dalöÌ faktory, jako nap .̄ selektivitu, z·loûnÌ ochranu,
rozhodnout zda budou pouûity proudovÏ omezujÌcÌ jistiËe atd. Proto pro
projektanty je z·sadnÏ d˘leûitÈ provÈst p¯esnou kontrolu a ovÏ¯enÌ systÈmu.
Typy navrûen˝ch jistiË˘ poch·zÌ vöechny z ¯ady SACE Emax. Poloûky

oznaËenÈ v tabulce hvÏzdiËkou (*) jsou vhodnÈ pro dalöÌ moûnÈ v˝bÏry z ¯a-
dy kompaktnÌch jistiË˘ (MCCB) z ¯ady SACE Isomax.
Pro spr·vnÈ navrûenÌ systÈmu je t¯eba takÈ br·t v ̇ vahu skuteËnost, ûe zkra-
tovÈ proudy uvedenÈ v tabulce jsou vypoËtenÈ hodnoty na z·kladÏ p¯ed-
pokladu, ûe na nap·jecÌ stranÏ transform·toru (prim·rnÌ strana) je nekoneËnÏ
velk˝ v˝kon, ûe byly zanedb·ny impedance p¯Ìpojnic a propojovacÌch vodiË˘
k jistiË˘m. Takto vypoËtenÈ hodnoty jsou pak vÏtöÌ neû skuteËnÈ hodnoty.
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Pro spr·vn˝ v˝bÏr jistiËe na jiötÏnÌ vedenÌ je t¯eba zn·t n·sledujÌcÌ
informace:

- provoznÌ proud vedenÌ IB

- proudovou kapacitu kabelu Iz

- oËek·van˝ zkratov˝ proud Icc v mÌstÏ instalace jistiËe

Pro urËenÌ IB, Iz a Icc viz p¯ÌsluönÈ platnÈ smÏrnice a na¯ÌzenÌ.

Aby vyhovÏl dan˝m poûadavk˘m musÌ jistiË vyhovÏt n·sledujÌ-
cÌm podmÌnk·m:

- musÌ mÌt vypÌnacÌ schopnost (Icu/Ics) vÏtöÌ nebo rovnou zkrato-
vÈmu proudu Icc

- musÌ b˝t vybaven takovou spouötÌ, kter· aktivuje nastaven˝ nad-
proud In (I1) tak, aby vyhovÏl podmÌnce

         IB < I n< Iz

- jistiËem propuötÏn· mÏrn· energie (I2t) musÌ b˝t menöÌ nebo rov-
na energii, kterou je jeötÏ schopen snÈst kabel.

Normy CEI 64-8 poËÌtajÌ s tÌm, ûe ochrana kabelu proti p¯etÌûenÌ je
takÈ schopna ochr·nit kabel proti zkratu na konci vedenÌ.

Pro obvody, pro kterÈ je doporuËeno nebo je vhodnÈ nezajiöùovat
ochranu proti p¯etÌûenÌ, nebo obvody, pro kterÈ je t¯eba tuto och-
ranu nastavit na hodnoty vÏtöÌ neû hodnoty z rozmezÌ IB a Iz, je
t¯eba ovÏ¯it, zda  zkratov˝ proud na konci vedenÌ je vyööÌ neû vyba-
vovacÌ prahov· proudov· hodnota ochrany a tedy zda ochrana
bude schopna vypnout a zajistit odpovÌdajÌcÌ ̇ roveÚ ochrany. TÌm
se ve skuteËnosti definuje maxim·lnÌ chr·nÏn· vzd·lenost v z·vis-
losti na r˘zn˝ch pr˘¯ezech kabel˘ a r˘zn˝ch nastavenÌch zkratovÈ
ochrany.

Ohrana vedení

Pozn·mka:
U ochrany proti nep¯ÌmÈmu dotyku  m˘ûe vzniknout nutnost d·t do urËitÈho
pomÏru nastavenÌ zkratovÈ ochrany s dÈlkou chr·nÏnÈho vedenÌ. Viz souprava
posuvn˝ch pravÌtek a software DOC, kterÈ V·m pomohou p¯i tÏchto
v˝poËtech.

äirok· ¯ada nastavenÌ spouötÏ SACE PR111 a PR112 umoûÚuje provÈst
optim·lnÌ v˝bÏr jistiËe.

Z hlediska ovÏ¯enÌ, poûadovanÈho normou CEI 64-8, kde je ̄ eËeno, ûe ochra-
na proti p¯etÌûenÌ musÌ mÌt nastaven vybavovacÌ proud If na hodnotu niûöÌ
neû 1,45 Iz (If <1,45 Iz), je tato podmÌnka vûdy splnÏna, ponÏvadû jistiËe
SACE Emax jsou v souladu s normou CEI EN 60947-2 a tato hodnota je 1,3 In.

Zvl·ötnÌ  pozornost je t¯eba vÏnovat koordinaci selektivity jistiË˘ zapojen˝ch
za sebou a tÌmto zp˘sobem moûnÈmu omezenÌ provozuschopnosti v p¯ÌpadÏ
poruchy.
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JistiËe SACE Emax jsou vhodnÈ k pouûitÌ u NN gener·tor˘ pro-
vozovan˝ch v n·sledujÌcÌch aplikacÌch:

A - z·loûnÌ gener·tory pro nep¯etrûitÈ provozy

B - gener·tory provozovanÈ autonomnÏ

C - gener·tory v mal˝ch elektr·rn·ch zapojenÈ paralelnÏ s dalöÌ-
mi gener·tory a v p¯ÌpadÏ moûnosti takÈ paralelnÏ k sÌti

V p¯ÌpadÏ A a B nepracuje gener·tor paralelnÏ do nap·jecÌ sÌtÏ.
Proto zkratov˝ proud z·visÌ na samotnÈm gener·toru a p¯ÌpadnÏ
na p¯ipojen˝ch uûivatelÌch. Zkratov˝ proud vznik· jako produkt
komplexnÌho jevu. Pro jeho vyhodnocenÌ je t¯eba zn·t reaktance
a ËasovÈ konstanty typickÈ pro dan˝ typ stroje. Proto je t¯eba
vzÌt na pomoc odbornou literaturu a poËÌtaËov˝ program DOC.
Zde je t¯eba poznamenat, ûe za norm·lnÌch okolnostÌ je poûadov·-
no pomÏrnÏ nÌzkÈ nastavenÌ vybavovacÌch hodnot p¯i zkratu (2-
4 n·sobek In).

V p¯ÌpadÏ C je t¯eba urËit zkratovÈ podmÌnky sÌtÏ v mÌstÏ instalace
jistiËe.

MikroprocesorovÈ spouötÏ SACE PR111 a PR112 jsou obzvl·ötÏ
vhodnÈ  pro ochranu velk˝ch gener·tor˘.

Ochrann· funkce ÑIì umoûÚuje nastavenÌ v rozmezÌ 1,5 In aû 12 In
(PR111) a 1,5 In aû 15 In (PR 112). Je takÈ moûnÈ za pomoci funk-
ce ÑSì mÌt vybavovacÌ proudov˝ rozsah v rozmezÌ od 0,6 In do 10 In
s p¯Ìsluön˝m zpoûdÏnÌm.

Spínání a ochrana generátorů

Pokud je symetrick˝ zkratov˝ proud menöÌ neû jmenovit˝ proud
gener·toru, bude nutnÈ p¯izp˘sobit  systÈm tak, aby dok·zal sle-
dovat napÏtÌ. N·sledujÌcÌ ̄ eöenÌ jsou uvedena jako p¯Ìklady:

ñ nep¯Ìm· proudov· ochrana zaloûen· na napÏùovÈm mÏ¯enÌ, kte-
r· p˘sobÌ na vypÌnacÌ cÌvku jistiËe

ñ podpÏùov· cÌvka s elektronicky nastavitelnou Ëasovou
prodlevou

kmitočet 50 Hz - napětí 400 V kmitočet 60 Hz - napětí 450 V

Jmenovitý výkon Jmenovitý proud Jmenovitý proud Jmenovitý výkon Jmenovitý proud Jmenovitý proud
alternátoru alternátoru jističe alternátoru alternátoru jističe
[kVA] [A] [A] [kVA] [A] [A]

630 909 1250 760 975 1250

710 1025 1250 850 1091 1250

800 1155 1250 960 1232 1250

900 1299 1600 1080 1386 1600

1000 1443 1600 1200 1540 1600

1120 1617 2000 1344 - 1350 1724 - 1732 2000

1250 1804 2000 1500 1925 2000

1400 2021 2500 1650 - 1680 - 1700 2117 - 2155 - 2181 2500

1600 2309 2500 1920 - 1900 2463 - 2438 2500

1800 2598 3200 2160 - 2150 2771 - 2758 3200

2000 2887 3200 2400 3079 3200

2250 3248 4000 2700 3464 4000

2500 3608 4000 3000 3849 4000

2800 4041 5000 3360 4311 5000

3150 4547 5000 3780 4850 5000

3500 5052 6300 4200 5389 6300

Tabulka pro výběr  jističe na ochranu
generátoru
Tabulka ukazuje jmenovitÈ proudy jistiËe v z·vislosti na elektric-
k˝ch charakteristik·ch gener·tor˘. Pro volbu jistiËe je t¯eba defi-
novat vypÌnacÌ schopnost  pro danou aplikaci. MikroprocesorovÈ
spouötÏ jsou vhodnÈ pro vöechny poûadavky.
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Z·sadnÏ d˘leûit˝m poûadavkem je provedenÌ v˝poËtu  typick˝ch
hodnot Ëasu a proudu dle obr·zku a podle tÏchto hodnot zvolit
spr·vn˝ spÌnacÌ prvek a spr·vnou ochranu motoru. UvedenÈ ̇ da-
je obvykle poskytuje v˝robce motoru. P¯ibliûn˝ odhad tÏchto
hodnot m˘ûeme zÌskat v ÑP¯ÌruËce pro instalaci a dimenzov·nÌ
elektrick˝ch instalacÌì (od firmy ABB SACE L.V.).

ObecnÏ platÌ n·sledujÌcÌ vztahy:

- Ia = 6 ˜ 10 Ie (v obou p¯Ìpadech efektivnÌ hodnoty proudu)

- Ip = 8 ˜ 15 Ie (efektivnÌ hodnoty)

Pozn.:
Proud Ip se obecnÏ vypoËÌt·v· z vrcholovÈ hodnoty (Ip = 1,4 - 2,5 Ia).
P¯Ìsluönou efektivnÌ hodnotu zÌsk·me dÏlenÌm zÌskanÈ ËÌselnÈ hodnoty koefi-
cientem 1,41.

Spínání a ochrana asynchronních motorů

ElektrickÈ blokovÈ schÈma pro spouötÏnÌ asynchronnÌho motoru
pomocÌ j istiËe vybavenÈho mikroprocesorovou nadproudovou
ochranou.

Pr˘bÏh proudu bÏhem rozbÏhu trojf·zovÈho asynchronnÌho motoru.

Ie = jmenovit˝ proud motoru

Ia     = poË·teËnÌ hodnota p¯echodovÈ f·ze rozbÏhovÈho proudu

Ip = maxim·lnÌ okamûit· hodnota proudu p¯ed rozbÏhem rotoru

ta     = doba rozbÏhu

ts     = trv·nÌ p¯echodovÈ f·ze

A = jistiË

B = ochrana proti p¯etÌûenÌ (ËasovÏ z·visl·, s Ëasovou prodlevou)

C = zkratov· ochrana (okamûit·)

M = asynchronnÌ motor

Toto ̄ eöenÌ je zvl·ötÏ vhodnÈ v p¯ÌpadÏ nÌzkÈ Ëetnosti spÌn·nÌ, coû
platÌ pro velkÈ motory. V takovÈm p¯ÌpadÏ pouûijeme pouze jedi-
nÈho jistiËe pro spÌn·nÌ a ochranu motoru. Tento zp˘sob aplikace
jistiËe pro spÌn·nÌ a ochranu motoru p¯edstavuje vysoce v˝hodnÈ
¯eöenÌ dÌky cenÏ, ̇ Ëinnosti, spolehlivosti, jednoduchosti  instalace
a ˙drûby a kompaktnÌm rozmÏr˘m.

JistiËe SACE Emax selektivnÌ ¯ady (nikoliv proudovÏ omezujÌcÌ)
jsou schopny zajistit spÌn·nÌ a ochrannÈ funkce motoru dÌky vysokÈ
vypÌnacÌ schopnosti a öirok˝m moûnostem nastavenÌ mikropro-
cesorov˝ch ochran.

JistiËe SACE Emax jsou vhodnÈ pro pouûitÌ u motor˘ se jmeno-
vit˝mi v˝kony v rozmezÌ od 220 kW do 630 kW. Motory s v˝kony
do 250 kW mohou pouûÌvat takÈ kompaktnÌ jistiËe (MCCB) ¯a-
dy SACE Isomax a SACE Limitor. U v˝kon˘ nad 630 kW se jiû
ËastÏji pouûÌv· nap·jenÌ VN.

SpÌn·nÌ trojf·zov˝ch asynchronnÌch motor˘  klade vysokÈ n·ro-
ky na rozbÏh motoru, ponÏvadû Ëasov˝ pr˘bÏh proudu p¯i roz-
bÏhu mÌv· obvykle pr˘bÏh uveden˝ na obr·zku nÌûe a ten je t¯eba
vzÌt v ˙vahu p¯i v˝bÏru ochrany.

NN jistiËe zajiöùujÌ samy o sobÏ n·sledujÌcÌ funkce pro asynch-
ronnÌ motory:
ñ spÌn·nÌ
ñ ochranu proti p¯etÌûenÌ
ñ zkratovou ochranu
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Upozornění!

K¯ivky  motoru a spouötÌ jsou vz·jemnÏ p¯Ìmo porovnatelnÈ a obÏ
vyjad¯ujÌ  ËasovÏ-proudovou z·vislost motoru/ochrany. Jejich
v˝znam je vöak rozdÌln˝:

ñ rozbÏhov· k¯ivka motoru p¯edstavuje proudovou (momento-
vou) z·vislost na Ëase

ñ vybavovacÌ k¯ivka ochrany p¯edstavuje takÈ Ëasoproudovou
z·vislost, avöak s uvedenÌm nejkratöÌch Ëas˘, p¯i nichû jiû dojde
k vybavenÌ ochrany

»asoproudov· k¯ivka je spr·vnÏ nastavena tehdy, jestliûe se na-
ch·zÌ bezprost¯ednÏ nad bodem A (viz obr. nÌûe), kter˝ p¯edstavuje
rohov˝ bod pravo˙helnÌku, jehoû strany se rovnajÌ dobÏ rozbÏhu
motoru Ñtaì a proudu ÑIaì, kter˝ je teplotÏ ekvivalentnÌ promÏn-
livÈmu rozbÏhovÈmu proudu. ObtÌûnost stanovenÌ bodu A spoËÌ-
v· v tom, ûe p¯i jeho urËenÌ uv·dÌme motor do provozu metodou
Ñpokus˘ a omyl˘ì.

Jmenovit˝ proud jistiËe musÌ b˝t minim·lnÏ o 20 % vyööÌ neû jme-
novit˝ proud motoru.

NastavenÌ ochran musÌ b˝t provedeno tak, aby:

ñ zabr·nilo  p¯Ìliö pomalÈmu rozbÏhu motoru

ñ aby byla zajiötÏna ochrana instalovanÈho systÈmu proti nad-
proud˘m, k nimû m˘ûe dojÌt v kterÈmkoliv mÌstÏ na stranÏ z·-
tÏûe jistiËe (vËetnÏ internÌ poruchy motoru)

Nadproudov· i zkratov· ochrana jistiËe musÌ b˝t nastavena pokud
moûno nejblÌûe k rozbÏhovÈ k¯ivce motoru, nesmÌ ji vöak p¯ek¯Ìûit.

Pozn·mka

Norma IEC 947-4-1 se t˝k· spouötÏË˘ motoru. Pro ochranu proti p¯etÌûe-
nÌ platÌ n·sledujÌcÌ provoznÌ t¯Ìdy:

ProvoznÌ  t .̄ Doba vybavenÌ t (s) pro I = 7.2 x I1
motoru  (I1 = nastavovacÌ proud spouötÏ)

10A 2 < t < 10

10 4 < t < 10

20 6 < t < 20

30 9 < t < 30

Tabulka ̄ Ìk·, ûe ochrana musÌ vypnout (musÌ dojÌt k vybavenÌ ochrany) bÏhem
stanoven˝ch mezÌ v p¯ÌpadÏ, ûe chr·nÏn˝m za¯ÌzenÌm protÈk· proud rovn˝
7,2 n·sobku nastavovacÌho proudu spouötÏ (p¯edpokl·d· se, ûe tato hodno-
ta je rovna jmenovitÈmu proudu motoru).

RozdÏlenÌ ochran na t¯Ìdy je ˙zce sp¯aûeno s rozbÏhovou dobou motoru.
Nap .̄ motor s rozbÏhovou dobou 18 sekund vyûaduje ochranu t¯Ìdy 20.

Stejn· norma pak definuje specifickÈ poûadavky na ochrany v p¯ÌpadÏ troj-
f·zovÈho provozu nebo pro p¯Ìpad v˝padku f·ze.
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Výhody zemní ochrany G
ZemnÌ ochrana (G) se pouûÌv· pro:

ñ zlepöenÌ bezpeËnosti proti poû·ru

ñ zlepöenÌ ochrany motoru a person·lu v p¯ÌpadÏ poruchy stroje

Výhody tepelné paměti
Vhodnost aktivace tepelnÈ pamÏti (funkce implementovan· u spou-
ötÏ SACE PR112) musÌ b˝t posouzena ve vazbÏ na typ aplikace.
P¯i aktivaci tÈto tepelnÈ pamÏti (tj. mikroprocesorovÈ ochrany,
kter· se podob· ochranÏ termomagnetick˝m za¯ÌzenÌm) se
zvyöuje ̇ roveÚ ochrany motoru pro p¯Ìpad opakovanÈho rozbÏhu
po vybavenÌ v d˘sledku p¯etÌûenÌ.

Použití podpě?ové ochrany
PodpÏùov· ochrana v ̄ ÌdicÌch systÈmech asynchronnÌch motor˘
vyûaduje specifickou pozornost. Tato ochrana prov·dÌ mimo jinÈ
tyto dvÏ d˘leûitÈ funkce:

ñ zabraÚuje souËasnÈmu opakovanÈmu spuötÏnÌ vöech motor˘
p¯i obnovenÌ nap·jecÌho napÏtÌ. P¯itom existuje riziko celkovÈho
v˝padku instalovanÈho systÈmu v d˘sledku vypnutÌ hlavnÌho vy-
pÌnaËe ovl·danÈho nadproudovou ochranou

ñ zabraÚuje opakovanÈmu spuötÏnÌ motoru bez ̄ ÌdicÌho sign·lu,
kterÈ by mohlo zp˘sobit nebezpeËÌ pro ̇ drûbov˝ person·l ne-
bo naruöenÌ zpracovatelskÈho cyklu

Trojfázový provoz
Ochrana proti p¯etÌûenÌ musÌ zajistit, ûe k jejÌmu vybavenÌ (vypnutÌ
jistiËe) dojde bÏhem dvou hodin p¯i proudu velikosti 1,05 n·sobku
jmenovitÈho proudu motoru a za dobu kratöÌ neû 2 hodiny p¯i prou-
du rovnÈm 1,2 n·sobku tÈhoû jmenovitÈho proudu, dle tabulky
uvedenÈ v dalöÌm textu:

Provoz p¯i ztr·tÏ f·zeProvoz p¯i ztr·tÏ f·zeProvoz p¯i ztr·tÏ f·zeProvoz p¯i ztr·tÏ f·zeProvoz p¯i ztr·tÏ f·ze

K vybavenÌ ochrany musÌ dojÌt za dobu kratöÌ neû 2 hodiny a p¯i tep-
lotÏ 20∞C v p¯ÌpadÏ ztr·ty f·ze, za p¯edpokladu, ûe proud v nap·-
jen˝ch f·zÌch dos·hne 1,15 n·sobku jmenovitÈho proudu.

Tabulka pro výběr jističů používaných na ochranu motoru
N·slednÏ uveden· tabulka ukazuje rozbÏhovÈ charakteristiky
velk˝ch motor˘ s v˝konem od 220 kW do 630 kW s jistiËi ¯ady
SACE Emax pouûit˝mi pro spÌn·nÌ a ochranu motor˘ v kategorii
AC-3-440 V-50 Hz.

Tabulka nÌûe ukazuje v˝bÏr proudov˝ch transform·tor˘, kterÈ jsou
schopny dodat dostateËnÏ velk˝ proud pro nastavenÌ okamûitÈ
vypÌnacÌ prahovÈ hodnoty (I): v p¯ÌpadÏ neexistence experimen-
t·lnÌch ̇ daj˘ je vhodnÈ ovÏ¯it platnost vztahu mezi prahovou ve-
likostÌ  proudu ochrannÈ funkce I (I3) a prahovou  velikostÌ proudu
ochrannÈ funkce L (I1), kter˝ m· b˝t:

I3/I1 =12 ... 15.

Mikroprocesorov· ochrana SACE PR112 splÚuje poûadavky
normy IEC 947-4-1 (spouötÏnÌ motor˘). P¯edevöÌm zajiöùuje
ochranu pro t¯Ìdu 10A, 10, 20 a 30 s nastavitelnou dobou vypnutÌ
0,52 - 25 s pro funkci L p¯i hodnotÏ chybovÈho proudu I = 7,2 x
I1, kde I1 je proudov˝ pr·h funkce L.

Ochrana SACE PR112 je teplotnÏ kompenzovan· a nem· na ni
vliv ztr·ta nap·jenÌ v jednÈ f·zi.

Spínání a ochrana asynchronních motorů
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I/In 1,05 1.2 1.5 7.2 Provozní třída

Tp > 2h < 2h < 120 s 2 < t < 10s 10A

< 240 s 4 < t < 10s 10

< 480 s 6 < t < 20s 20

< 720 s 9 < t < 30s 30

 Motor Jistič SACE Emax Mikroprocesorová spouš? (ochrana)

Pe Ie PoËet op. (AC-3)      Type Icu In  Type TA

[kW] [A] [No.] [kA] [A] [A]

220 408 10000 E1BE1BE1BE1BE1B 40 800 PR112PR112PR112PR112PR112 800
250 418 10000 E1BE1BE1BE1BE1B 40 800 PR112PR112PR112PR112PR112 800
315 580 10000 E1BE1BE1BE1BE1B 40 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
355 636 10000 E1BE1BE1BE1BE1B 40 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
400 710 10000 E1BE1BE1BE1BE1B 40 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
450 800 10000 E1BE1BE1BE1BE1B 40 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
500 910 12000 E2BE2BE2BE2BE2B 40 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
560 1020 12000 E2BE2BE2BE2BE2B 40 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
630 1140 12000 E2BE2BE2BE2BE2B 40 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
220 408 15000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 800
250 418 15000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 800
315 580 15000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
355 636 15000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
400 710 15000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
450 800 15000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
500 910 12000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
560 1020 12000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
630 1140 12000 E2NE2NE2NE2NE2N 65 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
220 408 12000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 800
250 418 12000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 800
315 580 12000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
355 636 12000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
400 710 12000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
450 800 12000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
500 910 10000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
560 1020 10000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
630 1140 10000 E3SE3SE3SE3SE3S 75 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
220 408 12000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 800
250 418 12000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 800
315 580 12000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
355 636 12000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
400 710 12000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
450 800 12000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1250 PR112PR112PR112PR112PR112 1250
500 910 10000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
560 1020 10000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
630 1140 10000 E3HE3HE3HE3HE3H 100 1600 PR112PR112PR112PR112PR112 1600
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Qn x 10 3

  3 x Un

Výběr jističe
Z informace uvedenÈ na ötÌtku trojf·zovÈ kondenz·torovÈ baterie,
tedy z:

Qn = jmenovit˝ v˝kon [kVAr]

Un = jmenovitÈ napÏtÌ [V]

zÌsk·me jmenovit˝ proud kondenz·torovÈ baterie

Icn =       [A]

U jistiËe:

jmenovit˝ proud Iu > 1.43 Icn

nastavenÌ ochrany proti p¯etÌûenÌ I1 = 1.43 x Icn

nastavenÌ zkratovÈ ochrany I3 = 10 x Iu

vypÌnacÌ schopnost v mÌstÏ instalace je Icu > Icc

Tabulka pro výběr ochrany a  jističů
pro spínání kondenzátorů
VypÌnacÌ schopnost jistiËe musÌ b˝t v souladu (vÏtöÌ) s p¯edpo-
kl·dan˝m zkratov˝m proudem v mÌstÏ instalace jistiËe. ModelovÈ
moûnosti jsou uvedeny v tabulce.

Spínání a ochrana kondenzátorů

Provozní podmínky jističů během trvalého
provozu kondenzátorových baterií
V souladu s normou IEC 70 a CEI 33-1 musÌ b˝t kondenz·tory
schopny pracovat v provoznÌch podmÌnk·ch p¯i proudu (efektivnÌ
hodnota) do 1,3 n·sobku jmenovitÈho proudu Icn kondenz·toru.
Tento poûadavek je d·n moûnou p¯ÌtomnostÌ vyööÌch harmonic-
k˝ch v nap·jecÌm napÏtÌ.

Je t¯eba si takÈ uvÏdomit, ûe pro kapacitanci (tj. kapacitnÌ reaktan-
ci) je povolena tolerance +10%  a tedy i zmÏna v˝konu. Tedy jis-
tiËe pro spÌn·nÌ kondenz·torov˝ch bateriÌ musÌ b˝t vybÌr·ny tak,
aby trvale snesly maxim·lnÌ proud rovn˝ hodnotÏ.

Imax = 1.3 x 1.1 x Icn = 1.43 x Icn.

Proud vznikající při připojování
kondenzátorových baterií
P¯ipojenÌ kondenz·torovÈ baterie je moûno p¯irovnat k zapnutÌ
do zkratu. P¯itom p¯echodov· sloûka proudu Ip m· vysokou
vrcholovou hodnotu, zvl·ötÏ tehdy, jsou-li kondenz·torovÈ baterie
p¯ipojov·ny paralelnÏ k jiû st·vajÌcÌm p¯ipojen˝m a nap·jen˝m ba-
teriÌm. Hodnota proudu Ip musÌ b˝t vypoËtena pro kaûdou jednot-
livou situaci, ponÏvadû z·visÌ na jednotliv˝ch obvodov˝ch pod-
mÌnk·ch a v urËit˝ch p¯Ìpadech m˘ûe dos·hnout i öpiËkovÈ hod-
noty 160 x Icn po dobu trv·nÌ 1-2 ms.

Tato skuteËnost musÌ b˝t br·na v ˙vahu p¯i volbÏ jistiËe. Tento
musÌ mÌt vhodnou zapÌnacÌ schopnost. StejnÏ tak na velikosti
poË·teËnÌho nabÌjecÌho proudu z·visÌ nastavenÌ nadproudovÈ
ochrany, kter· nesmÌ zp˘sobit nechtÏnÈ vypnutÌ systÈmu.

Maximimální výkon kondenzátorové baterie Jistič Jmenovitý Jmenovitý Nastavení Nastavení
při kmitočtu 50 Hz proud proud ochrany zkratové
[kVAR] transformátoru kondenzátor. proti přetížení ochrany

baterie

380 V 440 V 500 V 600 V 660 V 690 V  In [A] Icn [A] I1 [A] I3 [A]

575 667 758 909 1000 1044 E1 - E2 - E3 1250 875 1x In 10 x In

736 853 970 1164 1280 1336 E2 - E3 1600 1120 1x In 10 x In

920 1067 1212 1455 1600 1671 E2 - E3 2000 1400 1x In 10 x In

1150 1334 1515 1819 2000 2088 E3 2500 1750 1x In 10 x In

1473 1705 1938 2325 2558 2674 E3 - E4 - E6 3200 2238 1x In 10 x In
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Legenda

1 Vnitřní hrana dveří rozvaděče

2 Dělicí deska (pokud je použita)

3 Montážní otvory M10 (pomocí
šroubů M10)

4 Šrouby 1xM12 (E1, E2, E3) nebo 2x M12
(E4, E6) pro uchycení zemnicího vodiče
(dodávány standardně)

5 Izolační přepážka nebo oddělovací
kovový kryt
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rozváděče

Otvory ve dveřích rozváděče

Otvory pro zavedení lanek
pro mechanické blokování

Utahovací moment hlavních
koncových svorek: 70 Nm

Šroub vysoké pevnosti M12
Počet na koncovou svorku

Fáze Nula

2 otvory pro
krytí IP54

hloubka

Utahovací moment
zemnicích šroubů: 70 Nm

3 póly

4 póly
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Celkové rozměry

Pohled A Pohled A

Pohled A

Pohled A

Legenda

1 Vnitřní hrana dveří rozvaděče

2 Oddělovací přepážka (pokud je použita)

3 Montážní otvory ∅ ∅ ∅ ∅ ∅ M10 pro uchycení pevně části
(pomocí šroubů M8)

4 Šrouby 1xM12 (E1, E2, E3) nebo 2x M12 (E4, E6)
pro uchycení zemnicího vodiče (dodávány standardně)

5 Vzdálenost pohybu jističe mezi polohou zasunuto - test - vysunuto

F Větrací otvor v pevné části
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Jistič ve výsuvném provedení

Celkové rozměry

Rozměry instalačního prostoru ve skříni
rozváděče

Otvory ve dveřích rozváděče

Otvory pro zavedení lanek
pro mechanické blokování

Utahovací moment
zemnicích šroubů: 70 Nm

Šroub vysoké pevnosti M12
Počet na koncovou svorku

2 otvory pro
krytí IP54

Fáze Nula

Utahovací moment hlavních
koncových svorek: 69 Nm

Utahovací moment
upevňovacích šroubů: 20 Nm

3 póly

4 póly
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Blokování jističů lanky

Horizontální blokování

Maximální vzdálenost mezi
dvěma blokováními je 1200 mm
od jednoho blokovacího prvku
k druhému. Kabely/lana pro-
chází  pod pevnými částmi
a jsou rozmístěny stejným způ-
sobem jako u vert ikáln ích
jističů.

Poznámka

Při instalaci blokovacích prvků mezi dva jističe
je třeba vytvořit vhodné otvory (v rozváděči)
na montážní ploše  pro pevné jističe nebo pro
pevné části výsuvných jističů. Do těchto otvo-
rů se pak provlečou kabely/lana. Příslušné
rozměry jsou uvedeny na obrázcích na str. 87
a 92. U vertikálních blokovacích prvků je třeba
nastavit pravostranné boky vertikálně a zmen-
šit ohyby pružných kabelů/lan na minimum
(poloměr zahnutí r = 70 mm). Součet všech
úhlových hodnot záhybů, které smí být vytvo-
řeny na jednom kabelu/laně je max. 720°.

Přebytečné lano nebo kabel
smotáme do závitu nebo do zá-
hybu tvaru.

Typ A
horizontální
vertikální

Typ B
(nouzové
blokování ve
spodní poloze)
horizontální
vertikální

Typ B
(nouzové
blokování
v prostřední
poloze)
horizontální
vertikální

Typ B
(nouzové
blokování
v horní poloze)
horizontální
vertikální

Typ C
horizontální
vertikální

Typ D
horizontální
vertikální
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ø6

20

73.5

35

Jistič v pevném provedení Jistič ve výsuvném provedení

Minimální vzdálenost mezi jističem a stěnou rozváděčeOtvory ve dveřích
rozváděče

Příslušenství jističe

Celkové rozměry

Homopolární toroid

Mechanické blokování dveří rozvaděče

Proudový transformátor pro připojení
na externí nulový vodič
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250

50,5 50,5

250

“A” “A”

15 přídavných kontaktů

Elektrická signalizace vypnutého/zapnutého jističe

Z bodu A do bodu B se provlékne pružný kabel/lano délky
600 mm.

Jistič ve výsuvném provedeníPevný jistič
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Elektrická schémata

Verze
Elektrick· schÈmata  zobrazujÌ sice jistiËe ve v˝suvnÈm prove-
denÌ, avöak platÌ i pro jistiËe v pevnÈ.

Jistič v pevném provedení
ÿÌdicÌ obvody se nach·zÌ na koncov˝ch svork·ch XV (konektor X
nenÌ dod·v·n).

U tÈto verze nelze dod·vat aplikace (tj. vybavenÌ) na obr. 31, 32 31, 32 31, 32 31, 32 31, 32
a 51.a 51.a 51.a 51.a 51.

Jistič ve výsuvném provedení
ÿÌdicÌ obvody se nach·zÌ na konektoru X (svorkovnice XV nenÌ
dod·v·na).

U tÈto verze nelze dodat vybavenÌ uvedenÈ na obr. 52 52 52 52 52.

Verze bez nadproudové spouště
U tÈto verze nelze dod·vat vybavenÌ uvedenÈ na obr. 3, 5, 13,3, 5, 13,3, 5, 13,3, 5, 13,3, 5, 13,
41, 42, 51 a 52.41, 42, 51 a 52.41, 42, 51 a 52.41, 42, 51 a 52.41, 42, 51 a 52.

Verze s mikroprocesorovou spouští
(ochranou) PR111 nebo PR112/P
SpouötÏ PR111 a PR112/P jsou vybaveny pouze ochrannou
jednotkou.

U tÈto verze nelze dod·vat vybavenÌ uvedenÈ na obr. 3, 5, 41,3, 5, 41,3, 5, 41,3, 5, 41,3, 5, 41,
4242424242 (pro PR111) a 3, 5, 22, 423, 5, 22, 423, 5, 22, 423, 5, 22, 423, 5, 22, 42 (pro PR112/P).

Verze s mikroprocesorovou spouští
PR112/PD
Nadproudov· spouöù PR112/PD je vybavena ochrannou a dialo-
govou jednotkou.

U tÈto verze nelze instalovat aplikaci uvedenou na obr. 2222222222.

Provozní stav zobrazený
na schématech

V elektrick˝ch schÈmatech jsou zobrazeny n·sledujÌcÌ provoznÌ
stavy jistiË˘:

ï jistiË ve v˝suvnÈm provedenÌ, vypnut ,̋ nasunut

ï obvody bez nap·jenÌ

ï spouötÏ dosud neaktivovanÈ (neprobÏhlo vybavenÌ)

ï motorov˝ str·daË nast¯·d·n
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M

IEC 617 02-12-01

IEC 617 02-08-05

IEC 617 02-13-04

IEC 617 02-13-01

IEC 617 02-15-05

IEC 617 02-13-05

IEC 617 03-01-07/03-01-09

IEC 617 02-17-06/02-17-07

IEC 617 03-02-01

IEC 617 03-01-08

IEC 617 03-03-05

IEC 617 03-02-02

IEC 617 06-13-11

IEC 617 06-04-01

IEC 617 07-02-01

IEC 617 06-10-08

IEC 617 07-08-01

IEC 617 07-02-03

IEC 617 07-08-02

IEC 617 07-13-08

IEC 617 07-13-05/07-01-03/07-01-05

IEC 617 07-16-01

IEC 617 07-15-01

IEC 617 07-16-01

IEC 617 07-16-01

IEC 617 07-16-01

IEC 617 07-16-01

IEC 617 09-09-09

–

IEC 617 07-02-04

IEC 617 07-08-01

Symboly použité na schématech (podle IEC 617 a CEI 3-14…3-26)

Časování

Mechanické spojení

Mechanický ovládací
mechanismus

Rotační ovládací mechanismus

Tlačítkové ovládání

Ekvipotenciála

Vodiče ve stíněném kabelu
(příklad: 3 vodiče)

Galvanicky oddělený
převodník

Vodivé propojení

Splétané vodiče nebo kabely
(příklad: 3 vodiče)

Zásuvka a zástrčka
(samička, sameček)

Koncová svorka nebo úchytka

Transformátor proudu

Motor (všeobecný symbol)

Trojfázové vinutí transformátoru,
zapojení do hvězdy

Zapínací kontakt

Zapínací kontakt typu
„koncový spínač“

Vypínací kontakt

Odpínač

Jistič

Okamžitá zkratová
nadproudová spouš@

Ovládací cívka
(všeobecný symbol)

Zkratová nadproudová spouš@
s časově závislým vybavením,
s krátkou časovou prodlevou

Zkratová nadproudová spouš@
se stavitelnou krátkou časovou
prodlevou pro vybavení

Zemní ochrana s časově závislým
vybavením, s krátkou časovou
prodlevou

Nadproudová spouš@, časově
závislá, s dlouhou časovou
prodlevou

Snímač proudu
���������	�
�����

Přepínací kontakt s okamžitým
přerušením typu „koncový spínač“

Přepínací kontakt vypnutí
s předstihem

Vypínací kontakt typu
„koncový spínač“
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N L1 L2 L3
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TI/L1

TI/L2

TI/L3

TI/N

UI/L1

UI/L2

UI/L3

UI/N

T11

T12

T21

T22

T31

T32

T41

T42

T11

T12

T21

T31

T32

T41

T42

T13

T14

T23

T24

T33

T34

T43

T44

T13

T14

T23

T24

T33

T34

T43

T44

T5

T6

T5

T6

T5

T6

T5

T6

XK1
K51

1
XO

1

2 2
XO

Y01

PE

TI/O

XK

XK1 XV X

PR112/PD

PR111

PR112/P

(*G)

4

3

2

1

N L1 L3L2

T22

N L1 L2 L3

Q

Elektrická zapojovací schémata

Tří nebo čtyřpólový jistič s mikroprocesorovou spouští SACE PR111, PR112/P
nebo PR112/PD

Tří nebo čtyřpólový odpínač
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DDDDD = ZpoûÔovacÌ Ëlen pro podpÏùovou cÌvku, instalovan˝
mimo jistiË

K51K51K51K51K51 = Mikroprocesorov· nadproudov· ochrana PR111,
PR112/P nebo PR112/PD s n·sledujÌcÌmi ochrann˝-
mi funkcemi (viz pozn·mka na str. 126)

LLLLL ochrana proti p¯etÌûenÌ, s ËasovÏ z·vislou
charakteristikou a vybavenÌm s dlouhou
Ëasovou prodlevou - nastavenÌ proudu I1

SSSSS zkratov· ochrana ËasovÏ z·visl· nebo
ËasovÏ nez·visl· - nastavenÌ proudu I2

IIIII zkratov· ochrana s okamûit˝m vybavenÌm -
nastavenÌ proudu I3

GGGGG zemnÌ ochrana ËasovÏ z·visl·, s kr·tkou
Ëasovou prodlevou - nastavenÌ proudu I4

K51/YCK51/YCK51/YCK51/YCK51/YC = Ovl·d·nÌ zapÌnacÌ cÌvky prost¯ednictvÌm mikroproce-
sorovÈ spouötÏ PR112/P a PR112/PD

K51/YOK51/YOK51/YOK51/YOK51/YO = Ovl·d·nÌ vypÌnacÌ cÌvky prost¯ednictvÌm mikroproce-
sorovÈ spouötÏ PR112/PD

K51/YO1K51/YO1K51/YO1K51/YO1K51/YO1 = Elektrick· signalizace alarmu v d˘sledku vybavenÌ
spouötÏ YO1 (pouze pro spouötÏ PR112/P a PR112/
PD)

K51/ZinK51/ZinK51/ZinK51/ZinK51/Zin = ZÛnov· selektivita: vstup ( pouze u spouötÌ PR112/P
- PR112/PD s pomocn˝m nap·jecÌm zdrojem Uaux.)

K51/ZoutK51/ZoutK51/ZoutK51/ZoutK51/Zout = ZÛnov· selektivita: v˝stup ( pouze u spouötÌ PR112/P
- PR112/PD s pomocn˝m nap·jecÌm zdrojem Uaux.)

K51/pLK51/pLK51/pLK51/pLK51/pL = Elektrick· signalizace ochrannÈ funkce L v p¯ed-
alarmovÈ zÛnÏ ( pouze u spouötÏ PR112/P - PR112/
PD s pomocn˝m nap·jecÌm zdrojem Uaux.)

K51/µPK51/µPK51/µPK51/µPK51/µP = Elektrick· signalizace alarmu v d˘sledku provoznÌ
poruchy mikroprocesoru (pouze u spouötÏ PR112/P
- PR112/PD s pomocn˝m nap·jecÌm zdrojem Uaux.)

MMMMM = Elektromotor pro st¯·d·nÌ energie do zapÌnacÌ pruûiny

QQQQQ = JistiË

Q/110Q/110Q/110Q/110Q/110 = PomocnÈ kontakty jistiËe

S33M/1S33M/1S33M/1S33M/1S33M/1 = Koncov˝ spÌnaË elektromotoru pro st¯·d·nÌ energie do
pruûin

S33M/2S33M/2S33M/2S33M/2S33M/2 = Kontakt pro elektrickou signalizaci nast¯·d·nÌ pruûiny

S43S43S43S43S43 = P¯epÌnacÌ kontakt pro nastavenÌ d·lkovÈho/mÌstnÌho
ovl·d·nÌ

S51S51S51S51S51 = Kontakt pro elektrickou signalizaci vypnutÈho jistiËe
v d˘sledku aktivace nadproudovÈ ochrany. JistiË je
pak moûno zapnout pouze po stlaËenÌ nulovacÌho
(RESET) tlaËÌtka

S75I/1Ö4S75I/1Ö4S75I/1Ö4S75I/1Ö4S75I/1Ö4 = Kontakty pro elektrickou signalizaci  jistiËe v zasunutÈ
poloze (platÌ pouze pro jistiËe ve v˝suvnÈm provedenÌ)

S75E/1Ö4S75E/1Ö4S75E/1Ö4S75E/1Ö4S75E/1Ö4= Kontakty pro elektrickou signalizaci jistiËe v testovacÌ
poloze (platÌ pouze pro jistiËe ve v˝suvnÈm provedenÌ)

S75R/1Ö4S75R/1Ö4S75R/1Ö4S75R/1Ö4S75R/1Ö4= Kontakty pro elektrickou signalizaci jistiËe ve vysunutÈ
poloze (platÌ pouze pro jistiËe ve v˝suvnÈm provedenÌ)

SCSCSCSCSC = TlaËÌtko nebo kontakt pro zapnutÌ jistiËe

SOSOSOSOSO = TlaËÌtko nebo kontakt pro vypnutÌ  jistiËe

TI/L1TI/L1TI/L1TI/L1TI/L1 = MÏ¯icÌ transform·tor proudu umÌstÏn˝ na f·zi L1

TI/L2TI/L2TI/L2TI/L2TI/L2 = MÏ¯icÌ transform·tor proudu umÌstÏn˝ na f·zi L2

TI/L3TI/L3TI/L3TI/L3TI/L3 = MÏ¯icÌ transform·tor proudu umÌstÏn˝ na f·zi L3

TI/NTI/NTI/NTI/NTI/N = MÏ¯icÌ transform·tor proudu umÌstÏn˝ na nulovÈm
vodiËi

TI/OTI/OTI/OTI/OTI/O = Homopol·rnÌ transform·tor proudu umÌstÏn˝ na vodi-
Ëi spojujÌcÌm spoleËn˝ bod VN/NN transform·toru
se zemÌ (viz pozn·mka G)

UI/L1UI/L1UI/L1UI/L1UI/L1 = SnÌmaË proudu (RogowskÈho cÌvka) umÌstÏn˝
na f·zi L1

UI/L2UI/L2UI/L2UI/L2UI/L2 = SnÌmaË proudu (RogowskÈho cÌvka) umÌstÏn˝
na f·zi L2

UI/L3UI/L3UI/L3UI/L3UI/L3 = SnÌmaË proudu (RogowskÈho cÌvka) umÌstÏn˝
na f·zi L3

UI/NUI/NUI/NUI/NUI/N = SnÌmaË proudu (RogowskÈho cÌvka)  umÌstÏn  ̋na nulo-
vÈm vodiËi

Uaux.Uaux.Uaux.Uaux.Uaux. = Pomocn˝ nap·jecÌ zdroj (viz pozn·mka F)

W1W1W1W1W1 = SÈriovÈ rozhranÌ na ¯ÌdicÌ systÈm (externÌ sbÏrnice):
rozhranÌ EIA RS485 (viz pozn·mka E)

W2W2W2W2W2 = SÈriovÈ rozhranÌ pro p¯ÌsluöenstvÌ ochrany PR112/P
a PR112/PD (internÌ sbÏrnice)

XXXXX = Svorkovnice pro externÌ p¯ipojenÌ p¯ÌsluöenstvÌ u
vysuvnÈho jistiËe

X1...X7X1...X7X1...X7X1...X7X1...X7 = Konektory vnit¯nÌho propojenÌ p¯ÌsluöenstvÌ

XFXFXFXFXF = Svorkovnice poziËnÌch kontakt˘ (na pevnÈ Ë·sti v˝s.
jistiËe)

XK1XK1XK1XK1XK1 = Konektor pro p¯ipojenÌ proudov˝ch tr. a snÌmaË˘
PR111, PR112/P a PR112/PD

XK2, XK3XK2, XK3XK2, XK3XK2, XK3XK2, XK3 = Konektor pro pomocnÈ obvody spouötÌ PR112/P
a PR112/PD

XOXOXOXOXO = Konektor spouötÏ YO1

X VX VX VX VX V = Svorkovnice pro externÌ p¯ipojenÌ p¯ÌsluöenstvÌ u
pevnÈho jistiËe

YCYCYCYCYC = ZapÌnacÌ cÌvka

YOYOYOYOYO = VypÌnacÌ cÌvka

YO1YO1YO1YO1YO1 = VypÌnacÌ spouöù nadproudovÈ ochrany

YUYUYUYUYU = PodpÏùov· cÌvka - viz pozn·mka B

Legenda
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Nekompatibilita (neshodnost)
Obvody uvedenÈ n·sledujÌcÌmi ËÌsly nemohou b˝t souËasnÏ instalov·ny na jednom a tÈmûe jistiËi:

(2 - 3)(2 - 3)(2 - 3)(2 - 3)(2 - 3)
(4 - 5)(4 - 5)(4 - 5)(4 - 5)(4 - 5)
(6 - 7)(6 - 7)(6 - 7)(6 - 7)(6 - 7)
(22 - 41 - 42)(22 - 41 - 42)(22 - 41 - 42)(22 - 41 - 42)(22 - 41 - 42)
(31 - 51)(31 - 51)(31 - 51)(31 - 51)(31 - 51)
(51 - 52)(51 - 52)(51 - 52)(51 - 52)(51 - 52)

Poznámky

A) JistiË je vybaven pouze vybavenÌm  specifikovan˝m v potvrzenÌ objedn·vky od firmy ABB SACE
L.V.

B) PodpÏùov· cÌvka je dod·v·na pro provoz s nap·jenÌm z nap·jecÌ strany jistiËe nebo z nez·vislÈho
zdroje. JistiË m˘ûe b˝t zapnut pouze p¯i aktivaci nap·jenÌ do tÈto cÌvky. V opaËnÈm p¯ÌpadÏ je
zapnutÌ jistiËe vnit¯nÏ mechanicky zablokov·no.
Pokud je pro zapÌnacÌ a podpÏùovou cÌvku pouûito jednoho a tÈhoû nap·jecÌho zdroje a uûivatel
chce automatickÈ zapnutÌ jistiËe po obnovenÌ p¯eruöenÈho ovl. nap·jenÌ, je nutnÈ mezi podpÏùo-
vou cÌvku  (mezi jejÌ potvrzovacÌ sign·l) a okamûik zavedenÌ nap·jenÌ do zapÌnacÌ spouöùÏ za¯adit
Ëasovou prodlevu min. 30 milisekund. To se provede pomocÌ obvodu vnÏ jistiËe, kter˝ obsahuje
trvale zapnut˝ kontakt, kontakt uveden˝ na obr. 1212121212 a relÈ (modul) ËasovÈ prodlevy.

C) U jistiË˘ s mÏ¯icÌmi transform·tory proudu a nulovÈm vodiËi vnÏ jistiËe, musÌ b˝t p¯i poûadavku
na vysunutÌ jistiËe koncovÈ svorky transform·toru TI/N zkratov·ny.

D) Zapojte kontakt S33M/2 (obr. 1111111111), pomocn˝ zapÌnacÌ a vypÌnacÌ kontakt (obr. 2121212121) a jeden z kon-
takt˘ S75I (obr. 3131313131 nebo 5151515151), jak je uvedeno na obr. 4242424242.
U pevn˝ch jistiË˘  spojte koncovÈ svorky XV-K14 p¯Ìmo se svorkou XV-K16 (kontakt S75I
neexistuje).

E) Viz n·sledujÌcÌ dokumenty, kde jsou uvedeny pokyny k p¯ipojenÌ  sÈriovÈ linky  EIA RS485:
ñ p¯Ìklady rozvodu sÈriovÈ komunikace EIA RS485 = 401517
ñ pokyny pro umÌstÏnÌ a rozvod sÈriovÈho komunikaËnÌho kabelu pro rozhranÌ

EIA RS 485 = 601823
F) PomocnÈ napÏtÌ je nutnÈ k zajiötÏnÌ nÌûe uveden˝ch funkcÌ ochrany PR112/P v p¯ÌpadÏ, ûe

jistiËem nebude protÈkat minim·lnÌ proud (0,28 Im x 1 f·ze):
ñ mÏ¯enÌ proudu
ñ ochrana proti zemnÌmu spojenÌ a vysÌl·nÌ  p¯Ìsluön˝ch sign·l˘
ñ sign·ly K51/p a K51/pL
Zdroj pomocnÈho napÏtÌ Uaux. musÌ b˝t vûdy instalov·n v p¯ÌpadÏ, ûe chceme zajistit bez-
chybn˝ provoz dialogovÈ jednotky (pouze u spouötÌ SACE PR112/PD). Pokud v prim·rnÌm
okruhu teËe proud aspoÚ v jednÈ f·zi vÏtöÌ nebo roven 0,28 In, je zaruËena spr·vn· funkce
vöech ochran a vöech mÏ¯icÌch funkcÌ.

G) ZemnÌ ochrana je zajiötÏna u spouötÌ PR112/P a PR112/PD pomocÌ mÏ¯icÌho transform·toru
proudu, umÌstÏnÈho na vodiËi spojujÌcÌm spoleËn˝ bod VN/NN transform·toru. SpojenÌ mezi
svorkami 1 a 2 transform·toru TI/O a pÛly T5 a T6 konektoru X musÌ b˝t provedeno dvou-
pÛlov˝m stÌnÏn˝m a splÈtan˝m kabelem T54602, dod·van˝m firmou ABB SACE L.V., dÈlky
max. 5 m. StÌnÏnÌ kabelu musÌ b˝t uzemnÏno na stranÏ jistiËe.

Elektrické schéma
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Jistič SACE Emax E1 129

Jistič SACE Emax E2 131

Jistič SACE Emax E3 136
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INDEX
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F = pevné provedení  →  E1N 08  Iu (40 °C) = 800A   Icu (415 V) = 50kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální
zadní  koncové vývody

E1N 08 F HR In 800 A LI 53753 53760
LSI 53754 53761 LSI 53757 53763
LSIG 53755 53762 LSIG 53758 53764 LSIG 53759 53765

PR111
P

PR113
P

PR112
P

F = pevné provedení  →  E1N 1   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 50kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální
zadní  koncové vývody

E1N 12 F HR In 1250 A LI 53766 53772
LSI 53767 53773 LSI 53769 53775
LSIG 53768 53774 LSIG 53770 53776 LSIG 53771 53777

PR111
P

PR113
P

PR112
P

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E1

F = pevné provedení  →  E1B 08   Iu (40 °C) = 800A   Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální
zadní  koncové vývody

E1B 08 F HR In 800 A LI 37527 39000
LSI 37861 39003 LSI 38195 39009
LSIG 38192 39006 LSIG 38198 39012 LSIG 52672 52736

F = pevné provedení  →  E1B 1   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální
zadní  koncové vývody

E1B 12 F HR In 1250 A LI 39092 39205
LSI 39093 39208 LSI 39101 39217
LSIG 39097 39213 LSIG 39105 39221 LSIG 52673 52737

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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W = jistič ve výsuvném provedení   →  Pevné části
code 1SDA0      R1
3 poles 4 poles

HR = horizontální
zadní koncové vývody

E1 W FP HR 37821 37826

VR = vertikalní
zadní vývody

E1 W FP VR 37872 37877

F = přední
vývody

E1 W FP F 37922 37927

FL = ploché
vývody

E1 W FP FL 37972 37977

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E1B 08   Iu (40 °C) = 800A   Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E1B 08 W MP In 800 A LI 38978 39066
LSI 38981 39069 LSI 38987 39075
LSIG 38984 39072 LSIG 38990 39078 LSIG 52704 52772

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E1B 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E1B 12 W MP In 1250 A LI 39176 39292
LSI 39180 39296 LSI 39188 39304
LSIG 39184 39300 LSIG 39192 39308 LSIG 52705 52773

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E1

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E1N 08   Iu (40 °C) = 800A   Icu (415 V) = 50kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E1N 08 W MP In 800 A LI 53778 53785
LSI 53780 53786 LSI 53782 53788
LSIG 53781 53787 LSIG 53783 53789 LSIG 53784 53790

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E1N 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 50kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E1N 12 W MP In 1250 A LI 53791 53797
LSI 53792 53798 LSI 53794 53800
LSIG 53793 53799 LSIG 53795 53801 LSIG 53796 53802

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E2

F = pevné provedení  →  E2N 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální
zadní vývody

E2N 12 F HR In 1250 A LI 39673 39788
LSI 39677 39792 LSI 39685 39800
LSIG 39681 39796 LSIG 39689 39803 LSIG 52676 52740

F = pevné provedení  →  E2L 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2L 12 F HR In 1250 A LI 43390 40337
LSI 43394 40341 LSI 43402 40349
LSIG 43398 40345 LSIG 43406 40353 LSIG 52679 52743

F = pevné provedení  →  E2B 16   Iu (40 °C) = 1600A    Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2B 16 F HR In 1600 A LI 39320 39408
LSI 39323 39411 LSI 39329 39417
LSIG 39326 39414 LSIG 39332 39420 LSIG 52674 52738

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E2

F = pevné provedení →  E2N 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2N 16 F HR In 1600 A LI 39903 39991
LSI 39906 39994 LSI 39912 40000
LSIG 39909 39997 LSIG 39915 40003 LSIG 52677 52741

F = pevné provedení   →  E2L 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2L 16 F HR In 1600 A LI 40452 40540
LSI 40455 40543 LSI 40461 40549
LSIG 40458 40546 LSIG 40464 40552 LSIG 52680 52744

F = pevné provedení   →  E2B 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2B 20 F HR In 2000 A LI 39496 39584
LSI 39499 39587 LSI 39505 39593
LSIG 39502 39590 LSIG 39508 39596 LSIG 52675 52739

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E2

F = pevné provedení   →  E2N 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2N 20 F HR In 2000 A LI 40079 40167
LSI 40082 40170 LSI 40088 40176
LSIG 40085 40173 LSIG 40091 40179 LSIG 52678 52742

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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W = jistič ve výsuvném provedení  →  E2N 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 ckód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2N 12 W MP In 1250 A LI 39759 39875
LSI 39763 39879 LSI 39771 39887
LSIG 39767 39883 LSIG 39775 39891 LSIG 52708 52776

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E2L 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2L 12 W MP In 1250 A LI 40292 40424
LSI 40296 40428 LSI 40304 40436
LSIG 40300 40432 LSIG 40308 40440 LSIG 52711 52779

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E2

W = jistič ve výsuvném provedení   →  E2B 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2B 16 W MP In 1600 A LI 39386 39474
LSI 39389 39477 LSI 39395 39483
LSIG 39392 39480 LSIG 39398 39486 LSIG 52706 52774

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E2N 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2N 16 W MP In 1600 A LI 39969 40057
LSI 39972 40060 LSI 39978 40066
LSIG 39975 40064 LSIG 39981 40069 LSIG 52709 52777

W = jistič ve výsuvném provedení   →  E2L 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2L 16 W MP In 1600 A LI 40518 40606
LSI 40521 40609 LSI 40527 40615
LSIG 40524 40612 LSIG 40530 40618 LSIG 52712 52780

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E2B 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 42kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2B 20 W MP In 2000 A LI 39562 39650
LSI 39565 39653 LSI 39571 39659
LSIG 39568 39656 LSIG 39574 39662 LSIG 52707 52775

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E2N 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2N 20 W MP In 2000 A LI 40145 40211
LSI 40148 40214 LSI 40154 40220
LSIG 40151 40217 LSIG 40157 40223 LSIG 52710 52778

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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W = jistič ve výsuvném provedení   →  Pevné části
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2 W FP HR 37822 37827

VR = vertikální
zadní vývody

E2 W FP VR 37873 37886

F = přední
vývody

E2 W FP F 37923 37928

FL = ploché
vývody

E2 W FP FL 37973 37978

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E2
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3

F = pevné provedení  →  E3S 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S 12 F HR In 1250 A LI 40889 40949
LSI 40891 40951 LSI 40895 40955
LSIG 40893 40953 LSIG 40897 40957 LSIG 52683 52747

F = pevné provedení  →  E3H 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3H 12 F HR In 1250 A LI 41489 41549
LSI 41491 41551 LSI 41495 41555
LSIG 41493 41553 LSIG 41497 41557 LSIG 52688 52752

F = pevné provedení →  E3S 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S 16 F HR In 1600 A LI 41009 41069
LSI 41011 41071 LSI 41015 41075
LSIG 41013 41073 LSIG 41017 41077 LSIG 52684 52748

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3

F = pevné provedení →  E3H 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3H 16 F HR In 1600 A LI 41609 41669
LSI 41611 41671 LSI 41615 41675
LSIG 41613 41673 LSIG 41617 41677 LSIG 52689 52753

F = pevné provedení  →  E3S 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S 20 F HR In 2000 A LI 41129 41189
LSI 41131 41191 LSI 41135 41195
LSIG 41133 41193 LSIG 41137 41197 LSIG 52685 52749

F = pevné provedení  →  E3H 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3H 20 F HR In 2000 A LI 41729 41789
LSI 41731 41791 LSI 41735 41795
LSIG 41733 41793 LSIG 41737 41797 LSIG 52690 52754

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3

F = pevné provedení →  E3L 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3L 20 F HR In 2000 A LI 42089 42149
LSI 42091 42151 LSI 42095 42155
LSIG 42093 42153 LSIG 42097 42157 LSIG 52693 52757

F = pevné provedení  →  E3N 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3N 25 F HR In 2500 A LI 40649 40709
LSI 40651 40711 LSI 40655 40715
LSIG 41653 41713 LSIG 40657 40717 LSIG 52681 52745

F = pevné provedení  →  E3S 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S 25 F HR In 2500 A LI 41249 41309
LSI 41251 41311 LSI 41255 41315
LSIG 41253 41313 LSIG 41257 41317 LSIG 52686 52750

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3

F = pevné provedení  →  E3H 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3H 25 F HR In 2500 A LI 41849 41909
LSI 41851 41911 LSI 41855 41915
LSIG 41853 41913 LSIG 41857 41917 LSIG 52691 52755

F = pevné provedení  →  E3L 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3L 25 F HR In 2500 A LI 42209 42269
LSI 42211 42271 LSI 42215 42275
LSIG 42213 42273 LSIG 42217 42277 LSIG 52694 52759

F = pevné provedení  →  E3N 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3N 32 F HR In 3200 A LI 40784 43373
LSI 40786 43375 LSI 40790 43379
LSIG 40788 43377 LSIG 40792 43381 LSIG 52682 52746

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3

F = pevné provedení  →  E3S 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S 32 F HR In 3200 A LI 41369 41429
LSI 41371 41431 LSI 41375 41435
LSIG 41373 41933 LSIG 41377 41437 LSIG 52687 52751

F = pevné provedení →  E3H 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3H 32 F HR In 3200 A LI 41969 42029
LSI 41971 42031 LSI 41975 42035
LSIG 41973 42033 LSIG 41977 42037 LSIG 52692 52756

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3S 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3S 12 W MP In 1250 A LI 40934 40994
LSI 40936 40996 LSI 40940 41000
LSIG 40938 40998 LSIG 40942 41002 LSIG 52715 52783

W = jistič ve výsuvném provedení →  E3H 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3H 12 W MP In 1250 A LI 41534 41594
LSI 41536 41596 LSI 41540 41600
LSIG 41538 41598 LSIG 41542 41602 LSIG 52720 52788

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3S 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3S 16 W MP In 1600 A LI 41054 41114
LSI 41056 41116 LSI 41060 41120
LSIG 41058 41118 LSIG 41062 41122 LSIG 52716 52784

W = jistič ve výsuvném provedení →  E3H 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3H 16 W MP In 1600 A LI 41654 41714
LSI 41656 41716 LSI 41660 41720
LSIG 41658 41718 LSIG 41662 41722 LSIG 52721 52789

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3S 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3S 20 W MP In 2000 A LI 41174 41234
LSI 41176 41236 LSI 41180 41240
LSIG 41178 41238 LSIG 41182 41242 LSIG 52717 52785

W = jistič ve výsuvném provedení →  E3H 20  →  Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3H 20 W MP In 2000 A LI 41774 41834
LSI 41776 41836 LSI 41780 41840
LSIG 41778 41838 LSI 41782 41842 LSIG 52722 52790

W = jistič ve výsuvném provedení →  E3L 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3L 20 W MP In 2000 A LI 42134 42194
LSI 42136 42196 LSI 42140 42200
LSIG 42138 42198 LSIG 42142 42202 LSIG 52725 52793
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W = jistič ve výsuvném provedení →  E3N 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3N 25 W MP In 2500 A LI 40694 40754
LSI 40696 40756 LSI 40700 40760
LSIG 40698 40758 LSIG 40702 40762 LSIG 52713 52781

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3S 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3S 25 W MP In 2500 A LI 41294 41354
LSI 41296 41356 LSI 41300 41360
LSIG 41298 41358 LSIG 41302 41362 LSIG 52718 52786

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3H 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3H 25 W MP In 2500 A LI 41894 41954
LSI 41896 41956 LSI 41900 41960
LSIG 41898 41958 LSIG 41902 41962 LSIG 52723 52791

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3L 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (415 V) = 130kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3L 25 W MP In 2500 A LI 42254 42314
LSI 42256 42316 LSI 42260 42320
LSIG 42258 42318 LSIG 42262 42322 LSIG 52726 52794

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3N 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 65kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3N 32 W MP In 3200 A LI 40829 40874
LSI 40831 40876 LSI 40835 40880
LSIG 40833 40878 LSIG 40837 40882 LSIG 52714 52782

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3S 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
rspoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3S 32 W MP In 3200 A LI 41414 41474
LSI 41416 41476 LSI 41420 41480
LSIG 41418 41478 LSIG 41422 41482 LSIG 52719 52787

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E3H 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3H 32 W MP In 3200 A LI 42014 42074
LSI 42016 42076 LSI 42020 42080
LSIG 42018 42078 LSIG 42022 42082 LSIG 52724 52792
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W = jistič ve výsuvném provedení   →  Pevné části
kód  1SDA0      R1
3 póĺy 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývod

E3 W FP HR 37823 37828

VR = vertikální
zadní vývody

E3 W FP VR 37874 37878

F = přední
vývody

E3 W FP F 37924 37929

FL = ploché
vývody

E3 W FP FL 37974 37979

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E3



144

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E4

F = pevné provedení  →  E4H 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4H 32 F HR In 3200 A LI 42450 43417
LSI 42452 43419 LSI 42456 43423
LSIG 42454 43421 LSIG 42458 43425 LSIG 52696 52762

F = pevné provedení   →  E4S 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4S 40 F HR In 4000 A LI 42330 42390
LSI 42332 42392 LSI 42336 42396
LSIG 42334 42394 LSIG 42338 42398 LSIG 52695 52760

F = pevné provedení   →  E4H 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4H 40 F HR In 4000 A LI 42555 42615
LSI 42557 42617 LSI 42561 42621
LSIG 42559 42619 LSIG 42563 42623 LSIG 52697 52763
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W = jistič ve výsuvném provedení  →  E4H 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E4H 32 W MP In 3200 A LI 42495 42540
LSI 42497 42542 LSI 42501 42546
LSIG 42499 42544 LSIG 42503 42548 LSIG 52728 52797

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E4S 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 75kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E4S 40 W MP In 4000 A LI 42375 42435
LSI 42377 42437 LSI 42381 42441
LSIG 42379 42439 LSIG 42383 42443 LSIG 52727 52795

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E4

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E4H 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E4H 40 W MP In 4000 A LI 42600 42660
LSI 42602 42662 LSI 42606 42666
LSIG 42604 42664 LSIG 42608 42668 LSIG 52729 52798

W = jistič ve výsuvném provedení   →  Pevné části
kód   1SDA0      R1
3 poles 4 poles

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4 W FP HR 37824 37829

VR = vertikální
zadní vývody

E4 W FP VR 37875 37879

F = přední
vývody

E4 W FP F 37925 37930

FL = ploché
vývody

E4 W FP FL 37975 37980
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E6

F = pevné provedení →  E6V 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6V 32 F HR In 3200 A LI 42914 42946
LSI 42915 42947 LSI 42917 42949
LSIG 42916 42948 LSIG 42918 42950 LSIG 52700 52768

F = pevné provedení →  E6V 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6V 40 F HR In 4000 A LI 42979 43039
LSI 42981 43041 LSI 42985 43045
LSIG 42983 43043 LSIG 42987 43047 LSIG 52701 52769

F = pevné provedení  →  E6H 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H 50 F HR In 5000 A LI 42675 42735
LSI 42677 42737 LSI 42681 42741
LSIG 42679 42739 LSIG 42683 42743 LSIG 52698 52764
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E6

F = pevné provedení  →  E6V 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6V 50 F HR In 5000 A LI 43099 43159
LSI 43101 43161 LSI 43105 43165
LSIG 43103 43163 LSIG 43107 43167 LSIG 52702 52770

F = pevné provedení  →  E6H 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H 63 F HR In 6300 A LI 42795 42855
LSI 42797 42857 LSI 42801 42861
LSIG 42799 42859 LSIG 42803 42863 LSIG 52699 52765

F = pevné provedení  →  E6V 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6V 63 F HR In 6300 A LI 43219 43279
LSI 43221 43281 LSI 43225 43285
LSIG 43223 43283 LSIG 43227 43287 LSIG 52703 52771
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W = jistič ve výsuvném provedení   →  E6V 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6V 32 W MP In 3200 A LI 42938 42970
LSI 42939 42971 LSI 42941 42973
LSIG 42940 42972 LSIG 42942 42974 LSIG 52732 52803

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E6V 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6V 40 W MP In 4000 A LI 43024 43084
LSI 43026 43086 LSI 43030 43090
LSIG 43028 43088 LSIG 43032 43092 LSIG 52733 52804

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E6

W = jistič ve výsuvném provedení   →  E6H 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6H 50 W MP In 5000 A LI 42720 42780
LSI 42722 42782 LSI 42726 42786
LSIG 42724 42784 LSIG 42728 42788 LSIG 52730 52799

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E6V 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6V 50 W MP In 5000 A LI 43144 43204
LSI 43146 43206 LSI 43150 43210
LSIG 43148 43208 LSIG 43152 43212 LSIG 52734 52805

W = jistič ve výsuvném provedení   →  E6H 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6H 63 W MP In 6300 A LI 42840 42900
LSI 42842 42902 LSI 42846 42906
LSIG 42844 42904 LSIG 42848 42908 LSIG 52731 52800

W = jistič ve výsuvném provedení  →  E6V 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icu (415 V) = 150kA
Mikroprocesorová kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6V 63 W MP In 6300 A LI 43264 43309
LSI 43266 43311 LSI 43270 43315
LSIG 43268 43313 LSIG 43272 43317 LSIG 52735 52806
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W = jistič ve výsuvném provedení  →      Pevné části
kód  1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6 W FP HR 37825 37830

VR = vertikální
koncové vývody

E6 W FP VR 37876 37880

F = přední
vývody

E6 W FP F 37926 37931

FL = ploché
vývody

E6 W FP FL 37976 37981

Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E6
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E4 (In N = 100% In)

F = pevné provedení →  E4S/f 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 80kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4S/f 40 F HR In 4000 A LI 48674
LSI 48675 LSI 48677
LSIG 48676 LSIG 48678 LSIG 52761

W = jistič ve výsuvném provedení →  E4S/f 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (415 V) = 80kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E4S/f 40 W MP In 4000 A LI 48695
LSI 48696 LSI 48698
LSIG 48697 LSIG 48699 LSIG 52796
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Kódy pro objednávku
Jistič SACE Emax E6 (In N = 100% In)

F = pevné provedení  →  E6H/f 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H/f 50 F HR In 5000 A LI 50767
LSI 50768 LSI 50770
LSIG 50769 LSIG 50771 LSIG 52766

F = pevné provedení  →  E6H/f 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H/f 63 F HR In 6300 A LI 50788
LSI 50789 LSI 50791
LSIG 50790 LSIG 50792 LSIG 52767

W = jistič ve výsuvném provedení →  E6H/f 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6H/f 50 W MP In 5000 A LI 50781
LSI 50782 LSI 50784
LSIG 50783 LSIG 50785 LSIG 52801
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W = jistič ve výsuvném provedení →  E6H/f 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icu (415 V) = 100kA
Mikroprocesorová kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1 kód  1SDA0      R1
spoušť/ochrana 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6H/f 63 W MP In 6300 A LI 50803
LSI 50804 LSI 50806
LSIG 50805 LSIG 50807 LSIG 52802
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F = pevné provedení  →  E1B/MS 08   Iu (40 °C) = 800A   Icw (1 s) = 36kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E1B/MS 08 F HR 37528 37555

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E1/MS

F = pevné provedení  →  E1B/MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 36kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E1B/MS 12 F HR 37529 37556

F = pevné provedení  →  E1N/MS 08   Iu (40 °C) = 800A   Icw (1 s) = 50kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E1N/MS 08 F HR 53803 53804

F = pevné provedení  →  E1N/MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 50kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E1N/MS 12 F HR 53805 53806
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W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E1B/MS 08   Iu (40 °C) = 800A   Icw (1 s) = 36kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E1B/MS 08 W MP 37639 37642

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E1/MS

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E1B/MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 36kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E1B/MS 12 W MP 37640 37641

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  Pevné části
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E1 W FP HR 37821 37826

VR = vertikální
koncové vývody

E1 W FP VR 37872 37877

F = přední
vývody

E1 W FP F 37922 37927

FL = ploché
vývody

E1 W FP FL 37972 37977

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E1N/MS 08   Iu (40 °C) = 800A   Icw (1 s) = 50kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E1N/MS 08 W MP 53807 53808

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E1N/MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 50kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E1N/MS 12 W MP 53809 53810
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F = pevné provedení  →  E2N/MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 55kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2N/MS 12 F HR 37531 37559

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E2/MS

F = pevné provedení  →  E2B/MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1 s) = 42kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2B/MS 16 F HR 43472 37557

F = pevné provedení  →  E2N/MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1 s) = 55kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2N/MS 16 F HR 37532 37560

F = pevné provedení  →  E2B/MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1 s) = 42kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2B/MS 20 F HR 37530 37558



155

F = pevné provedení  →  E2N/MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1 s) = 55kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2N/MS 20 F HR 37533 37561

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E2/MS
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W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E2N/MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 55kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E2N/MS 12 W MP 37648 37652

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E2/MS

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E2B/MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1 s) = 42kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E2B/MS 16 W MP 37646 37643

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  Pevné části
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2 W FP HR 37822 37827

VR = vertikální
koncové vývody

E2 W FP VR 37873 37886

F = přední
vývody

E2 W FP F 37923 37928

FL = ploché
vývody

E2 W FP FL 37973 37978

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E2N/MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1 s) = 55kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E2N/MS 16 W MP 37647 37651

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E2B/MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1 s) = 42kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E2B/MS 20 W MP 37645 37644

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E2N/MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1 s) = 55kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E2N/MS 20 W MP 37649 37650
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F = pevné provedení  →  E3S/MS 12    Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S/MS 12 F HR 37536 37564

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E3/MS

F = pevné provedení  →  E3S/MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S/MS 16 F HR 37537 37565

F = pevné provedení  →  E3S/MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S/MS 20 F HR 37538 37566

F = pevné provedení  →  E3N/MS 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1 s) = 65kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3N/MS 25 F HR 37534 37562
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F = pevné provedení  →  E3S/MS 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S/MS 25 F HR 37539 37567

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E3/MS

F = pevné provedení  →  E3S/MS 32   Iu (40 °C) = 3200A    Icw (1 s) = 65kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3N/MS 32 F HR 37535 37563

F = pevné provedení  →  E3S/MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3S/MS 32 F HR 37540 37568
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W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E3S/MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3S/MS 12 W MP 37657 37664

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E3/MS

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E3S/MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1 s) = 75kA
code 1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3S/MS 16 W MP 37660 37665

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  Pevné části
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3 W FP HR 37823 37828

VR = vertikální
koncové vývody

E3 W FP VR 37874 37878

F = přední
vývody

E3 W FP F 37924 37929

FL = ploché
vývody

E3 W FP FL 37974 37979

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E3S/MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3S/MS 20 W MP 37658 37666

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E3N/MS 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1 s) = 65kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3N/MS 25 W MP 37656 37653

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E3S/MS 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3S/MS 25 W MP 37661 37662

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E3N/MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1 s) = 65kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3N/MS 32 W MP 37655 37654

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E3S/MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3S/MS 32 W MP 37659 37663
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F = pevné provedení  →  E4S/MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4S/MS 40 F HR 37546 37574

F = pevné provedení  →  E4H/MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4H/MS 32 F HR 37548 37576

F = pevné provedení  →  E4H/MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4H/MS 32 F HR 37547 37575

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E4/MS
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W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E4H/MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E4H/MS 32 W MP 37682 37679

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E4/MS

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E4S/MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1 s) = 75kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E4S/MS 40 W MP 37677 37678

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  Pevné části
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4 W FP HR 37824 37829

VR = vertikální
koncové vývody

E4 W FP VR 37875 37879

F = přední
vývody

E4 W FP F 37925 37930

FL = ploché
vývody

E4 W FP FL 37975 37980

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E4H/MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E4H/MS 40 W MP 37681 37680
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F = pevné provedení  →  E6H/MS 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icw (1 s) = 100 kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H/MS 50 F HR 37549 37577

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E6/MS

F = pevné provedení  →  E6H/MS 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H/MS 63 F HR 37550 37578
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W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E6H/MS 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E6H/MS 50 W MP 37683 37686

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E6/MS

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E6H/MS 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E6H/MS 63 W MP 37684 37685

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  Pevné části
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6 W FP HR 37825 37830

VR = vertikální
koncové vývody

E6 W FP VR 37876 37880

F = přední
vývody

E6 W FP F 37926 37931

FL = ploché
vývody

E6 W FP FL 37976 37981
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W= odpínač ve výsuvném provedení  →  E4S/f MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1 s) = 80kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4S/f  MS 40 W MP 48740

F = pevné provedení  →  E4S/f MS 32   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1 s) = 80kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4S/f  MS 40 F HR 48737

Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E4/MS (In N = 100% In)
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Kódy pro objednávku
Odpínač SACE Emax E6/MS (In N = 100% In)

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E6H/f MS 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E6H/MS 50 W MP 50812

W = odpínač ve výsuvném provedení  →  E6H/f MS 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E6H/f  MS 63 W MP 50815

F = pevné provedení  →  E6H/f MS 63   Iu (40 °C) = 6300A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H/f  MS 63 F HR 50813

F = pevné provedení  →  E6H/f MS 50   Iu (40 °C) = 5000A   Icw (1 s) = 100kA
kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6H/f  MS 50 F HR 50810
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Kódy pro objednávku
Jističe SACE Emax pro střídavá napětí do 1000 V - přídavné kódy

E2B/E 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (1000 V~) = 20kA
kód   1SDA0        R1

48527

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E2B 16 (Ue = 690 V)

E2B/E 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (1000 V~) = 20kA
kód   1SDA0        R1

48528

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E2B 20 (Ue = 690 V)

E2N/E 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (1000 V~) = 30kA
kód   1SDA0        R1

48529

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E2N 12 (Ue = 690 V)

E2N/E 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (1000 V~) = 30kA
kód   1SDA0        R1

48530

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E2N 16 (Ue = 690 V)

E2N/E 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (1000 V~) = 30kA
kód   1SDA0        R1

48531

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E2N 20 (Ue = 690 V)
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Kódy pro objednávku
Jističe SACE Emax pro střídavá napětí do 1000 V - přídavné kódy

E3H/E 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icu (1000 V~) = 50kA
kód   1SDA0        R1

48532

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E3H 12 (Ue = 690 V)

E3H/E 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icu (1000 V~) = 50kA
kód   1SDA0        R1

48533

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E3H 16 (Ue = 690 V)

E3H/E 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icu (1000 V~) = 50kA
kód   1SDA0        R1

48534

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E3H 20 (Ue = 690 V)

E3H/E 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icu (1000 V~) = 50kA
kód   1SDA0        R1

48535

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E3H 25 (Ue = 690 V)

E3H/E 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (1000 V~) = 50kA
kód   1SDA0        R1

48536

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E3H 32 (Ue = 690 V)

E4H/E 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icu (1000 V~) = 65kA
kód   1SDA0        R1

48537

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E4H 32 (Ue = 690 V)

E4H/E 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icu (1000 V~) = 65kA
kód   1SDA0        R1

48538

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu jističi E4H 40 (Ue = 690 V)
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Kódy pro objednávku
Odpínače SACE Emax pro střídavá napětí do 1000 V - přídavné kódy

E2B/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 20kA
kód   1SDA0        R1

48527

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu odpínači E2B/MS 16 (Ue = 690 V)

E2B/E MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 20kA
kód   1SDA0        R1

48528

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu odpínači E2B/MS 20 (Ue = 690 V)

E2N/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 30kA
kód   1SDA0        R1

48529

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu odpínači E2N/MS 12 (Ue = 690 V)

E2N/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 30kA
kód   1SDA0        R1

48530

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu odpínači E2N/MS 16 (Ue = 690 V)

E2N/E MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 30kA
kód   1SDA0        R1

48531

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu odpínači E2N/MS 20 (Ue = 690 V)
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Kódy pro objednávku
Odpínače SACE Emax pro střídavá napětí do 1000 V

E3H/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 50kA
F = pevné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

HR = vodorovné zadní koncové vývody

Odpínač 37541 37569

Přídavný kód 48532 48532

E3H/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 50kA
F = pevné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

HR = vodorovné zadní koncové vývody

Odpínač 37542 37570

Přídavný kód 48533 48533

E3H/E MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 50kA
F = pevné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

HR = vodorovné zadní koncové vývody

Odpínač 37543 37571

Přídavný kód 48534 48534

E3H/E MS 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1s) = 50kA
F = pevné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

HR = vodorovné zadní koncové vývody

Odpínač 37544 37572

Přídavný kód 48535 48535

E3H/E MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1s) = 50kA
F = pevné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

HR = vodorovné zadní koncové vývody

Odpínač 37545 37573

Přídavný kód 48536 48536
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Kódy pro objednávku
Odpínače SACE Emax pro střídavá napětí do 1000 V

E3H/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 50kA
W = výsuvné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

MP = pohyblivá část

Odpínač 37676 37667

Přídavný kód 48532 48532

E3H/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 50kA
W = výsuvné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

MP = pohyblivá část

Odpínač 37675 37668

Přídavný kód 48533 48533

E3H/E MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 50kA
W = výsuvné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

MP = pohyblivá část

Odpínač 37674 37669

Přídavný kód 48534 48534

E3H/E MS 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1s) = 50kA
W = výsuvné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

MP = pohyblivá část

Odpínač 37673 37670

Přídavný kód 48535 48535

E3H/E MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1s) = 50kA
W = výsuvné provedení kód   1SDA0      R1

3 póly 4 póly

MP = pohyblivá část

Odpínač 37672 37671

Přídavný kód 48536 48536

E4H/E MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1s) = 65kA
kód   1SDA0        R1

48537

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu odpínači E4H/MS 32 (Ue = 690 V)

E4H/E MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1s) = 65kA
kód   1SDA0        R1

48538

Pozn.: použít jako přídavný kód ke standardnímu odpínači  E4H/MS 40 (Ue = 690 V)



171

Kódy pro objednávku
Odpínače SACE Emax pro stejnosměrná napětí do 1000 V

kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E1B/E MS 08   Iu (40 °C) = 800A   Icw (1s) = 20kA 750 V= 1000 V=

F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50617 50607

E1B/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 20kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50618 50608

E1B/E MS 08   Iu (40 °C) = 800A   Icw (1s) = 20kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50639 50629

E1B/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 20kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50640 50630

E2N/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 25kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50619 50609

E2N/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 25kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50620 50610

E2N/E MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 25kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50621 50611

E2N/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 25kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50641 50631

E2N/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 25kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50642 50632

E2N/E MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 25kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50643 50633
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Kódy pro objednávku
Odpínače SACE Emax pro stejnosměrná napětí do 1000 V

kód   1SDA0      R1
3 póly 4 póly

E3H/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 40kA 750 V= 1000 V=

F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50622 50612

E3H/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 40kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50623 50613

E3H/E MS 20   Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 40kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50624 50614

E3H/E MS 25  Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1s) = 40kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50625 50615

E3H/E MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1s) = 40kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50626 50616

E3H/E MS 12   Iu (40 °C) = 1250A   Icw (1s) = 40kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50644 50634

E3H/E MS 16   Iu (40 °C) = 1600A   Icw (1s) = 40kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50645 50635

E3H/E MS 20  Iu (40 °C) = 2000A   Icw (1s) = 40kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50646 50636

E3H/E MS 25   Iu (40 °C) = 2500A   Icw (1s) = 40kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50647 50637

E3H/E MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1s) = 40kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50648 50638
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Kódy pro objednávku
Odpínače SACE Emax pro stejnosměrná napětí do 1000 V

kód   1SDA0      R1
3 póly

E4H/E MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1s) = 65kA 750 V=

F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50627

E4H/E MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1s) = 65kA
F = pevné provedení, HR = vodorovné zadní koncové vývody

50628

E4H/E MS 32   Iu (40 °C) = 3200A   Icw (1s) = 65kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50649

E4H/E MS 40   Iu (40 °C) = 4000A   Icw (1s) = 65kA
W = výsuvné provedení, MP = pohyblivá část

50650
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Iu 1250
kód    1SDA0        R1
3 póly 4 póly

E1 CS 12 W MP 37752 37753

Kódy pro objednávku
Odpojovací vozík SACE Emax CS

W = výsuvné provedení

Iu 2000
kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly

E2 CS 20 W MP 37762 37769

Iu 3200
kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly

E3 CS 32 W MP 37763 37768

Iu 4000
kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly

E4 CS 40 W MP 37764 37767

Iu 6300
kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly

E6 CS 63 W MP 37765 37766

Pevné části
Informace na straně 177
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Iu 1250
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E1 MTP 12 W MP 37758 37759 37761 37760

Kódy pro objednávku
Zkratovač SACE Emax MTP

W = výsuvné provedení

Iu 2000
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2 MTP 20 W MP 37786 37787 37794 37795

Iu 3200
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3 MTP 32 W MP 37789 37788 37796 37797

Iu 4000
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E4 MTP 40 W MP 37790 37791 37798 37799

Iu 6300
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6 MTP 63 W MP 37792 37793 37800 37801

Pevné části
Informace na straně 177

zemnění horních
nožových kontaktů

zemnění dolních
nožových kontaktů

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek
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Iu 1250
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E1 MT 12 W MP 37754 37755 37756 37757

Kódy pro objednávku
Zkratovač SACE Emax MT

W = výsuvné provedení

Iu 2000
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E2 MT 20 W MP 37770 37771 37785 37784

Iu 3200
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E3 MT 32 W MP 37773 37772 37782 37783

Iu 4000
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E4 MT 40 W MP 37774 37775 37975 37780

Iu 6300
kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

E6 MT 63 W MP 37777 37776 37778 37779

Pevné části
Informace na straně 177

zemnění horních
nožových kontaktů

zemnění dolních
nožových kontaktů

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek

přizemnění
spodních
svorek

přizemnění
svrchních

svorek
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Kódy pro objednávku
Pevné části

W = výsuvné provedení Pevné části E1 750 V= 1000 V=

kód  1SDA0        R1 kód  1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E1 W FP HR 37821 37826 50660 50651

VR = vertikální
koncové vývody

E1 W FP VR 37872 37877 50664 50654

F = přední
vývody

E1 W FP F 37922 37927

FL = ploché
vývody

E1 W FP FL 37972 37977 50668 50657

Pevné části E2 750 V= 1000 V=

kód  1SDA0        R1 kód  1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E2 W FP HR 37822 37827 50661 50652

VR = vertikální
koncové vývody

E2 W FP VR 37873 37886 50665 50655

F = přední
vývody

E2 W FP F 37923 37928

FL = ploché
vývody

E2 W FP FL 37973 37978 50669 50658

Pevné části E3 750 V= 1000 V=

kód  1SDA0        R1 kód  1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E3 W FP HR 37823 37828 50662 50653

VR = vertikální
koncové vývody

E3 W FP VR 37874 37878 50666 50656

F = přední
vývody

E3 W FP F 37924 37929

FL = ploché
vývody

E3 W FP FL 37974 37979 50670 50659
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Kódy pro objednávku
Pevné části

W = výsuvné provedení Pevné části E4 750 V= In N = 100% In

kód  1SDA0        R1 kód  1SDA0        R1
3 póly 4 póly 3 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E4 W FP HR 37824 37829 50663 48702

VR = vertikální
koncové vývody

E4 W FP VR 37875 37879 50667 48707

F = přední
vývody

E4 W FP F 37925 37930 48712

FL = ploché
vývody

E4 W FP FL 37975 37980 50671 48717

Pevné části E6 In N = 100% In

kód  1SDA0        R1 kód  1SDA0        R1
3 póly 4 póly 4 póly

HR = horizontální zadní
koncové vývody

E6 W FP HR 37825 37830 50816

VR = vertikální
koncové vývody

E6 W FP VR 37876 37880 50821

F = přední
vývody

E6 W FP F 37926 37931 50826

FL = ploché
vývody

E6 W FP FL 37976 37981 50831
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W = výsuvném provedení   Pevné části - kombinované svorky
kód  1SDA0      R1

horní / dolní svorky 3 póly 4 póly

E1 E1 W FP ..p  HR-VR vodorovné / svislé 37836 37831
E1 W FP ..p  HR-FL vodorovné / naplocho 37851 37856
E1 W FP ..p VR-HR svislé / vodorovné 37862 37867
E1 W FP ..p  VR-FL svislé / naplocho 37892 37897
E1 W FP ..p  FL-HR naplocho / vodorovně 37942 37947
E1 W FP ..p  FL-VR naplocho / svislé 37952 37957

E2 E2 W FP ..p  HR-VR vodorovné / svislé 37837 37832
E2 W FP ..p  HR-FL vodorovné / naplocho 37852 37857
E2 W FP ..p  VR-HR svislé / vodorovné 37863 37868
E2 W FP ..p  VR-FL svislé / naplocho 37893 37898
E2 W FP ..p  FL-HR naplocho / vodorovné 37943 37948
E2 W FP ..p  FL-VR naplocho / svislé 37953 37958

E3 E3 W FP ..p  HR-VR vodorovné / svislé 37838 37833
E3 W FP ..p  HR-FL vodorovné / naplocho 37853 37858
E3 W FP ..p  VR-HR svislé / vodorovné 37864 37869
E3 W FP ..p  VR-FL svislé / naplocho 37894 37899
E3 W FP ..p  FL-HR naplocho / vodorovné 37944 37949
E3 W FP ..p  FL-VR naplocho / svislé 37954 37959

E4 E4 W FP ..p  HR-VR vodorovné / svislé 37839 37834
E4 W FP ..p  HR-FL vodorovné / naplocho 37854 37859
E4 W FP ..p  VR-HR svislé / vodorovné 37865 37870
E4 W FP ..p  VR-FL svislé / naplocho 37895 37900
E4 W FP ..p  FL-HR naplocho / vodorovné 37945 37950
E4 W FP ..p  FL-VR naplocho / svislé 37955 37960

E6 E6 W FP ..p  HR-VR vodorovné / svislé 37840 37835
E6 W FP ..p  HR-FL vodorovné / naplocho 37855 37860
E6 W FP ..p  VR-HR svislé / vodorovné 37866 37871
E6 W FP ..p  VR-FL svislé / naplocho 37896 37901
E6 W FP ..p  FL-HR naplocho / vodorovné 37946 37951
E6 W FP ..p  FL-VR naplocho / svislé 37956 37961

Pozn.:  Pro přední svorky použijte základní  vodorovné svorky a převodní sadu na přední svorky.

Kódy pro objednávku
Pevné části
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Elektrické příslušenství

1) Vypínací/zapínací cívka

E1/6 kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
Vypínací *) Zapínací *) Druhá vypínací **)

24 V– 38286 38296 50157

30 V ∼∼∼∼∼ 38287 38297 50158

48 V  ∼∼∼∼∼ 38288 38298 50159

60 V ∼∼∼∼∼ 38289 38299 50160

110...120 V ∼∼∼∼∼ 38290 38300 50161

120...127 V ∼∼∼∼∼ 38291 38301 50162

220...240 V ∼∼∼∼∼ 38292 38302 50163

240...250 V ∼∼∼∼∼ 38293 38303 50164

380...400 V – 38294 38304 50165

440...480 V – 38295 38305 50166

*) Vypínací a zapínací cívky mají stejnou konstrukci a jsou tedy vzájemně zaměnitelné. Jejich funkce je určena polohou, v nichž jsou
namontovány na jistič .
**) Alternativně s podpěťovou cívkou. Dodávaná včetně upravené základny.

2a) Podpěťová cívka

E1/6 kód   1SDA0        R1

24 V – 38306

30 V ∼∼∼∼∼ 38307

48 V ∼∼∼∼∼ 38308

60 V ∼∼∼∼∼ 38309

110...120 V ∼∼∼∼∼ 38310

120...127 V ∼∼∼∼∼ 38311

220...240 V ∼∼∼∼∼ 38312

240...250 V ∼∼∼∼∼ 38313

380...400 V ∼∼∼∼∼ 38314

440...480 V ∼∼∼∼∼ 38315

2b) Elektronický modul časové prodlevy pro podpěťovou cívku

E1/6 kód   1SDA0        R1

24...30 V ∼∼∼∼∼ 38316

48 V ∼∼∼∼∼ 38317

60 V ∼∼∼∼∼ 38318

110...115 V ∼∼∼∼∼ 38319

220...250 V ∼∼∼∼∼ 38320

3) Elektromotor pro automatické střádání energie do zapínací pružiny

E1/6 kód   1SDA0        R1

24...30 V ∼∼∼∼∼ 38321

48...60 V ∼∼∼∼∼ 38322

100...130 V ∼∼∼∼∼ 38323

220...250 V ∼∼∼∼∼ 38324

Poznámka: standardně dodáván s koncovým spínačem a mikrospínačem pro signalizaci nastřádané energie v zapínací pružině
(viz příslušenství 5c).

Kódy pro objednávku
Příslušenství
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Kódy pro objednávku
Příslušenství

4) Signalizace vybavení nadproudové ochrany

E1/6 kód   1SDA0        R1

mechanická 38337

elektrická (1) 38338

(1) Musí být doplněna mechanickou signalizací.

5a) Elektrická signalizace vypnutí/zapnutí jističe

E1/6 kód   1SDA0        R1

4 pomocné kontakty (2) 38326

4 pomocné kontakty pro digitální signály 50153

10 pomocných kontaktů (3) (4) (volné) 38327

10 pomocných kontaktů (3) (5) (nainstalované) 46523

10 pomocných kontaktů pro digitální signály (3) 50152

15 pomocných kontaktů (6) 43475

15 pomocných kontaktů pro digitální signály (6) 50145

15 pomocných kontaktů (6) (pro výsuvné provedení) 48827

15 pomocných kontaktů pro digitální signály (6) (pro výsuvné provedení) 50151

(2) Objednává se pouze pro verzi MS-CS-MT-MTP. Je již součástí automatického jističe.
(3) Není k dispozici pro ochranu PR 112.
(4) Objednává se  pro verzi MS-CS-MT-MTP. Objednávka pouze ve formě volně dodávaných dílů pro jistič.
(5) Pouze v namontovaném jističi (rozšíření 4 základních pom. kontaktů).
(6) Vně jističe. Objednávka jako alternativa pro různé typy blokování a k příslušenství k 8e.

Pro montáž na pevný jistič je třeba mít příslušenství 10.4 (blokovací destička pro pevné jističe).

5b) Elektrická signalizace jističe
v nasunuté/testovací/odpojené poloze

kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1

E1/E6 - 5 pomocných kontaktů 38361 50146 *)

E1/E2 - 10 pomocných kontaktů (3 pólový jistič) 38360 50147 *)

E1/E2 - 10 pomocných kontaktů (4 pólový jistič) 43467 50148 *)

E3 - 10 pomocných kontaktů (3 pólový jistič) 43468 50149 *)

E3 - 10 pomocných kontaktů (4 pólový jistič) 43469 50150 *)

E4/E6 - 10 pomocných kontaktů (3/4 pólový jistič) 43470 50147 *)

*) Verze pro digitální signály

5c) Kontakt pro signalizaci nastřádané energie v zapínací pružině

E1/6 kód   1SDA0        R1

– 38325

Pozn.: objednává se jako alternativa ke střádacímu elektromotoru.

5d) Kontakt pro signalizaci aktivace napájení podpěťové ochrany

E1/6 kód   1SDA0        R1

1 spínací kontakt 38340

1 rozpínací kontakt 38341
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Kódy pro objednávku
Příslušenství

6a) Měřící transformátor proudu pro nulový vodič vně jističe

kód   1SDA0        R1

E1- E2 In = 250 A 38269

E1- E2 In = 400 A 38270

E1- E2 In = 800 A 38271

E1- E2 In = 1000 A 50079

E1- E2 In = 1250 A 38272

E2 In = 1600 A 38273

E2 In = 2000 A 38274

E3 In = 250 A 48952

E3 In = 400 A 48953

E3 In = 800 A 38277

E3 In = 1000 A 50084

E3 In = 1250 A 38278

E3 In = 1600 A 38279

E3 In = 2000 A 38280

E3 In = 2500 A 38281

E3 In = 3200 A 38282

E4 In = 2000 A lu N = 2000 A 48957

E4 In = 3200 A lu N = 2000 A 38275

E4 In = 4000 A lu N = 2000 A 38276

E4 In = 2000 A lu N = 4000 A 53098

E4 In = 3200 A lu N = 4000 A 53100

E4 In = 4000 A lu N = 4000 A 53102

E6 In = 3200 A lu N = 3200 A 48958

E6 In = 4000 A lu N = 3200 A 38283

E6 In = 5000 A lu N = 3200 A 38284

E6 In = 6300 A lu N = 3200 A 38285

E6 In = 3200 A lu N = 6300 A 53103

E6 In = 4000 A lu N = 6300 A 53104

E6 In = 5000 A lu N = 6300 A 53105

E6 In = 6300 A lu N = 6300 A 53106

6b) Homopolární toroidní transformátor pro zemnicí vodič hlavního
napáječe

kód   1SDA0        R1

In 100 A 48067

In 250 A 48068

In 400 A 48069

In 800 A 48070
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Kódy pro objednávku
Příslušenství

Mechanické příslušenství

7) Mechanické počítadlo počtu spínacích operací

E1/6 kód  1SDA0        R1

– 38345

8a) Vložkový zámek pro uzamčení ve vypnuté poloze

E1/6 - vložkový zámek na klíč kód  1SDA0        R1

pro 1 jistič (různé klíče) 38350

pro soubor jističů (stejné klíče č. 3004222) 38346

pro soubor jističů (stejné klíče č. 0025431) 38347

pro soubor jističů (stejné klíče č. 0233424) 38348

pro soubor jističů (stejné klíče č. 0335452) 38349

E1/6 - blokování vysacím zámkem kód  1SDA0        R1

– 38351

Pozn.: objednává se jako alternativa k příslušenství 9a.

8b) Zámek pro uzamčení jističe v poloze nasunuté/odpojené/testovací

E1/6 - vložkový zámek na klíč + visací zámek kód  1SDA0        R1

pro 1 jistič (různé klíče) 38356

pro soubor jističů (stejné klíče č. 3004222) 38352

pro soubor jističů (stejné klíče č. 0025431) 38353

pro soubor jističů (stejné klíče č. 0233424) 38354

pro soubor jističů (stejné klíče č. 0335452) 38355

8c) Příslušenství pro uzamčení jističe v poloze odpojené/testovací

E1/6 kód  1SDA0        R1

– 38357

Pozn.: objednává se jako alternativa k příslušenství 8b.

8d) Příslušenství pro visací zámek na uzamčení clon

E1/6 kód  1SDA0        R1

– 38363

8e) Mechanické blokování dveří rozvaděče

E1/6 kód  1SDA0        R1

– (1) (2) (3) 45039

(1) Objednává se jako alternativa k různým typům blokování a k příslušenství 5a (15 pomocných kontaktů )
(2) Pro instalaci je třeba použít příslušenství 10.2.
(3) Pevný jistič, deska 10.4.
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9a) Kryt zapínacího a vypínacího tlačítka

E1/6 kód   1SDA0        R1

– 38343

Pozn.: objednává se jako alternativa k příslušenství 8a.

9b) Ochranný kryt (na)do dveří(e), krytí IP 54

E1/6 kód   1SDA0        R1

– 38344

9c) Plombovatelný kryt spouště

E1/6 kód   1SDA0        R1

– 48721

10.1) Blokovací kabely/lanka pro pevné jističe nebo pevné části
jističů výsuvných

E1/6 kód   1SDA0        R1
Typ Horozontální Vertikální

A 38329 38333

B 38330 38334

C 38331 38335

D 38332 38336

Pozn.: pro každý blokovací systém objednejte jeden typ kabelu/lana.

10.2) Blokovací mechanismus pro pevný jistič/pro pohyblivou část jističe
ve výsuvném provedení

Typ kód   1SDA0        R1

E1 38366

E2 38366

E3 38367

E4 - 3 póly 38368

E4 - 4 póly / E6 - 3 póly 43466

E6 - 4 póly 38369

Pozn.: objednávejte jedno příslušenství pro každý pevný jistič/pohyblivou část jističe ve výsuvném provedení.

10.3) Blokovací mechanismus pro pevný jistič /pro pevnou část jističe
ve výsuvném provedení

E1/6 - Typ kód   1SDA0        R1

A 38364

B 38364

C 38365

D 38364

Pozn.: objednávejte jedno příslušenství pro každý pevný jistič/pevnou část jističe ve výsuvném provedení.

10.4) Blokovací destička pro pevný jistič

E1/6 kód   1SDA0        R1

– 38358

Pozn.: objednává se pouze pro pevný jistič.

Kódy pro objednávku
Příslušenství
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Kódy pro objednávku
Mikroprocesorové spouště/ochrany

Mikroprocesorové spouště/ochrany - náhradní spouště

E1/6 kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1

LI 38013

LSI 38012 LSI 38010 LSI

LSIG 38011 LSIG 38009 LSIG 52655

Mikroprocesorové spouště/ochrany - dialogové jednotky

E 1/6 kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1

LSI 52659 52651 *)
Mod Bus RTU

LSIG 52660 52652 *) LSIG 52663 52656 *)

LSI 52661 52653 *)
LON

LSIG 52662 52654 *) LSIG

Pozn.: Objednat jako rozšiřující modul ochranné spouště      *) Použít v případě objednání spouště nenamontované na jistič

PR113
P

PR112
P

Signalizační jednotka PR 020K

 E 1/6 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1

53337 53337

PR113
P

PR112
P

Testovací a konfigurační jednotky

 E 1/6 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1 kód   1SDA0      R1

Testovací jednotka TT1 37121

Testovací a konfigutační jednotka
PR 010IT 48964 48964 48964

Jednotka řízení záskoků ATS 010

 E 1/6 kód   1SDA0      R1

Jednotka řízení záskoků 52927

Jednotka testování ovládacích cívek - SOR TEST UNIT

 E 1/6 kód   1SDA0      R1

SOR TEST UNIT 50228

PR111
P

PR113
P

PR112
P

PR111
P

PR113
P

PR112
P
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Transformátory proudu - náhradní díly
kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly

E1 In 250 A 38014 38020
In 400 A 38015 38021
In 800 A 38016 38022

In 1250 A 38017 38023

E2 In 250 A 38014 38020
In 400 A 38015 38021
In 800 A 38016 38022

In 1250 A 38017 38023

In 1600 A 38018 38024
In 2000 A 38019 38025

E3 In 250 A 48741 48742
In 400 A 48743 48744

In 800 A 38026 38032

In 1250 A 38027 38033

In 1600 A 38028 38034
In 2000 A 38029 38035

In 2500 A 38030 38036
In 3200 A 38031 38037

E4 In 2000 A 38038 38041
In 3200 A 38039 38042

In 4000 A 38040 38043

E6 In 3200 A 38044 38048
In 4000 A 38045 38049

In 5000 A 38046 38050

In 6300 A 38047 38051

Kódy pro objednávku
Měřící transformátor proudu

Transformátory proudu - snížení jmenovitého proudu jističe - přídavné kódy
kód   1SDA0        R1
3 póly 4 póly

E1 In 250 A 52574 52579
In 400 A 52575 52580
In 800 A 52576 52581

In 1000 A 52577 52582
In 1250 A 52578 52583

E2 In 250 A 52574 52579
In 400 A 52575 52580
In 800 A 52576 52581

In 1000 A 52577 52582

In 1250 A 52578 52583
In 1600 A 53511 53512

E3 In 250 A 52584 52591
In 400 A 52585 52592

In 800 A 52586 52593

In 1000 A 52587 52594

In 1250 A 52588 52595
In 1600 A 52589 52596

In 2000 A 52590 52597
In 2500 A 53813 53814

E4 In 2000 A 52598 52600
In 3200 A 52599 52601

In 2000 A InN = 100% In - 52602

In 3200 A InN = 100% In - 52603

E6 In 3200 A 52604 52606
In 4000 A 52605 52607

In 5000 A 53815 53816
InN = 100% In - 43474
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Kódy pro objednávku
Propojovací soupravy pro vývody pevných jističů
nebo pevných částí jističů

Souprava pro přepojení pevného jističe s horizontálními zadními koncovými
vývody na vertikální zadní vývody

kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 vývody 4 vývody 4 vývody
pro 3 póly pro 4 póly pro 4 póly *)

E1 38052 38057

E2 38053 38058

E3 38054 38059

E4 38055 38060 48720

E6 38056 38061 50833
Pozn.: každá souprava se hodí jak pro příslušenství montované nahoru nebo dolů. Pro přeměnu kompletního jističe objednejte
2 soupravy.

Souprava pro přepojení pevného jističe s horizontálními zadními koncovými
vývody na přední vývody

kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 vývody 4 vývody 4 vývody
pro 3 póly pro 4 póly pro 4 póly *)

E1 38062 38067

E2 38063 38068

E3 38064 38069

E4 38065 38070 48719

E6 38066 38071 50834
Pozn.: každá souprava se hodí jak pro příslušenství montované nahoru nebo dolů. Pro přeměnu kompletního jističe objednejte
2 soupravy.

Souprava pro přepojení pevné části výsuvného provedení s horizontálními
zadními vývody na přední vývody

kód   1SDA0        R1 kód   1SDA0        R1
3 vývody 4 vývody 4 vývody
pro 3 póly pro 4 póly pro 4 póly *)

E1 38062 38067

E2 45031 45035

E3 45032 45036

E4 45033 45037 48718

E6 45034 45038 50837
Pozn.: každá souprava se hodí jak pro příslušenství montované nahoru nebo dolů. Pro přeměnu kompletního jističe objednejte
2 soupravy.
*) Pro InN = 100% In
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